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PRAEFATIO 



Ad magisterium lingiiarum orientalium in Collegio S. An- 
selmi de Urbe paucis abhinc annis accersitus, eamdem statira 
pro tyronibus offendi diffieultatem quam ipsemet in Lingua 
syriaea addiscenda olim deprehenderam, defectum videlicet 
alicujus Grammaticae hodiernis methodis enucleatae. Non 
desunt quidem Linguae syriacae Grammaticae; at quae ex- 
stant — haud sane multae — vel sermone vernaculo ipsorum 
auctorum conscriptae sunt, quarum proinde accessus non om- 
nibus facile patet, vel, latino licet sermone exaratae, aetate 
jam obsoluerunt aut in multis deficientes inveniuntur. Prae- 
terea omnes fere communi incommodo laborant quod me- 
thodo tantum theoretica innitantur praximque — scientiae 
artificem — omnino negligant, unde fit ut tyrones post plures 
in studio Grammaticae consumptos menses, ad Chrestoma- 
thiam accedentes, pondere regularum praeceptorumque obru- 
ti, omnis generis difficultatibus praepediantur ac deterrean- 
tur. Quod his ultimis, decenniis in Lingua hebraica optimo 
cum successu tentatum est, non erat cur etiam sorori semiti- 
cae baud applicaretur. 

His rationibus permotus animum et manum admovi ad 
conficiendam hanc novam Grammaticam in qua et theoriae et 
praxi aequam partem tribuens, facilis ac planus Linguae sy- 
riacae studiosis pararetur aditus, ut jam ab ipsis exordiis fa- 
miliaritatem cum textu syriaco cumque Lexico. adipiscantur 
et sensim sine sensu difficultates exemplis potius quam regulis 
ad oculum superare discant. Id in primis prae mente habui 
ut brevitati simul ac claritati consulerem. Quamobrem totis 
viribus studui doctrinam uniuscuj usque capitis sive Phonolo- 
giam sive Morpliologiam respicientem brevibus, perspicuis ta- 
men et accuratis, regulis exponere atque contrahere additis 
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plerumque schematibus quibus ipsa theoria uno obtutu com- 
prehendatur ac f acili negotio memoriae mandetur. Sententias 
ad exercitationes contexendas, quae singulas Lectiones con- 
sequuntur ac complent, ex uberrima scriptorum Syrorum m es- 
se, de§cientibus adhuc pro Libris sacris quoad maximam par- 
tem concordantiis, non parvo labore eollegi. Ex ipsis sacris 
litteris utpote sententias morales simplicitate ac concinnitate 
praeclaras exhibentibus, plena manu excerpsi; deinde inter 
magnam auctorum Syrorum varietatem locum principem, uti 
par erat, S. Ephraem tribui. Quae sive in Exercitiis sive in 
Ghrestomathia ex V. Testamento deprompta sunt, ea secun- 
dum Bibliam Polyglottam Londinensem tran- 
scripsi, inductis hie illic in narrationem cap. XXVIII Lib. I 
Samuelis emendationibus criticis quas Ptoediger proponit; ex 
N. Testamento vero allegata textui novissimae editionis criti- 
cae a G. H. Gwilliam curatae (T h e N e w Testament in 
Syriac, London 1905-1920) adamussim consonant. Haud 
raro tamen sententias sive V. sive. N. Testamenti in ea forma, 
qua ab orthodoxis scriptoribus Syris citantur, utpote institutis 
meis aptiora, describere non dubitavi. Quoad punctationem 
vero textum syriacum systemati in Grammatica propugnato 
uniformiter aptavi. 

Ut autem usus Grammaticae studiosis planior evadat 
fructusque laboris legatur uberior, lectorem monitum volo 
circa sequentia : 

Non omnes, quae in singulis exercitationibus occurrunt, 
voces in singulis Vocabulariis eisdem praepositis continentur, 
sed tantum praecipuae, idque ex industria factum est ut cum 
unaquaque Lectione nucleus vocabulorum majoris momenti 
memoriae tradatur nimio onere abjecto, sicque thesaurus ad 
imum efformetUr verborum in Lingua syriaca usitatiorum. 
Geteras voces in istis non recensitas in Lexico ad exitum ope- 
ris adnexo facile reperies. 

In Lexico finali vocabula ordine stricte alphabetico di- 
gessi, exemplum hac in re secutus Gesenii-Buhl in novissima 
sua editione Dictionarii hebraici aliorumque recentiorum, sub- 
jecto tamen cuique derivato nomini aut verbo stemate pro- 
prio quotiescumque derivatio non satis liquebat. Dispositio- 
nem vocabulorum juxta ordinem radicum esse quidem magis 



scientificam non inficio; at innumeras parat tyronibus diffi- 
cultates quas nonnisi post aliqualem de verbis deque nomi- 
num structura cognitionem datum est superare, ideoque me- 
thodum minus pedagogicam, meo judicio, procul dubio con- 
stituit. 

Voces syriacas singulas fere cum singulis hebraicarum 
radicibus contuli, respondentem vocem hebraicam, vel, hac 
deficiente, formam propinquiorem uncinis inclusam objiciens 
eo consilio ductus ut tyrones, lingua hebraica ut plurimum 
jam imbuti, validum subsidium per eollationem utriusque 
inveniant sensusque vocabulorum ipsorum f acilius innotescat 
atque tenacius retineatur. 

Si haec prae oculis habeas, haud dubito, optime Lector, 
quin haec nova Grammatica viam tibi facilem ac planam 
sternat qua ad cognitionem nobilissimae Linguae syriacae 
alacri animo pervenies. Litteris namque Syriacis quantus de- 
beatur honor non est cur dicam. Plus enim quam ducenti 
scriptores, inter quos eminet S. Ephraem, a saeculo quarto 
ad saeculum usque quartum decimum opera syriace edide- 
runt, ita ut eorum scripta, fatentibus omnibus, unum ex prae- 
cipuis fontibus constituant pro historia Ecclesiae Orientalis. 
Sed et ea quae in dies in lucem eduntur Syrorum opera tanti 
sunt momenti, ut " vix eruditi nomen prae se ferre valeat, qui 
ea primoribus saltern labris non attigerit" (J. Brun). 

Superest ut grati animi sensus proferam carissimis con- 
fratribus R. P. D. Materno Wolf ex Abbatia Lacensi, qui ma- 
nuscriptum benigne legere voluit suisque animadversionibus 
me munivit ac Fr. Carolo Gross, Ettalensi, qui in plagulis ca- 
stigandis — labor sane improbus — manum validam mihi 
porrexit. 

Scribebam Romae in Collegio Intemationali 
S. Anselmi, die f est o S. Ephraem Doctoris 1931. 



Auctor 
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IN NOVAM 
EDITION EM PRAEFATIO 



Huius Grammaticae prima editio (1931), prout erat opus 
ad usum scholarum aptum et utile, brevi exhausta est. Glarus 
Auctor, post editam Grammaticam Aramaico-Biblicam, Syn- 
taxim, quam II vol. Grammaticae Syriacae destinaverat, fere 
iam absolverat. In Hispaniam tamen anno 1936 profectus, per- 
turbationes rei publicae tunc temporis ibi offendit, atque rur- 
sus vincula passus, tandem pro confessione nominis Christi 
necatus est. 

Aliquot vero post annos, multorum precibus annuens, im- 
perfectum opus iterum in lucem edere aggressus sum. At con- 
silium auctoris reliqui, qui opus in duo distributum volumina 
dare in lucem sibi proposuerat. Cum vero Syntaxis ab Aucto- 
re quidem exarata, nimis ad usum scholarum videbatur dif- 
fusa, consilio peritorum fultus, manuscriptum Auctoris, quod 
iam transcripseram et passim emendaveram, in compendium 
redigere malui. Plura omisi minus necessafia, quaedam ma- 
gis compendiose scripsi, paucissima vero subiunxi aut certe 
mutavi. Praeterea themata ad sese exercendum in hac parte 
non adieci. Mihi enim visum fuit sat tyronibus esse, si tantum 
per Chrestomathiam Syntaxi operam darent. 

Ceterum, partem iam editam Auctor ipse fere emenda- 
tam reliquit. Nonnulla tamen quae in Syntaxi locum suum 
aptius obtinere videbailtur, vestigia Auctoris sequens, de meo 
in Morphologia omittenda duxi. 

Item, morem gerens Auctori, cui fuerat in votis Chresto- 
mathiam in II vol. aliis amplificare scriptis, optima quaequae 
selegeram Syrorum auctorum, variis scripturae t}^pis edenda. 
Dein vocalium puncta faciliora gradatim omiseram, ut litte- 
rarum alumni lectioni, vocalibus demtis, sese in dies assue- 
facerent. Quae quidem accessio nostri florilegii excrevisset 
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molem, auctoresque facile conduplicaret, Lexicon quoque 
longe locupletior evasisset. Verumtamen dificultas edendi rei 
pretium magis augebat, quam ut nostri discipuli opusculum 
sibi acquirere possent. Et hoc potissimum fuit in causa, ut in 
hac editione eadem ac in prima Chrestomathia prodiret. Hac 
quoque de causa, nonnulla quae in Morphologia ac in Lexico 
accuratius retractari poterant mutare non ausi. Nam omnium 
commodo consulens, utque omnium captui nostrum opus ap- 
tarem, anastatice in lucem proferri constitui. Nihilo tamen 
minus, ilium quantum fieri potuit emendare placuit, adeo ut, 
quisquis hanc editionem cum superiore contulerit, perspi- 
cuum sit nos in hac parte plus quam haec procudendi ratio 
sinit praestitisse. 

Turn demum, ut par est, liceat mihi debitas solvere gra- 
tes omnibus linguae Syriacae mei monasterii studiosis, iis 
praesertim qui in hac editione ornanda atque corrigenda ma- 
ximo mihi adiumento fuere. 

Monteserrato, 10 februarii a. D. 1954-. 



Vitus M. Camps 
Monachus Montisserrati 
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CAPUT I. 



De lectione ac orthographia syriaca. 
Proemium. 

1. — Lingua syriaca est sermo litterarius christianorum Syriae 
Septentrionalis et totius Mesopotamiae, quae ortum habuit in urbe 
Edessa, quaeque maximum attigit splendorem a III ad VII usque 
saeculum aerae vulgaris. Disputationes christologicae s. V exortae, 
scissionem attulerunt inter Syros Orientates (Nestorianos) et Syros 
Occidentales (Monophysitas), unde Lingua syriaca paulatim in duas 
dialectos — orientalem et occidentalem — evoluta est In hoc opere 
diale^tusj^ discrepan- 
tiis tamen quibus ab invicem separantur suis quoque locis adnotatis. 

2. — Syriaca Lingua ad ramum aramaicum pertinet qui, una 
ciim assyro-babylonico, cananaeo et arabico, linguarum semiticarum 
stipitem constituit. Varias dialectos, in quas Lingua aramaica expan- 



samaritanorum 

vernactila tefnporis J. Chr. 

christianorum Melchitarum 



orientalis == Nisibena seu 
Chaldeorum 

occidentalis = Edessena seu 
Iacobitarum 

LECTIO 1. 
De alphabeto syriaco. 

3. — Eodem modo ac in omnibus fere semiticis, scriptura 
in Lingua syriaca a dextra sinistrorsum decurrit 

4. — Consonantibus tantum constat numero 22 secundum 
figuram, nomen, pronuntiationem et valorem numericum quae exhibet 
sequens tabella. 



ditur, sequens ostendit schema: 
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1 semper suave, ut in syllabis ga, go, ga. , — * sonus defictens, ut 
^ arabicum —g gutturale asperum. — 3 dulce, ut in father. — '* et h gall, 
asp., ut in herps. — s approximative. — 8 dulce, ut in zelo. — ' approxima- 
tive. — " 6 et / germanicum. — 9 et ch germ, apud Helvetios. ^- 10 semper 
durum, ut in assare. — " et sh angl.; sch germ.; sc ital. ante e et ,/, ut 
in see mo, scirocco. : 



Adnotanda. 



A) Quoad Htterarum figuram. 

5. — Scriptura omnium antiqulssima apud Syros usitata fuit 
sic dicta Estrangelo (orpojxulT)). 

Ab ea progressu temporis derivatae sunt aliae duae formae : 
scriptura Nestorianorum, a Syris Orientalibus adhibita (=Chaldeis) 
et scriptura Serid communiter appellata, quae in usu invenitur apud 
Syros Occidentales (Iacobitas non unitos — Iacobitas unites — 
Maronitas). Hac altera scriptura libri, typis in Europa mandati, 
praesertim evulgati sunt, quae proinde a grammaticis fere exclu- 
sive usurpatur. ^jJa s A_. vu-.cv/cr" 

6. — Syriacae litterae, non secus ac characteres nebraici, in 
majusculas et minusculas 1 non distinguuntur. Abistis tamen diffefunt 
eo quod formam cursivam prae se ferant, id est, quod inter se con- 
junctae plerumque scribantur. — Uti ex tabella apparet, singulae 
alphabet! litterae necti possunt cum praecedenti; omnes quoque 
sequentibus adnecti queunt, exceptis I, r, ©t, ©, ),^, I, quae 
cum praecedentibus tantum, numquam vero cum sequentibus 
coiligantur. 

7. — I si litteram X, ^ disjuncta praecedat, apud nonnullos 
3s , ^ scribitur; si vero ipsam sequatur, inclinationem litterae X 
tollit hoc modo: Jk Pro I nonnumquam invenitur forma ^ . 

8. — Probe distinguantur consonantes quoad figuram valde 
similes: o et j>; I et ;; ^ et X et s^; ? et $; © et >£>; + et j. 

9. — Litterae adhibentur etiam, eadem raiione ac in Lingua 
hebraica, ad numeros designandos, ut videre est in tabella. 

B) Quoad pfontintiationem. ■ 

10. — Consonantes alphabeti syriaci apprime conveniunt in 
pronuntiatione cum respectivis litteris turn hebraicis turn afabicis 2 . 



1 In titulis turn libris turn capitibus appositis communiter usurpatur 
scriptura Estrangeld. 

8 Aequipollentia ^. syriaci et £_ arab. non semper stricte observatur. 
Ita in dialectis Mandaita et Neo-syriaca sonus ejus cum } plane connmditur. 



Earum prolatio relate ad linguas vernaculas occidentales ex tabella 
satis jam liquet. Litterae I, ^, ^, jo, nullam in ipsis habent 
aequivalentiam: 

a) I initio vocabuli respondet spiritui leni graecorum, ex- 
primens. conatum vocis in prolatione vocalium initialium. In medio 
vocabuli, nisi sit littera quieseens, effertur abrupta quadam vocis 
intermissione post emissionem soni praecedentis. Ipsius tamen 
pronuntiatio in dialecto occidentali omnino negligitur. 

b) u> fit perfricatione halitus contra laringem, guttur ener- 
gico modo comprimendo. Ejus sonus similis est o^, sed fortissime 
aspiratusf) 

c) ^ sonum habet t, cum emphasi prolatum, concavitatem 
scilicet efformando in medio linguae. 

d) j est sonus emphaticus litterae uao, qui emittitur quadam 
ipsius amplificatione seu exagge rati one. 

e) >x difficillimam omnium praebet pronuntiationem, quae 
vix nisi ex auditu apprehendi valet. Profertur fortissima articulatione 
gutturali, halitum in faucibus praefocando et violertter expellendo 
per gutturis compressionem. 

f) refert sonum q durioris, ab imo gutture prolati, absque 
ulla tamen perfricatione. 

11. — Sex litterae o, ?, .o, *s, JL (voce memoriali 
b e gadhk e phath comprehensae) duplici pronuntiatione — altera tenui, 
altera aspirata — donantur, juxta regulas inferius tradendas (Lect.6). 

12. — . Consonantes, juxta organum vocis quo proferuntur, dividi 
possunt in: 



a) guttu rales 

b) labiales 

c) dentales 

d) linguales 

e) palatales 

f) aspirabiles 




i Of O ^ 



g) semivocales 



1 Syri Orientates earn ut £ arab. pronuntiant. 



— 6 — 
EXERCITIUM. 

Lttterae nominentur indicando simul earum qualitatem. 

JS &) iS ^ o \ f 05 : I © J ? 
■ JO." \ <J^> . •»:.'. J- & .©*. Cu J&. ^ ^ X A 

' . a .a^ .so a \a a <^ aa. 

hzs tl *^ A^w QJ3 Ol3 Ji ^ 

fcOmso j&jsxQ %&aJ y<xo l^B ^ ■ ^As^ jl^'.vjl^'. 

"^XX ojb ^-sl^ Jt-Jw . :fc ©?; JJp {o©$ *SL^| VjSu* 



LECTIO 2. 



De vocalibus per litter as semivocales repraesentatis. 



13. — Scriptura syriaca, pari modo ac hdbraica et arabica, 
solis consonantibus primitus constabat. At jampridern usus invaluit 
exprimendi quasdam vocales, praesertim vocales productas,' per 
consonantes affines quae semivocales dicuntur. Ratione officii, 
quatenus verarn lectionem indicabant, appeltatae sunt etiam matres 
lectionis. Itaque: 

a) I in fine vocis vocales productas 6, e, I; in medio vero I 
pariter productam designat: Jb>£L&. „s mo" no men; JUj „nese a mulipres; 
Jb „nl a quaeso; \h\2> „piro" fructus. 

N. B. — l=o apud Syr.-Orientales sonum medium inter a 
et o adhuc nostris diebus refert Similiter?—.?, turn finalis turn 
media, ab ipsis e pronuntiatur: Jba&,==s/?z# (non sma neque smoj; 
JLj ne; life pera. 

b) littera ^: 

a) in fine vocis i longam; in ( medio , autem e 
aut I productas significat: *>o „bT" in hie; *su,$ „rls u caput; 
„den u vero. 

ft) I vocabulorum media etiam wi exprimi potest: ^ 
vel ^JLo „kln" rectus. In syllabis vero apertis (56) non raro 
absque semivocali relinquitur: Jh^mv> „mesklnd" pauper. 

X) I brevis adhuc per w exceptionaliter notatur: (j-su.^ 
„gisrd u pons., 

SJ vocalis / et semivocalis v-, vim habens consonantis, 
in eadem voce simul occurentes, simplici .w significantur: JLai 
propheta. 

c) © ad vocales o, u, sive productas sive breves indicandas, 
turn in fine, turn in medio vocabulorum semper adhibebatur: o©* 
„ha" ille; ol „o" oh; joo-aj „nqfim u surget; 'Va^.xsj „neqtul u occidet. 

Exceptio: Duae voces usu frequentiores \aa „kul u omnis et 
^o^so „metul" propter, olim saepe, posterius vero- semper absque 
matre lectionis scriptae inveniuntur: et ^^as. 

d) diphthongi ai, ai per w>; au per ©; /« vero per o.* 
indicantur. 
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14. — Adnot. — In vocibus graecis aliisque linguae syriacae 
alienis vocales communiter redduntur: 

a) a sive initialis sive finalis semper, media vero 
saepe, per \\ d7]dajv = K o^U; d6ypara=^k&^o9 vel JL^so^oj. 

b) /, nonnumquam etiam o, per ^: niouz — aaa^m*3; 

c) e et crebro ei, ai, per ©j: xepaq = cqd£?©m3; nopeia. 

d) o saepius per o, saepe tamen nullo signo donatur: 
ipilbaoipoc; = JLao rooV V el JLaomX 6 *. 

EXERCITIUM. 

Transcribantur characteribus syriacis nomina litterarum alphabeti simul cum 

vocabulis sequentibus. 

bro (bra), rvd(rva), U,,rme,-hH, dhii, bis, plso (pesa), bird 
(bera), den, sle, slim, nsum, slro (sera), 'o, kill, 'In, nl (ne), 
qumu, nvlid (nvlia), kin, IhUn, kulhUn, gle, glln, buziin, buzen. 



LECTIO 3. 

De vocalibus quae per puticta significantur. 



15. — Cum systema semivocalium minime sufficeret ad ambi- 
guitatem pronuntiationis tollendam, mos invaluit, saltern a s. V p. Chr., 
quaedam vocabula homogenea alia ab aliis puncto sive superno sive 
inferno distinguendi. Ita scriptum est: ©6* hau (ipse) et o<& ha (ille); 
JLaX» malkd (rex) et jUA^ melkd (consilium), etc. 1 

1 Horum punctorum usus non unus est apud omnes. Praecipua, quae 
formas verbales et pronomina respieiunt, suo loco notantur. 
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16. — Hinc paulatim decursu temporis integrum exortum 
est apud Syros Orientates systema ad quinque vocales designandas, 
prout sequitur 1 : 



Pi m 1 rs» 
F IgUI <X 


Nomen 




Situs 


Pronun- 
tiatio 




JL-»K2» Pthdha 


# (breve 2 ) 


<4* 


ba 




JL°LOj Zqcipfia 




o 


ba % 




JLaL*»{ (p.* Rvasa arricha 1 


<?, J (brevia) 


o 


be, bi 


T-(velv) 


U\-o (p? Rvdsa qdrig, 6 


£ (productum) 


o> 


be ' 


*-(ve!>) 


(p.*,* Hvg-sa 


J (productum) 




bi 


6 — 


"Sasa rmha e . 


(breve aut 


da 


bo, bo 




productum) 






o — ' 


i^j^x. a///5« 7 


# (breve aut 




bit, bu 




productum) 







17; — • Adnot. — Uti.ex tabella apparet, duae vocales "Sasa 
miha et Sqsa allisg, ambiguae sunt, id est, vocalem turn brevem 
turn longam exprimere possunt. 



1 Cum mos sit apud Syros Occidentales haec puncta vel sola vel 
simul cum vocalibus graecis (de quibus infra in Lect. 4) in eorum scriptis 
adhibere, ideo ipsis etiam, quoties opus sit, in corpore hujus Grammaticae 
utdmur. 

2 Hae denominationes stricte sumendae non sunt ad instar quantitatis 
apud Graecos et Latinos, sed potius qualitatem vocalium, quatenus clausae 
(=longae) aut apertae (=breves) sunt, indicant. Immo interdum vocalis 

vocalem ex natura sua productam, et -7- vocalem etymologice brevem 
substituunt. 

3 Sonum ilium medium inter a et o exprimens, de quo in Lect. 
praec. n. 13a. 

* Vocatur etiam Zldmq psiqa. 
s Apellatur etiam Zldmq. qdSiq. 

6 Etiam dicitur Rqdhq. 

7 Etiam nuncupatur 'Mdqq. 



EXERCITIUM. 



Litteris syriacts scribantur quae sequuniur vocabula: 

leh 1 , hadh, kadh, lot, l.uath', la', tWu, Ihon, ^adh, 
hade\ *ein, soph, tnaia\ qalll, 'mar, bqiar, 'mar, 'enoti, tavln, 
hadhe\ naphseh, puqdana\ -halein, lahmg?', kalba\ hamsln, "ith, 
'a/as, pe'ra\ qudhmai, ne'mar, . qam, nqum, zhlrutha\ qetleth, 
husaba\ balhodh, zldtha\ halein, tar'Uhcf, tafutha ', mam&dhithci, 
qdhamaichdn. 



LECTIO '4. 

De vocalibus quae per litteras graecas designantun 



18. — lam a s. VIII p, Chr. mos obtinuit apud Iacobitas sen 
Syros. Occidentals litteras ^graecas a, e. rj, ,<>, ou, ad vocales indi- 
candas usurpare. Quae signa forma unciali, subversa et inclinata 
scribuntur et turn supra turn infra consonantes affigi possunt, ut 
in sequenti schemate apparet: 



Figura 


Nomen 


Valor 


Exemplum 


Fig. 
Syr. 
Orient. 


vel — 


Pihdho (=apertio) 


a 


'+s> &a/-=filius 




- i - vel — — 


Rvdsd C=depressio) 


e . 






. vel . — - 


Hvoso (=adstrictio) 


1 


yxsJb -5?OT=posuit 




— vel -v- 


Zqdphd (=erectio) 


6 


. j&£> qdm=sunex\i 




vel:°"-2 


'Sdsd (=obduraiio) 


a 


ool tuv=mrsus 


6 © 



1 Exinde simplicitatis causa vocales tantum longas proprio . signo 
notabimus. * 

5 Rarius infra consonantes scribitur. 
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Adnotanda. 

19. — Vocalis *-=l saepe antiquum e Syr. Orientalium reprae- 
sentat. In his igitur casibus una cum * decursu hujus operis ~ir sub- 
scribirnus, quod pariter, data occasione, per e transcripsimus. 

20. • — Vocalis .» = o respondet pristino a Syr. Orientalium, 
ideoque in transcriptione accentu circumflex© (6) constanter notatur. 

21. — - oo (ut on gallicum pronuntiandum) complectitur 
duplicem vocalem Orientalium: o (= e Sasa ruiha) et u (~ Sasa 
allisa). Quapropter distinctionem faciemus inter d.^_ (originarium o) 
et /©..A- simpliciter (u originarium). 

22. ^ In hoc systemate sola vocalium qualitas discernitur 
nulla ratiofte habita earundem quantitatis. Idem igitur signum 
vocalem respectivam vel longam vel brevem significare valet 1 . 



EXERCITIUM. 

Scribantur syriace cum vocalibus graecis sequentes voces. Ubi vocales e, i, u 
et 6 finalis occurrant una cum semivocali homogenea notentur, 

ntal/ masar beth, soheph, man, 

muld, hartph, hariphd, garl, giirid, brand, nev'ut, danoid^henen, 
msalen, tmirto, tllthd, tolumo, m c sl, c gheltd, d^dlmln, 

sevHho, salmuno, qadisdn, kdvoso, komusatho, qarsono, qar- 
qaphtd f msahiono, msachtono, sultdnHthd, mestamrond, tehlvutho, 
ielulidthd, sulptho, somhutho, sersonoiuthd, helbdnZtho, halucho, 
mchllond. 



1 Seriore tempore Syri Occidentals haud raro systema punctorum cum 
'Hip vocalium graecarum permixtum adhibuerunt hoc modo: r; — «; • — 
et (indiscriminatim)^; u , u — vel tantum — — u b vel © = — . 
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LECTIO 5. 
De semivocalium relatione ad vacates. 



23. — Semivocales duplici in lectione funguntur officio, aut 
consonantiam aut quiescentiutn. Ut consonantes proprium sonum 
retinent; ut quiescentes vero in pronuntiatione minime audiuntur, sed 
cum vocali praecedenti, quam prius repraesentabant quamque saepe 
protrahunt, prorsus coalescunt, ideoque in ipsa quiescere dicuntur. 

24. — Littera I: , /t , ,^1- 

a) quoties vocali instructa invenitur, vere consonans est, et 
pronuntiari deberet more Syr. Orientalium (10, a): Syr. Or. = 
^ehadlt (cfr. ar. jlCi); Syr. Occ. = ehadh cepit; item ^.^jt set pro 
sfel postulavit (36, b). 1 

b) absque vocali in fine syllabae posita 1 , quiescit in vocali 
praecedenti quaecumque ista sit: impurus; postulavit 
(f.); ]AJL» argentum; ^ojbo*^ contaminaiio. f T^-nXlM o ) 

25. — Littera o: 

a) ut consonans^ vocales omnes, praeter accipere potest: 
^xe „#a c gdA a tempus constituit; j^o „uelo" alioquin; JL^*o „uild a 
velum; Ijo v ii6z6 K anser. 

b) post vocalem venrens, quiescit tantum in et — in 
nominibus graecis — saepe in cum reliquis vero vocalibus 
speciem diphthongi 2 constituit: ■ spiritus; <jcofo>&i Herodes; sed 
ol „aii" aut; «<v> fs moj Eusebius; cx^Aa „slit} u quieverunt; \lo\ 
„rdurd" ebrius. 

26. .- — Littera 

a) vocali ornata vim servat consonantis, praeterquam in 
syllaba initial! z: tr p „biadh" in manu; Jesu" Iesus; sed 

»ida t(t cognovit 



1 ? quiescens raro syllabam non claudit. 

2 Ante o Occidentals loco — semper — seribunt, excepto Part, 
act.; Orientates, e contra, loco 4- scribunt , excepto Part. pass, verbo- 
rum duplici cum irregularitate, scilicet o^simul ac J'\ . 
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b) vocalem consequens, qyiescit tantummodo in _2_ et 
cum ceteris vero speciaiem diphthongum efformat: »ailen u qui, 
quae; ^aJ^ Jovin" boni; „sudild u funiculus; woocsiX^ 

„galiui u revelaverunt eum. 

27. — Littera semivocalis post alteram semivocalem in vocali 
ambabus affini quiescentem, et ipsa quiescit: (Jb&£ Jamo" impurus; 
{ioJb*&^ „tamuthd" immundities. 

EXERCITIUM. 

JLu^saJLa ^-»^*?| ^auLftio JL^o lojui ^4©$ 

o»Sa<*JSfcs oitS^s-2> ^.o'vnbjwX ^JLLcxi JL^m? Jla>& ^^ja, JLLiibl 

^oi^ffio? avii\gv»N^ y^poSuVl Jl^^^m ^oo^Is..*! l^sa^Vo 
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LECTIO. 6. 

Be signis quae Rukoho et Qasdiq vocantar. 



28. — Duplex pronuntiatio litterarum o, j, *2>, t 1 
(b e ghadhk e phath) notatur puncto vel infra vel supra consoriantem 
scripto, quod hebraico Raphe' ' et Dagesch lent respective respondet. 
Pronuntiatio aspirata per punctum internum significata, dicitur 
Rukoho (JL4i>oy==mollitio); dura vero sive explosiva, quam designat 
punctum supernum, Qusdid (ila.o_o==induratio): &l „'oph" etiam; 

9 6 

IfiCs^i n kiltd" prominentia. 

. 29. — Cum haec signa apud Syros saepe saepius omittantur, 
ad discernendam utramque pronuntiationem, praeter analogiam 
cum ^ Lingua hebraica, hae regulae tradi possum:: 

A) Litterae b e ghadhk^phath pron untiatione 

Rukoho donantur: 

a) initio vocabuli, tunc solum cum praecedens, in vocalem 
exiens, intime cum ipso connexum sit: III venit igiiur. 

b) in medio vocabuli: 

a) post vocalem, dummodo reduplicari non debeat: 
^soui> accusans, sed ^^suo ( s 5jJ) accepit. 

ft) post consonantem initialem vocali destitutam: ^sj 
inclinatus est. 

r) post procliticas o, ?, o, \: J»-tq \ ad hominem. 

d) post duas consonantes vocali carentes, aut post conso- 
nantem realiter vel virtualiter geminatam: JLLa *<h cub He-, ^A* f*v> 
(pn&'np) numerantes; lh*«+&> (ex descensus. 

B) Litterae b e ghadhk e p hath pron untiatione 

Q s <? i 6 g a u d e n t : 

a) initio vocis, nisi haec intimum servet nexum cum 
praecedenti vocabulo quod in vocalem desinit: Jba^L integer; 



1 Practice afficit tantum tres posteriores , I, nam pro reliquis vix 
ulla distinctio viget, cum pronuntiationem duram fere apud omnes obtineant. 



^k^^a ^ undeqaaqae; ?.wof jif wm'/ David; sed ?.«o? 
w/z// ergo David. 

b) m medio vocabali: 

a) cum reduplicari debeant, sive obflexionem grammati- 
calem aut assimilationem, sive quia in origine reduplicatae fuerint: 
uslsJ (pro *cuajj) eduxit; (/'?.?) revolvit; faoJj #mor. 

/?J post consonantem essentialiter quiescentem et diph- 
thongum: ?le «S\a& regnum; sed ^iA- 1 ^ ( cfr - C^a?) //z prophetis; 
(Lqj£> mors. — Excipitur s/«^, quod pronuntiatur ^.J „ach". 

30. — Adnot. — l)Terminatio feminina li regulis subjicitur 
peculiaribus, de quibus infra in Cap. de Nominibus femininis. 

' 2) B e ghadhk e phath in vocibus exoticis originariam proprii 
sermonis retinent pronuntiationem, ex. gr.: ^ * g> a af dzoyaaiz. 

EXERCITIUM. 

Lectio fiat et ratio afferatur punctationis necnon pronuntiationis debitae in 
vocabulis signis exutis. 

// V 

(y.* n ?>v>) ^.*i>.v> Kx>^\ (o^Xij i^^d* jt^-A ,\ <*Xa6 (|JLaj t r> *,rr> 
JLLaj.| yJJoJ \oo\3 ^.io a.\.v> lilt y&UL *a,£jd£vJ JU&jLa; v cia| 
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.yjs .. )il Jbaim^X, ^Xn) . J)o ^xlilX, ^ajj »ajj |,i r>,»( ^ooli 



1 Deinceps puncta ad pronuntiationem Rukdhd et Qufdid indicandam 
tunc solum adhibebimus cum prolatio beghadhkephath ambigua sit nee ex 
regulis traditis facile erui posstt. 
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LECTIO 7. 

De signis Sid me, Mv at 16 no et Mar ht 6 no dictis. 



31. — Ad pluralia a singularibus discernenda in vocibus quae 
solis vocalibus distinguebantur, adhibebant Syri geminum punctum, 
vocabulo superpositum quod a Nestorianis Si6me=\&j>£Si l fuit 
nuncupatum. Adinventis auten\vocalium signis, una cum vocalibus 
in usu permansit ac demde in plura alia transiit vocabula. Sidme 
itaque scribuntur: 

a) in substantivis pluralibus sive masculinis sive femininis: 
^• 1 ^-5 55fe 2 viri; Ihls, filiae. 

b) in formis pluralibus turn verborum turn adjectivorum 
generis feminini: ^Qx> occiderunt(i); malae; sed malL 

c) in adjectiyis masculinis si qualitative aut substantive 
sumantur: ?^mnx. decern justi; x a&j ^JL>}] justi vivent; sed 
^bj[ ^iu?; ^X©» isti sunt justi. 

d) in nominibus collectivis quae plurali carent: JLL^. grex. 

e) in numeralibus, quoties adnexum habent suffixum 
^4A*!sA.L vos tres. 

f) in npnnullis particulis, suffixis pluralibus conjunctis: 
^ja^X coram nobis. 

32. — Mvatldno (JUJ^a^o=occultans) appellatur lineola 
horizontals ( — ) quae scribitur infra vel (frequentius juxta usum 
Syr. Or.) supra consonantes in pronuntiatione occultandas seu 
reticendas: o©$ JM vel ©©* *att-a u tit es; l£» „batk u filia. 

33. — Marhfdno (li^©^ = currere faciens) est lineola ejusdem 
formae ac MvatlonO priori ex duabus consonantibus successive 
quiescentibus superscripta, qua significatur nulla vOcali auxiliari 
ipsam proferri debere: JLl=y& „madhbhd" (non madhevho nec 
maddhfvhd) altare. 



* A quibusdam grammaticis etiam hebraica deriominatione appellatum 
Ribbui. 

8 Spme locum fixum in vocabulis non habet. Quod si vocabulo insit $, 
cum istius puncto diacritico coalescit. 



N. B. — Marhtond opponitur Mhagfqdno (lii^Jpo = pronun- 
tiare jubens) seu lineola sub priori duarum consonantium absque 
vocali successive occurrentium scripta, ad indicandum illam cum 
— clauso vel (etsi rarius) cum — esse legendam lhSj±i==lhSJ:4 
timor. — Syri tanien occidentals hoc signo fere numquam utuntur, 
sed ambas consonantes sine ulla vocali vel S'ua proferunt Excipitur 
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tantum fl&wuaf pro fl&yw^f sacrificium. 



LECTIO 8. 

De accentu tonico ac de interpunctionis signis. 



34. — Signum ad syliabam tonicam indicandam nullum adest 
penes Syros. Voces syriacae tonum habent in ultima aut in pea- 
ultima syllaba, numquam vero in antepenultima: 

a) Ultima syllaba ictu percutitur tunc solum cum vocabulum 
per unam vel per plures consonantes clauditur: „zaddiqd 1> ith" 
juste; h&Qoll et ^k^gjeif „ethqatalt(i) u trucidatus ettrucidata es. 

b) Penultima syllaba acuitur fere toties quoties vox ra 
vocalem vel semivocalem quiescentem desinit: ««nVfc mdlki (hodie 
legitur „malk u ) rex metis; sed ^malkar reges mei; \&£u>y& 
„qaddistd u sancta; eueuf/ „zaddiqu u justitia. 

N. B. — In vocibus exoticis, praecipue graecis, tonum in ultima 
aut in penultima syllaba habentibus, accentus in eadem apud Syros 
remanet; in antepenultima vero ictum ferentibus, accentus ut phiri- 
mum in penultimam transit penes illos: ftaodeioz = ^soj^ua^; sed 
euayyeAeov—^xi&^iol "euanghellon. 

35. — Praecipua interpunctionis signa sunt: 
> a) «, ::* pausas maximas indicantia. 



1 Iaveniuntur etiam -r, *, f- cum eodem valore. 



b) . -— Posaqo (JLodms = hebr. Soph pasuq) quod 
periodum vel integram ejus partem claudit. 

c) ..— Tahldio (J^V4 = inferior), claudit protasin et 
interdum interrogationis signum denotat. 

d) : — Sualo (JULoJi=aequales) nostro commati simillimum, 
protasis membra separare solet. 

e) ** — ^EWw ^superior) sejungit membra apodosis, 
et etiam longiorem interrogationem significare potest. 1 



1 Praeter haec signa orthographica autores syri integrum excoluerunt 
systema accentuum (plus quam 46 numerantur), ad instar Massoretarum, ad 
diversas metnbrorum relationes significandas. Quae cum officium magis retho- 
ricum habeant quaeque non uno eodemque criterio ab scriptoribus adhibita 
sint, hoc loco non recensebimus (cfr. Duval — Traite de Grammaire Syriaque, 
fol. 135 sqs.).. 



CAPUT II. 

De consonantium et vocalium proprietatibus. 



LECTIO 9. 
De gutturalium proprietatibus. 



36. — A) Littera I: 

a) initialis vocabuli et vocali destituta, saepe saepius 
evanescit vel saltern in pronuntiatione: (pro Jtf) unus; <*j vel 
uJl (=tth'>;) homo. 

b) vocali munita immediate post consonantem quiescen- 
tem, transfert in istam propriam vocalem et silet: ^Jjaife (pro 
VJLajo) quaerere. 

c) in fine syllabae posita, quiescit in vocalem praecedentem 
quae ut plurimum longa evadit: i^XJLa. quaesivi. 

d) media inter duas vocales, ut w pronuntiatur: jaJLo 
^qd^em u surgens. 

e) vocalem auxiliarem — aut frequenter assumit cum 
initio syllabae vocali care re invenitur: %^>hl (pro juxta 
"^s-J^jo) dictas. 

37. — B) Littera 

a) mutatur in I in Pronomine 3. pers. pi. ^jqjoi, ^jo», quoties 
intime connectitur vocabulo praecedenti, necnon in praeformativo 
Aph'el: *%^.£> occidit eos; ^§s>l, pro (cfr. ^DH) 
tracidavit. 

b) supprimitur in pronuntiatione: a) in suffixo 3. pers. 
sing. masc. w©?:^o<cl\^o „qatlui u occideriintillum.fi) in Pr'on. 
personali ooi enclitice usurpato: o©» JLJj „zaddiqu" Justus (est) ille. 



- — y) in forma verbali I6&t quoties enclitice adhibetur: Jo©? > ^jo 
occiderat. — S) in Perfecto verbi o*©^ dedit, quoties tertiae radi- 
calis o (apud Syr. Or. in omnibus personis) nulla vocali donatur: 
dedisti; sed K=>©^» dedi (258). 

38. — C) Littera >*.: 

a) ante aliud ^ radicale, jampridem in I conversa fuit: 
JL&sU, pro Ji°>s>s>, duplum. 

b) ante ©i vero, dissimilatur et in pronuntiatione resolvitur 
in' i, cujus leges deinde subit 1 : r *ehad" (=?©»{ pro ?©^, cfr. 
36, <?) memin.it 

39. — Gutturales 2^ et ? ceteris vocalibus sonum a 
praeferunt; quoties igitur syllabam claudunt, loco — , in praecedentem 
consonantem — inducunt: ^p, pro s^iz (cfr. ^) scivit. 



LECTIO 10. 
/>£ labialibus, dentalibm et liquidis* 

' A) Litterae labiales: 

9 ' 

40. — Ks, et &v£> altera alteri interdum substituuntur: jbkso^, 

9 

pro jlsiv^Q^ beatus. 

B) Litterae dentales (? ' / uss ^ «*. I). 

41. — Praefixum i (if) in conjugationibus medio-passivis: 

a) ante sibilantes — ^ — cum illis permutatur: 
nkjd pro Sf&lJ missus est. 

b) post ; aut j, insuper convertitur in j et ^ respective: 
c&X^J pro oJ^y (loco oJ^t?) crucifixiis est. 



1 Haec dissimilatio, cujus vestigia in Mss. s. IV jam inyenitur, nunquam 
viguit apud Syros Orientates. 
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c) ante ^ aut alterum t, itemque ante ? vocali instructum y 
ipsis in pronuntiatione assimilatur: ui^tj „ettasi u sese abscondlt;. 
\sA.l\ „ettavar u (non „ethtavar u ) conft -actus est 

d) ante ? vero vocali destitutum, ipsum trahit ad propriam 
pronuntiationem, quae dura evadit: ^ajlj „ettchar" (non „ethd e char"} 
recordatus est 

42. — Litterae ?, ^ et I, extremae radicales, ante i termina- 
tionis femininorum necnon afformativae 2. pers. m. et f. Perfecti r 
ipsi pariter in pronuntiatione assimilantur: {A^.i,°> Psiito; 
„llelt(f) u peperisti. 

C) Litterae liquidae (j X. §). 

43. — Liquida j: 

a) si prima radicalis sit et vocali careat, sequenti conso- 
nanti, nisi sit ©*, ut plurimum assimilatur: &slI pro asjJ (cfr. 
J^nj eduxit; sed jog^ illatninans. 

b) si secunda radicalis sit, assimilationem patitur in quibus- 
dam tantum nominibus: JL&^. torques; oppressio; JLs? fades; 
JLix^ Azfos; JKsm! occasio; fundamentum. 

c) in aliis vero quoad pronuntiationem tantum occultatur: 
ss^^iatus; tyk^l („attd u , cfr. 41) mailer; ^.KjJ (m. et f.); 

^.oftjj, ^KjJ vos (m. et f.). 

d) ante terminationem 11 femininorum saepe cum ipsa 

9 

assimilatur turn in pronuntiatione turn etiam in scriptione: (Ksl^ 

9 9 

(pro {Kua^J w'fts; (Kj^po civltas. 

44. — Liquida X sine vocali immediate ante alteram . X 
evanescit vel saltern in pronuntiatione: Jlioio vel JIXso^s sermo. Item 
in plerisque formis verborum: Ivlt et <c\\cr> ascendlt (259—260). 

45. — Liquida > silet in pronuntiatione in nomine L\j=> fllla; 

. 9 ' 

sed in statu emphatico 
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LECTIO 11. 
De mutationibus semwocaliam, 

46. — A) Littera I: 

a) media inter duas vocales, saepe in w convertitur: 
pro oJJ£ benefecit (36, d). 

b) assimilatur litterae praecedenti i in forma refiexiva 
conjugationis Aph'el et in quibusdam verbis primae \: *£jt»©llf pro 
,a, rpojlj auctus est; +£IL{ pro ^Itf (ex ^) captus est. 

47. — B) Littera o: 

a) si sit prima verborum radicalis, convertitur in w quoties 
praefixo non fulcitur: pro lps,o (ex radice jXo) peperit; sed 
ip^ol genuit Subsistit tamen in copulativa o seu © et, (J© decet, 
?pM5 conventus, l$+\o vena, necnon in quibusdam onomatopoeis. 

b) si syllabam inchoet in medio vocis, saepe in semi- 
vocalem convertitur: llo^L pro \lo^L gaudium. 

48. — G) Littera v*: 

a) in principio syllabae et vocali expers, fit i t ideoque 
saepe scribitur: vel -o&J (pro 2n^) sedit 

b) in syllaba clausa, * et i deveniunt i in kj (cfr. V?) est, 
et in nominibus exoticis, ut ^^ai vel N^ ^ca » j Israel. 

c) in terminatione adverbiali vim consonantis saepe 
amittit et fit 61th : KiJLLu (ex h^L) vive. 

49. — Adnot — 1) Syri Orientales litteram w inter duas 
vocales positam ut I pronuntiant: o-^ Ja'ev" benefecit (cfr. 46, a). 

2) Interdum in medio vocabuli, turn ut consonans, turn 
ut semivocalis considerari potest: U^J (pr. nviid vel nvio) propheta. 

3) Diphthongi ta, to, Graecorum, nunc unica, nunc duplici 
redduntur syllaba: ^a^x^JLcuk.* vel JLoJfewf; 



LECTIO 12. 
De geminatione consonantium. 



50. — Duplicatio consonantium, sive ex assimilatione Htterae 
affinis sive ex exigentia fiexionis exorta, nullo signo {Dagesch, 
Tasdid) in scriptura notatur 1 . Geminatio ipsa apud Syros Occidentaies 
jampridem in desuetudinem abiit. Ita ex. gr. a Syris Orient. 
"ammo, ab Occidentalibus vero 'dmd pronuntiatur. 

51. — Regulariter duplicanda esset quaelibet consonans 
vocali praedita, quam brevis vocalis — a, e, raro a — prae- 
cedit (65): ^&x> „qattel u trucidavii; ami „nessav" accipiet; 
jLf»ai» n hubbd u amor. 

52. — A regula praecedenti excipiuntur consonantes extremae 
vocabulorum cum augentur suffixo a vocali incipiente: o$I> „hadu u 
(ex ^jw-f o«) unus est. — Item nomina ]M pater ; [o^A Deus f 
JU>J{i angelus, JtotI> gaudium, et alia quaedam in quibus, defi- 
ciente geminatione, vocalis praecedens ut longa profertur (etiam 
apud Syros Orient.). 

53. — Litterae ©f, o, et I geminationem recusare videntur; 
o autem post — breve, duplicationem commuriiter admittit: 
„heuudrd u albas. 

54. — Licet geminatio apud Syros Occidentaies obsoleverit, 
ratio tamen ipsius habetur: a) quoad vocales breves, quae ante 
consonantem duplicandam ut productae efferuntur: Jbax. „*dmd a 
populus; JJ[ „"eno u ego; — b) quoad litteras b e ghadhk e phath r quae 
ob praesumptam geminationem son urn servant (praeter regulam) 
attenuatum (29, B, b): uxsl 'apeq, non "apheq (pro "appeq) eduxit. 

55. — Signum attenuationis, ubi adest, vel attenuatio ipsa 
in litteris b e ghadhk e phath post aliquam vocalem, earum reduplica- 
tionem simul indicat: „mappeq u educens. 



1 Pro opportunitate signo arabico Taidid (~) utemur in decursu 
Grammatical. 
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LECTIO 13. 
De syllabarum divisions 



56. — Syllabae dividuntur in apertas et claasas. Apertae 
dicuntur, quae in vocalem vel semivocalem quiescentem exeunt; 
ciausae, quae per unam vel per duas consonantes terminantur. 

57. — Syllaba, quam consonans geminanda sequitur, clausa 
censetur, ita ut immediate subsequens ab eadem ordiatur conso- 
nante: „qat~tel u (cfr. 51 et 54) trucidavit. 

58. ■= — Accidentaliter extrema alicujus vocabuli syllaba tribus 
consonantibus claudi potest, ita tamen ut ultima in pronuntiatione 
sileat: <»n\v> „malk u rex metis; v^J^gjs „qtalt? occidisti (f.). 

59. — Omnis syllaba a consonanti incipit neque plures 
duabus consonantibus syllabas inchoare valent: Jhaw. „smd u no men; 
JL&a^ „basmd" (ex o-f-J^k&) in nomine. 

60. — Consonans non geminata, quae $ e ua mobili 1 juxta 
morem Hebraeorum ornanda esset, ad sequentem syllabam pertinet: 
j^»o»| „da-hvo u aurum; ^ga-vro 1 * (cfr. -rna) vir; sed j\^sp& 
„mqat-tld" (n^lfipo) trucidans (f.). 

61. — Duarum consonantium successive absque vocali occurren- 
tium, altera ad praecedentem, altera vero ad sequentem syllabam 
regulariter accedit: (^nN^o mal-kthd regina; s-^U{ „et-fir" (41, c) 
experrectus est 



1 Hoc S e ita mobile latens ex eo provenit quod vocalis plena, in lingua 
syriaca. potissimum breyis, e consonante excidit; ita pro ji^ (ex oqj= 
2n0> Sic igitur in origine. Attamen hujusmodi &ua mobile haud raro vim 
propriam plane amisit, unde factum est ut talis consonans ad syllabam prae- 
cedentem accedat eamque claudat eo magis, quod vocales productae etiam 
in syllabis clausis aliquando persistant: \JJ& n k6th-bin a (pro kd-thvin— 
p^n^) scribentes. Nihilominus &ua originarium saepe adumbrari potest in 
pronuntiatione Rukdhd consonantis sequentis, etiam post reduplicationem 
primitivam jam non amplius existentem ipsius consonantis: a reg-th6 a 
(pro reg-gthd) desiderium. In singulis casibus consulendum est Lexicon. 



- 25 - 
LECTIO 14. 
Be vocaliam qualitate respectu syllabarum. 



62. — Vocales productae tales sunt aut ex natura sua aut 
accidentaliter. Vocales ex natura sua longae immutatae manent. 

63. — Syllabae apertae vocales (originario) productas regu- 
lariter habent 1 : j&Xa, (p&W) pax. 

64. — Haud raro tamen syllabae apertae vocalem brevem 
ostendunt*. Hoc praecipue evenit: 

a) in I, cum syllabae littera initialis est: \^<sl (36, e) dictus. 

b) in formis secundariis y>onl, ja^mS pro ^gjLj, ^iu. 

c) in recentibus formis ut ^V^, ^j^^jo, etc. 

d) in Imperativo verborum aucto suffixis: i^Xa-^£> 
occide earn. 

e) in formis ut cqk.X^ (ex J^X^-foj— ) captivum 
duxit earn. 

f) in praefixis o, ?, o, X, quae vocalem originariam 
brevem retinent ante consonantem vocali destitutam (117, b): 
Jboas. (ex o» et jbka.) in nomine. 

g) in syllabis apertis, quoties sequitur aliqua consonans 
e qua altera vocalis brevis excidit (60, nota): KX^o (ex qatalath) 
occidit (f.). 

65. — Syllabae clausae vocales breves plerumque habent; 
in medio tamen vocis longas vocales sustinere possunt 8 : lysx^ 
„bes-rd K caw, sed ^jo&cu^J „ 3 aqim-tun" excitastis. 

1 Syllaba aperta finalis, accentus expers, ut brevis a Syris effertur licet 
natura sua producta sit; ex gr. \J=b>£ „kdlbd" cants; JA^jo „mdlkd" rex, pro 
a kdlbd u , „mdlkd". 

* Vocales vero hujuscemodi ut productae a Syris pronuntiantur, aut, 
si agatur de nominibus, ut breves quidem ab Grientalibus, sed cum redu- 
plicatione consonantis sequentis; ita ex. gr. Jf X \ — ls§6n6 (Syr, occid.), leS-sdnd 
(Syr. orient.) lingua. 

' Syri Or. in hoc casu vocalem longam libenter corripiunt, vel saltern 
in pronuntiatione: ^V, pro , aeternitates. E contra longam vocalem 
^ (6) vocali brevi .4- (a) interdum substituunt: ^X^ , pro ^^,^=^^0, 
docentes. 
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66. — Monosyllaba per consonantem desinentia necnon 
syllaba clausa finalis, accentu ornata, breves vocales accidentaliter 
producunt propter tonum; minime vero si dupiici consonanti clau- 
dantur: <^f „d£n" quidem, KX^o „qetl6th" occidi; sed N.A 
Jd£t* nort est, JL^^js „qtdlt u occidisti 1 . 



LECTIO 15. 
De vocalium mutationibus. 

A) De relatione vocalium Orientates inter et Occidentales. 

67. — q. origiriario producta Syr. Orientalium, convertitur apud 
Syros Occidentales in o (=6): JbaSwa.i/^m^=^a^a,. „sldmd u , pax. 

68. — Ubi vocalisatio fluctuat inter a et e, illi sonum a 
praeferunt: jXj alas—j\l arctavit; l^osh vel j^otf cursus. 

69. — £ primitive producta, quam Syri Orientales saepe cum 
fulcro I scribunt, fere semper in I transiit apud Occidentales: v&Jb 
nemar=\&\s dicet (19). 

70. — e mutatur etiam in I apud Syros Occidentales in 
vocibus graecis in quibus Orientales sonum primigenium servant: 
dtadyxy^sJL.h~y vel JuiJEkJ* pro JUx»LiV (Syr. Or.). 

71. — Brevis vocalis e: 

a) ab Occidentalibus a priscis temporibus servata, sonum 
turn e turn / apud Orientales praesefert: (^l^ (Or. gesra vel 
giSrq) pons. 

b) in syllaba clausa tonica aliqualiter protrahitur, ideoque 
apud Nestorianos non raro per ~ transcribitur: K^^-©=^X^ 
„qetl£th" occidi. 

1 Exercitationis causa circa hanc ac praecedentem Lect. legatur aligned 
fragtnentum ex Chrestomatia, divisionem syilabarum peragendo atque examifil 
sisbjiciendo qualitatem vocalium 'is eisdera occurrentium. 



72. — Originaria vocalis 6 (=©): 

a) jampridem mutata invenitur in a (© — ) apud Syros 
Occidentales: (loA^ (pro Syr. Or.) oratio. — Excipiuntur 
tantum interjectiones o{ „o" et wol „oi" heu. 

b) interdum 6 penes Orientates apparet ubi orlginario a 
aderat, praesertim in contactu cum gutturalibus aut $ vel ^j: 
Js~o« (pro Syr. Occid.) fesus; JJoj.^ „gnona" (pro 
Jiai^J cubile. 

N. B. — Vocales o s <u Graecorum per ©— , — , aut ©— 
redduntur: #/><Jv0c=v£»aifl vel u3soJo|t; Bypwaoc— p%Jk . 

73. — Diphthongi a/ et aa, in syllaba clausa, communiter 
in vocales e et 6 respective contrahuntur; quae deinde. penes Syros 
Occidentales in I et u magis declinant (19 et 21): }jLa=st cr. 

domus; JlIo^=^. ( c <?/z) Syr. Or. — ^ Syr. Occ. oculus; . 
JLs<u»=»adjBD (soph) Syr. Or. — ^ojss Syr. Occ, limes. 

B) De mutation® voeslium in systemate Occidentalism. 

74. — Vocalis a: 

a) ante «*., quam alia consonans immediate sequitur, 
mutatur sub illius influxu in £: pro <ju&jl{ (218) invenit. 

b) in verbis primae w, regulariter convertitur in &. sub 
secunda radicali propter vocalem — praecedentis syllabae: oks 
pro oKi sedit 

c) saepe absque regula fixa in 8 pariter mutata invenitur 
in medio vocabuli : pro K\^o (ex qatalaih — cfr. ar. 
££f et o»\fcr>) occidit (f.). 

75. — Vocalis e in syllaba clausa, per gutturales ©!, u*,^, nec- 
non $ et (rarius) ^ desinente, transit in a (39): pro 

(cfr. V^jd, 161) 

A/1 5. — Mutationes peculiares, quas extremae vocis vocales 
patiuntur ante form as Pronominis personalis sive encliticas sive 
suffixas, suis quoque locis exponemus 1 . 



' Exercitationis gratia rursus transcribantur syriace vocabula Lect. 3., 
ita tamen, ut pro vocalibus Orientalium ipts aptentur, ope etiam Lexici 
finalis, vocales respondentes Syr. Occidentalium. 
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LECTIO 16. 

De vocalium elisione ac de ortu novarum syllabarum. 



76. • — Vocales finales immediate post syllabam radicalem 
tonicam e Lingua syriaca exciderunt. Vocalis quidem a, jam antequam 
stabilita fuerit orthographia, deperdita est: (ex land) nobis; 
hSZfejs (ex qatdlta, cfr. Pb®? r ) occidisli; sed jnV& „mdlkd u 
rex, etc. — Aliae vero in scriptura rernansere per semivocales 
repraesentatae, quae ab antiquissimis temporibus (s. Ill p. Chr.) 
propriam pronuntiationem proinde amiserunt Tales sunt: 

a) u pi. in Perfecto et Imperative) post consonantem: 
oJ^a (ex qtdlu) occiderunt; q\o|jo „qtul u (ex qtulu) 
occidite; sed o\^„glaa u revelarunt, etc. 

b) I suffixum 1. pers. sing, post consonantem: 
„malk" (ex malkl) rex meus; sed naturaliter g>n\^ „malkdi" reges 
mei — et monosyllaba *IX mihi, in me, etc. 

c) i suffixi wot 3. pers. sing. masc. in nominibus et 
quandoque in verbis: n Vft „malkdu" (pro malkauhl) reges 
ejus; we^o^jQ „qtuldi u (pro qtuloihl) occide eum. 

d) i 2. pers. fern., turn suffixum pronominale, turn finale 
in verbis neaion in Pronomine personali „att" (pro a(n)ti) 
til (1). Ex. gr. wa^\so „malkech" (pro malkechi) rex tuus (f.); 
w 105^0 »qtalt u (pro qtdltt) occidisti (f.). 

77. — Brevis vocalis, syllabae apertae quam sequitur syl- 
laba clausa vel longa, evanescit: >sosajt (pro cfr. VOW) au- 
divit; Jbbo^o. (pro in die. — Ab hac regula excipiuntur 
radicales infirmae \ } © et ^, quae necessario vocali homogenea 
instrui debent (36, e et Lect. 11): ^sl (pro juxta ^js) 
mandacavit; ^joU (pro t e;op juxta ^<aX^aJ) gaudebunt. 

78. — Cum d«<2<? vocales breves, in syllabis apertis , flexione 
grammaticali successive occurrunt, secunda plerumque abjicitur : 
\\\s> (pro \r^, cfr. ar. yj) grando; Ifyah* (pro Ih&k*) scriptura. 

79. — Quoties syllaba clausa finalis per accessionem suffixi 
aperta fit, vocalem amittit juxta regulam (77). Quod si in syllaba 
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praecedenti brevis vocalis elisa est, haec reviviscit: (ex 
\sk!j§-© -f- pro o<y^x>) occidit earn. 

80. — Praeter verba secundae geminatae, quorum syllaba 
extrema, accedentibus suffixis, clausa remanet propter duplicationem 
consonantis, haud pauci occurrunt casus, in quibus brevis vocalis 
extra regulas servatur: n baz-zeh" (ex sprevii etim; sed 
jLSU asina, etc. 

81. — Vocabula a consonant! incipientia — praesertim graeca 
nomina cum an aut ax — syllabam initialem sive I sive I haud 
raro sibi adsciscunt: lhj& vel thjd sex; jb*3 vel Jb&Jl contenius: 
j^^cs vel jLj^V&fiol arpareia. 



II. 

MORPHOLOGIA. 



CAPUT I. 
De Nominibus eorumque praefixis. 



LECTIO 17. 
De Nomine in genere. 



82. — Nomina sunt aut primitiva — ut oj pater, 
nomen — aut derivata. Haec autem dicuntur derivata verbalia, 
si e radice verbali procedant — ut JL&ujj amor a jou£$ amare — 
vel derivata denominativa, si ab alio nomine fluant, ut lio©^ 
paternitas ab oj pater. Longe major pars nominum in Lingua 
syriaca e radice verbali, plerumque trilittera, derivatur. 

83. — Nomina derivata, quae solis radicalibus constant, nuda 
vocantur; aucta vero, si radicalibus unam vel plures ex litteris 
servilibus — I, o, w, ys>, ^j, vco, I — superaddant 1 . 

84. — Quoad genus nomina sunt: masculina, femenina, aut 
communia. Neutrum vero genus non distinguitur, sed per termina- 
tionem femeninam potissimum designatur: JA*i?> l^l quid facilias? 

85. — Named sunt duo: singularis et pluralis. Numerus 
dualis a Lingua syriaca excidit; hujus vestigia inveniuntur tantum 
in ^Vt, ^I'il, duo, duae; ^LJbk ducenti; ^fj^o Aegyptus. 

86. — Triplex datur status in nominibus: 

a) status absolutus seu indeterminationis: y\v> rex (qui- 
dam=*^?'Q). 



1 lam patet hujusmodi litteras posse ad formationem alicujus radicis 
venire, et turn officio funguntur non servilium, sed radicalium. 
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b) status emphaticus seu determinationis: JLA\2& rex 
{ille=^r\y 

c) status co nstr actus, relationem genitivi designans: y\s» 
rex terrae=Y~\xr\ 

EXERCITIUM. 

Quaeratur in Lexico significatio vocabulorum quae sequuntur, indicando pro 
nominibus auctis radicedi propriam. 

JJJ^Owil^ — jKss^bf — of — ^aof — JLS^*p*& — ^ofsu^ 



LECTl6. 18. 

Z>e genere Nominum. 



87. - — Genus determinatur ex significatione aut ex terminatione. 

88. — Significatione sunt generis masculini: a) nomina 
virorum vel marem significantia et virilium officiorum; b) montium; 
c) fiuviorum; d) populorum; e) mensium. 

89. — Terminatione communiter masculina sunt quae in statu 
absoluto in litteram radicalera aut in statu emphatico in {— desi- 
nunt: occisor; JboX^ saeculum. 

90. — Significatione sunt generis feminini; a) nomina 
mulierum vel feminam significantia et officiorum muliebrium; 
b) vestium; c) urbium; d) regionum; e) insularam; f) membrorum 
corporis, inprimis geminorum. 
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91. — Terminatione fe mi nina sunt quae in statu absolute in 
o— , v*— (perrarow™) aut in statu emphatico in desinentias 

respondentes, {L, Jlo"* exeunt: o (st. abs.), lie ^ V<» 

(st. emph.) regnutn, etc. 

92. — Communia sunt nomina quorumdam animalium, littera- 
rum alphabeti, numeralia a 20 ad 100 inclusive, et alia quaedam e 
Lexicis definienda: o^^o^ aranea; <*h^l triginta; JLL=>; tempus, etc. 

93. — Adnot — 1) Multa sunt nomina femininaquae in 
statu emphatico nullam terminationem peculiarem vel desinentiam 
masculinis propriam ostendunt: ^Ssos abyssus; JLLaf tempus. 

2) Nomina graeca genus originarium ut plurimum servant, 
quacumque terminatione donentur, neutris per desinentiam masculi- 
nam generatim expressis: JLcpJo-^J ol-^kk (m.); J^&fW atoHj (f.), etc. 

3) Feminina sive substantia sive adjectiva saepe e 
masculinis enascuntur, addita terminatione respectiva: jnVft rex — 

regind; jL=^ bonus — Jfco^ bona, etc. 

EXERCITIUM. 

Determinetur istorum nominum genus. 

— ^V 3 -^, — ^9"^ : — ^^H? — JLL*toy» ; JLjfJ — 

— ^^ocl^ — l\o&£ — j l Lo — JL^^J . — itota-^ 

^iiiauu — jiXa>J — (^a^jj — ^^sf — uJxJ — — 

• — ^soji — $o-w — ^l^st — ||tt»*ma — yufrtrs — 



4 



De statu absolute. 



94. — Status absolutus dicitur forma nominis simplicissima. 
Haec in masculinis est ipsa forma nuda; Jn femeninis ut plurimum 
forma aucta terminatione (— \ Status absolutus indeterminationem 
exprimit nominis: genitor (quidam); genitrix (quaedam). 

95. — Pluralis fit per term inationes: 

a) ^-L. in masculinis : geniiores. 

b) in femeninis : ^f^L genitrices, 

96. — Adnot. — Status absolutus in Lingua syriaca paulatim 
obsolevit, locum cedens st. emphatico. 



' sicut I 
s*Xi Deus 



*&l etiam 

6 

vir 

JJa*S» templum 
^Xe4 hi, hae 
unus 
pdi dies 



1 Cfr. terminationem feraenmam n 



in Lingua hebraica. 





ad, in, coram 




Dominus 




non 




sanctus 




panis 


JLLa, 


annus 




benedictus 


* 


pulcher 




civitas 




duo 




ab, ex 




duae 



EXERCITIUM. 



1 Sit. — 1 Israel (gen.). — 
6 iur amentum eius. 



ascenderunt. — 4 vidit. — s mutantur. 
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LECTIO 20. 
De statu emphatico. 



. 97. — Status emphaticus — qui proprius est Linguae 
aramaicae — constitutor per specialem terminationem, formae 
simplici nominis adnexam, cum valore articuli determinativi. At 
primigenius determinationis sensus ut plurimum evanuit, et nomina 
in statu emphatico sigmficationem turn deter tninatam turn indeter- 
minatani induunt: ^cx^f/r (d\>yp aut 6 dvyp). 

98. — Status emphaticus praedominans est et uti forma 
nominum originaria universim jam consideratur. Ejus communiores 
desinentiae sunt: 

pro masculinis JL&\& rex. 

pro femininis \\ — : {knVft regina. 

Ipro masculinis l-A- : JiiL2^& reges. 
pro femininis It^L.: reginae. 

99. — Adnot. — 1) Multa inveniuntur nomina masculina 
quae in* plurali terminationem femininam usurpant et vicissim: 

9 

JL»cu» (m.) dies=lh&cu>; (f.) frumentiim=lQA, etc.. 

2) Mutationes quas nomina subeunt ab statu absoluto ad 
emphaticum transeundo, juxta regulas generales (75—79) fiunt: 
JLA\& (pro JLA^&) a y>\v> (pro rex; {AA^^s, (pro jAA^x), a 

Ji^v vitala, etc. 

EXERCiTIUM. 

Efformetur turn status emphaticus turn plurale respectivum horum nominum. 

a) masculina. 

* 



Sing. 



• — ^ 



1 Animadverte eamdem esse in sing, terminationem masc. emph. ac 
fern, absolutam. At paucis in nominibus uterque datur status. 



b) feminind. 



LECTIO 21. 

Zte quibusdam nominibus quae plurale emphaticum 
peculiariter efformdnt. 

A) Masculina. 

100. — Nomina desinentia in ll — paucis exceptis — in 
plurali hanc terminationem servant (=Jl£— ) 1 vel illam in (16— con- 
vertunt: J^ r ^ haedus=\Ii^j ]lco\ medicus^llojxil, etc. 2 

101. — Plurale emphaticum in Yi — ■ ut ex oleum, pi. 
— ostendunt sequentia: 

lana 
caro 
genus 
potens 
sacerdos 
praeceptor 



1 Haec erat in origine desinentia propria si emphatici (=aiid ex aiaiid) 
quae in quibusdam nominibus, ut J£lo J-f^, anni, et in radtcibus tertiae 
infirmae adhuc servata est. 

' Mutatio vocalium diversimode evenit juxta diversos nominum typos 
de quibus infra in Lect. 54 et sqs. 

* Asterisco notata plurale etiam regulare habent. 

4 Plur. etiam |4>jof. Sed \s£jo$ magnates. 



— )K^b — - 

— JLoo|i — 





fructus 






medicamen 






aroma 






odor 






vinum 






color 


nil . 



B) Femln ins. 



102. — Nomina desinentia in ^©"^S plurale 

5 5 5 

respective habent in tyo— , Ihu, lio. Ex. gr.: M$kb pars—lliLiJxs; 
It^S^ puella = lisj^ ; J^aA^& regnum=l) s L&±&. 

103. — Perplura nomina feminina in plurali terminatione 
emphatica ipsis propria privantur et viceversa: Ikml paries — 

l&lj lhc*JL hora=\Lk- t sed terra— O^Ji^ etc. 

104. — Multa alia cum desinentia masculina in singulari, 
plurale ad instar masculinorum efformant vel terminationes assumunt 
utriusque generis: jU>lais> gena=]^'i&A; ]A t a ala=lk^h et 

5 

etc. 

105. — In quibusdam nominibus t desinentiae emphaticae 
ita tractatur ac si ad radicem pertineret; in aliis vero t radicale 

9 

nt terminatio emphatica consideratur. Ita \h,\n r» ira=\h^k^, (pro 
?ka<Lu); e contra fundus =lh£jsd (e rad. h^,), etc. 

106. — Adnot. — Nomina graecae originis plurale diversi- 
mode form ant: 

a) quae desinunt in {— , pluralia communiter fiunt more 
Syrorum: JLLa^ r^v^=JLi^; JLLfo^ /*00W==^©ps. 

b) desinentiae plurales o*, at, etc, «, ac, convertuntur 
respective in ©— , H~, , {— , ceo— (cm{— vel *coo— ): 
ff6vodoi==o§o0GL£b; dia$9}xae—)j^hJ§' } rd$£<c=*m-gaxa^; e3a^iA£a= 

c) terminationem J^.— vel J^JL retinent plura nomina 
quorum singulare exit in |— tji^jb^cf Soyfiaza, a Jaa^of. 

EXERCITIUM. 
Plurale formetur nominum subsequentium. 

— JLsuus — JLsblL^ — j^ll — JKLa — JL&-JLo — 
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— Ihdys — La( — Ih^'JL — JLL»* — ?K**£aJl — Ih^k — 
«(pl. Ae'^c) Umax — (xltp.a) j^uX© — (xkypcxo?) JLo^^Xo 



LECTIO 22. 
De statu const ructo. 



107. — Relatio genitivi exprimitur per contractionem quam- 
dam nominis regentis, qua nomini recto arctissime conjungatur et 
quasi in unicam vocem coalescat, hoc altero intacto manente. Talis 
nominis regentis status vocatur construcius. Contractio nominum 
in statu constructo efficit ut nomen regens: a) accentum amittat — 
b) apocopetur dempta 1 aut mutata terminatione — c) vocales 
ipsius plerumque corripiantur. 

108. — Forma nominum apocopata enascitur: 

ISing.=/?<?r elisionem terminationis p-V 
■ 
Plur. mutationem desinentiae in wJL 

[ Sing. = per contractionem terminationis 
b) pro f e mi ninis \l, fio— , in I—, lo— , (vel kJ). 

f P\m.= per contractionem desinentiae tyJ£-inl~. 



1 Licet forma nominum contracta turn status absoluti turn status 
construct et tempore et re prior sit forma emphatica, propter usum tamen 
istius in Lingua syriaca praedominantem, mos invaluit apud Grammaticos 
illam ut secundariam habere atque a st. emphatico constanter deducere. 

2 Ex quo fit ut nomen redeat ad formam st. absoluti. Nomina vero 
turn masculina pluralia turn femenina in utroque numero, vocales servant 
st. absoluti respectivi, cui terminationem constructam tantum adnectunt. 
Regulae igitur inferius tradendae pro contractione nominum in st constructo 
valent simul pro statu absolute. 
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109. — Nomina quae vocales immutabiles habent, has servant 
in statu constructo; caetera verq illas modificant juxta diversas 
nominum classes ad quas pertinent (de quibus in Lect. 54 et sqs.). 



EXEMPLA, 



St. abs. 


St. em ph. 


St. constr. 


Versio 


Masc. sg. 






ftious Dei 








monies Dei 


Sg. olko 




■ 9 V >< fe 


liber regis 


pi. ^a»^o 




■1 «**^^.^. 


lihrt vpoi <z 
















pedes ho minis 


Fern. sg. jJo^o 






virgo Sion 


pl. ^J^ofica 






virgines Sion 


Sg. OiOJ 




JLaL»f loio? 


effigies principis 


» 

pl. 






effigies (pi.) principis 


Sg. w^ss 






creator a mundi 


pl. ^'4~& 






creaiurae mundi 



Adnotanda. 

110. — Nomina pluralia in jl desineritia, w contrahunt 
cum terminatione i~ si constructs JLo-&, anni=cx&, (non JUx®,). ■ — 
Excipiuntur participia et adjectiva ex radicibus tertiae « : JL*Jsj puri= 
t*is?. Haec in st. cons. sing, exeunt in I— vel w>— : JLLa-© durus= 
JLajo; J.'.N^ft revelatus^o^^ (cfr. Lect. 55).' 
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111. — Status constructas nominum in Lingua syriaca parum 
jam usurpatur. Relatio genitivi potissimum exprimitur mediante parti- 
cula ? nomini recto praeposita. Ex.gr.: ?©*AJf loco >ol£ 
mom Dei. 



U*\ pater 

qI aut, vel 

jb»J? terra 

(praefix.) o in 

l\p> filius 

Jboo> filii 

l%3> creavif 
JLaoif aurum 

(praefix.) © et 

bonum 
manus 

|j<*-£ sacerdos 

(praefix.) X praep. acc. et dativi 
{lo& mors 



VOCABULARIUM. 



JboJLeb 
JLJLjclo 



JiV'Vt IB. 



angelus 

regnum 

Christus 

mulieres 

argentum 

super 

sanctitas 

spiritus 

caput, initium 

apostolus 

pax, salus 

nomen 

coelum, coeli (pi) 



EXERCITIUM. 



1 Praep. accusativi. — 9 sa/z£ 



accipimus. 



JLoJUas 3 wju>Uo • — •xfto^o 2 o©» cxll* Jj'ot-s ^pojo 

^ ♦ >4 6 * £ is 6 * 



LECTIO 23. 
De Adjectivis deque comparationis gradibus. 



1 12. — Adjectiva quoad formam et flexionem cum Substan- 
tivis conveniunt 6 : auf» — \h+5* malas; jJu£> — ?K&-o> mala. 
Pl.=^&^3 — Jl • ;;a ttialij ^-A^a. — JKJlxc* malae. 

1 13. — Adjectiva 5/. constructum etiam admittunt: K>v. 
JUl^j populus diirus menie, i. e. tfarai mentis. 

114. — Adjectivorum inopia, qua Lingua . syriaca laborat, 
hisce praecipue modis suppletur: 

a) per substantivum in genitivo, materiam auf qualitatem 
praeprirnis indicante: lie*?* J£JL*> vasa ami, i. e. aurea; JLk>| 
i&jo-o? spiritus sanctitatis, i. e. sanctus. 

b) per substantivum absolute positum aut praepositione 
ornatum: JJ? ;rp~>; ^? JLjJ £go igitur caro sum, i. e. carnalis; 
oti^o ta m /rat s#a, i. e. iratas. 



1 dicunt. — 2 est — 3 et apparuit. — 4 per. — s afferte mihi. 
4 Leves discrepantiae, quas hie illic in flexione ostendunt, stris quoque 
locis notantur. 
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c) per circumlocutionem quamdam ope nominum: ia 
filius, t^a. filia, possessor, dominus, copal, o$ 

magnas, do mas et alia hujusmodi: uswib?©* ^ ///ms haeresis, 
i. e. haereticus; JLsbaJ^l. possessor limitis, i. e. finitimus; 

jj^xh fy© dominus diviiiarum, i. e. dives; o§ maior 

domus, i. e. praepositus domus; JLio^o <5 dpzcepeuc. 

115. — Comparative significatur, more Hebraeorum, prae- 
positione ^ prae (=quam) ante comparationis terminum posita 1 : 
^Lajf^i ^> jiu^ju sapiens prae omnibus, i. e. sdpientior omnibus. 
— Nonnumquam particula adverbiis ^>K^ mag is, oJ£ valde, 

multum roboratur: oaij JUL? ^ *»»^» o©£? JLL»jLS w©$QkaoJ^ 
beatus est qui dat multo magis quam qui recipit. 

116. — Sffiperlativus diversimode exprimitur: 

a) positivo in st constructo, quern genitivus pi. nominis 
sequitur: \sj9l&. abjectissimus hominum. 

b) positivo in st. turn emphatico, turn constructo, cum 
plurali nominis praemissa particula o vel ?. Ex.gr.: InVfi"* 
minima in regibus, i. e. inter regias urbes; Jiuo Ifasu*. pulcherrima 
mulierum; JUVyN*.? ^.6©i$d^/ minimus apostolorum. 

c) adjectis adverbiis Ex. gr.: JLsJLo 
11; nrr> <*^» /op/5 'zra/afe pretiosus, i. e. pretiosissimus. 

d) repetitione nominis in genitivo: JlHVr> y^ao rex re gum, 
i. e. potentissimus. 

e) geminatione adjectivi pro adverbiis: valde 
malum==pessime. 



1 In Bibliis ex graeco translatis loco ^ occurrit interdum particula 
o} (ex if) cum significatione comparativa, ex gr.: J^olo «_Jf /oc4 jpo"^^ \L$ 
..^\ |£,j ? terrae Sodomorum remissius erit in die jadicii quam tibi 
(Capharnaum). 
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alius 




bonus 




tu 




gratia 


!«■ 


venit 




dives 




caro 




altare 




corpus 




quia 




enim, quidem 


* *j fifty* 


pauper 


(suff.) ©» 


ejus 




Dominus 




ecce 




lumen 




parvus , 




multus, magnus 




vivus 




imago 




animal 




magnus 


* 


sapiens 




hora 



EXERCITIUM. 

w& >-»e — ^fcpf? 6*\& ^» ?&©t ja.>£fc> jlia^uo 

Ul Jbp, ff^? ^goc .?ki«»v J&a-»£& ^v*^ 

» 3 u.n^s. .{loA J^A2& ua\ ^o^ju — oicuj a^f ks,f> 

* * 
^» ^vA** 4 ^lof© .JL^JJbfc ^-Vd^/f >a>aj| — x-JL/iia Ka-^a 

JlnVfc} JAVft lo^\l — ^-JL^^ ^i&Ljo .'fcjjs 1-*^ 4 ^ajf 



1 est .— * aspiciebas. — * tecum. — * s«/z£ — * futgidiores erunt vultus 
electorum. — 6 et stetit. ~ ' 1 ethabebat. — * descendens. — * pi. irr. ex Jf^» . 



LECTIO 24. 
De particalis *, o, X et 



117. — Particulae inseparabiles o in, cam, ? qui, quae, 
quod, o et, X ad, in, versus (vox memorialis ^o^») vocabulis 
praefiguntur: 

a) absque vocali, si prima vocis consonans vocali jam 
ornetur: J1.no m octt/o; ^.vviN^V in saecula. 

b) ctt/rc fom// — \ rarius ~\ si prima littera vocali 
careat vel vocaiem habeat a subsequenti I mutuatam (36 b): lyx&o 
et no meny in chirograpko; ^JU.f qui petit. 

c) duabus vel pluribus accedentibus, unaquaeque respec- 
tum habet sequentis consonantis: : Jj&jta; (j-fo-f Jibe.*,) /« coelis. 

d) ante I vocali instructum vel istorum vocales attra- 
hunt 8 : JAJU ad patrem (ex X + JLaJ); ?l^*,po> /« scieniia (ex o-j- 
^&os^^I). — Excipitur casus in quo binae vel plures ante J occurrant: 
V&f*4* ei qui dicit (ex X-f-5 + p&). 

118. — Praepositio ^> plerumque separatim, saepe tamen 
vocibus praefixa invenitur cum assimilatione litterae ^: {^u& (pro 
l^x* ^s) subito; ^.oy* (pro ^3 /ztfrcc. 

119. — Adnot. - — Nomina ^oJL (penes Nestorianos v^6jl») 
Jesus, JiifooM Iudaeus, Ji&ooi) Romanus cum praefixis ^©t=* 
proferuntur apud Orientates: m*\ adlesum, JLiiooi « \ ludaeos, 
JL^b6cx^\. ad Romanos. 



1 Quae vocalis originaria fuit particulis p et \, et deinde etiam ad 
^> transivit, licet istius forma primigenia o fuisse censeatur. Relativum , ex 
forma antiquiori S procedit (cfr. 152, nota). 

a Hoc praesertim contingit in vocibus quae exordiuntur ab } adventitio, 
quodque occuitatur propriam vocaiem ad praefixum transferendo (81). 

8 Hoc tamen rion valet pro Syris Orientalibus. 
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dixit 




mihi 




agnus 


9 

JLaib 


hinc 




domus 




lex 




creatura 




spes 




medium 


jbsb 


usque 




igitur 




cum 


loot 


fuit 




grex, pecus 




vita 




praeceptum 




mare 




pastor 




cor 


6 


gloria, laus 



EXERCmUM. 

JLr»dsxL=»f jj'pooBX. ^^^mJ! <xi2» ^ooi ^*^J jJ — xJJuJ ■•■ii^ y 

*Jb&Jl ul 5 w^9 .ovX JLA.^ l^cl JLsJk. JUkJ^ — 

* ■ « 

jbto|L^© Via y^ao j£po? opa-e- . 7 (ooM — -X-Ji.*^ )fn»f) 

9 

\& 10 ^jLsw jJ* — ■ %.yiJ*\. Ly> Joo<i jLai JLa©| 

9 

^•^| ^VJl 12 o»2fiV© — -xJUaaX^© ©©* JuL^f (^L^^ 



a custodierunt. — * tua est. — * eis. — 
5 aperi. — ' dabo. — 1 sit. — 8 venit, — s i. e. Dei. — 
" fur est. — 12 supple: crucifixerunt. 



* nolite transire. — 
10 qui non intrat. — 



CAPUT St. 

De Pronominibus. 



LECTIO 25. 
De Pronomitie personalis 



120. — Pronomen personale apparet: 

a) sub forma absoluta 

b) sub forma enclitica 

c) sub forma suffixorum, 

121. — Formae absolutae pronominis personalis indicant 
subjectum in nominativo seu nominativum ejusdem pronominis 
constituunt, ut sequitur: 



Singularis Pluralis 



1. 


c. 






1. 


C. *JU* 




nos 


2. 


m. 






2. 


m; 




vos 


2. 


f. 






2. 


f. 






3. 


m. 


©©{ 




3. 


m. 




illi 


3. 


f. 




ilia 


3. 


i ■ 




illae 



122. — AdnoL — - 1) w finale 2. s. I silet in pronuntiatione (76, d). 

2) Pronomina personalia saepe verbum substantivum 
implicite continent: <^'|~^ /zos (sumtis) servi taL 

1 Nota hujusmodi puncta quibus afficiuntur formae tertiae pers. quaeque 
riumquam fere ommittuntur, etiam in textibus vocalisatis.Orientales: p , u« . 

* Originarie ^LJ/. Neufra taraen forma occurrit in Litteratura syriaca; 
raro iantum ut vox bisyllaba. 
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3) Pronomen 3. pers. haud raro valorem induit simplicis 
articuli 1 : ^©JL ©©$ 6 '/yaodc. 

4) Animadverte constructionem: ©©* ©o? idem; 
w,o( w©» eadem, etc. 



VOCABULARIUM. 





ubi 




ei 




muiier 




aqua, aquae (pi) 




maritus 


g 9 9 


quomodo 




genus 




dominus meus 




locus 


• 99 r 


minister 




fortis 


?$©J©J 


lux 


j An ^ /!> 


tenebrae 




vocavit 




infirmus 




stultus 



EXERCIT1UM. 

4. _ ' ■ 

4 ^oop ©of© JL=>JI 3 foo^ JLj| — xj^poj ^©&j{ ©»Xa^«Sj 

— *^»${ tvj{ JLa-»{ o*-V ?JbJo :^fj| ?©»XJ l^eo — ^V 2 *^ ^-V 

1 4- 



■ 9 9 



Lao m>J\r\ ??©joj ©05© — -xfao»oJ 8 to»ml? % :?5©»oJ £©©* ©©* 

•X-JibKxX 13 f»\vt ^,<SJ©|| . 12 eo©& 12 ^^. limpet av> 



1 Tunc formae pi. ^q, ^Jq mutantur in ^}/, 

3 vel *domine (mi)* in vocativo. Saepe applicatur, tamquam titulus 
dignitatis, viris ecclesiasticis aut Sanctis = beatus, sanctus. 

* ero. — * erit. — 1 scis. — 6 salvum fades. — 7 abierunt et prce- 
dicarunt. — 8 ut testimonium daret — 9 lucet. — 10 fait. — 11 scribere 
vobis. — 13 sciebant. — 13 hauserant. 



LECTIO 26. 
De Pronominis personalis forma enclitica. 



123. — Pronomina personalia participiis et adjectivis post- 
posita munere funguntur verbi substantivi; ettunc formam breviorem 
induunt quae enclitica vocatur. Potest esse separata vel adnexa, 
nil ex sequenti schemate apparet: 



SINGULARIS PLURALIS 



separata 


connexa separata connexa 


1. rn. m 


■ 9 r 
^~ ^ ^~ 


f. 




2. m. &j{ 




f. >JM 




3. m. 1 o©i 


— • <e4 - — ' 


f. » w oi 


.«* 

EXEMPLA. 


. Participium = \>^i, occidens 


m. 

Sing. 1 . 

f. 


Jj( > ^§jo vel JiiV^jo (^X^js) occidens sum 
Jlj? JL^jd — occidens sum 


rn. 

2. 

f. 


Ksl ^$jd vel ftC^o occidens es 
vJM JJ^o vel ^J&O^o (K^i) occidens es 


m. 


2> ^j3 — occidens est 


3. 

f. 


2 |^jo — occidens est 



1 Vocalem propriam vocabulo praecedenti trarisferendo vel cum extrema 
ipsius vocali diversimode (ut infra) contrahendo. 

2 Tertia pers. tarn masc. quam fern, non admittit in participiis — utique 
vero in adjectivis — formas encliticas. 



5 
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m. ^jlw 1 k a\.-^jd vel ^Sj^ o 
Plur. 1. . ■ ■* , 

■ * ' -■ ■ 
m. ^pfiot ^^-^ vel ^oliUX^o occijdentes estis 

2. -5i .'• -9. •' - .;'9' 

vel ^fiCi^o occidehtes estis 

: m. ^!i^o Qtcid 

f. tr^® V- occidentessunt 



A.d.jectivum'=i^L pulcher 



Sing. 1. 



m. Jb[ ^°>m vel JLjv*aA pulcHer sum 

. * ...... 

f. I «| ft -° > - — pulchrasum 



m. JM H>.aLau vel t^a-f- Pulcher es 
2. * * 

f. U^L^st*, vel' pulchra es 

A * 

m. o©» ^sua. • — pulcher est 
■ 3. ~ > v! 

f. w^. J^ax ^ — pulchra est 

// ■ * 

m. ^ju* V^^Aa vel ^jut^g, pulchri sumus 
Plur. 1. 14 "* 

f. ^i*, ^V-^?' — pulchrae sumus 



m. ^.ofioj ^;*.qt«, vel ^6fiL»|^a_a. pulchri estis 
vel ^t^aA pulchrae estis 

m. <_oj[ —- pulchri sunt 

f. — pulchrae sunt 



1 Pronuntiandum qotlindn et Sapirinan, cum assimilatione scilicet ^ 
finalis tion secus ac in formis conjunctis. Idem valet pro formis subsequentibus 
1. et 2. pers. pi. 
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Adnotanda. 

124. — In formis contractis: 
1) Terrninatio H~ : a) ante et w&— excidit; 

b) ante ©©* et w©> fit ail et di* respective. Ex. gr. > 
(pro l^Jsuf] ^pulchra es; ©©> J$©r (pro :©©» .jboi) hie est 

; Termini 

in • ■— b) insequenti vera ,o©»' remanet eu. Ex. gr, K^s? (es. 
JLsf -f-K,— ) es; ©ch JLo? /?«r«5 

125. — Pronomen enciiticum etiam substantivis aliisque voea- 
bulis cum valore copulae adjicitur. Participiis conjunctum praesens 
yel futurum ejusdem verbi componit: filiiis :esi; JLi^^s 
occido vel oceidam; JJJ ego sum, 

126. — Locutiones <?5£, -///a :&s^ a exprimuntur per formas 
contractas oio« '(=?.<»©♦ ©e*), v-©i ;.(==>-»©*. 



VOCABULARfUM. 



JLW©? 


via 


JL&jLs inscriptio, liber 




heri 


1 jJs> id quod 




fletus 


t Yf&> - „ 




timens 


)iv> .op9 credens Deo, fidelis 


juu? 


judex 


verbum 


fa 


absque 


{^4& amarus 


if 


ergo 


"^ajpsr accipiens 


JLj©$ 


hie 


Ua^ propheta 




serpens 


*-5^p adorans 




virtus, vis 


voluntas 




sciens 


l\%&>- Veritas, firmitas 



1 Non ve.ro apud Orientales, qui dicunt: oc? «o jop -est (m.), 
/ifc (i), " ' " . 
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EXERCITIUM. 

^ °? **** -M* °?? ^ ^p<^? ^ 

JLL& — « JLL? ^2> »N^.n.y>f {lor^ w.ot J*~>j — •sc-(j^A=>j oot 

— xjtf ..JKj{ JU^j .^JU Jl| p&lo % KjJ JiM :^\J>£t 

JLjoi ■ l^l Uiol — (J oti\^ 

— xJLpcLa> vS? pot l^ov — * jj^auopo ^.qj? jj^Xf 

io^Xr^ »oo» (Laao ^a_cp JJ? o oot Jl£ju ji m jL^cn JUsif 

OtjotQJ ^Qj( ^6&jf X-OVX^J 4 ouajc2> ^O ^^jO . oo> 

•x-y> \v\.o oioot JLL2so_»o uXabU JLulaa^o' ^gJL — X > 



LECTIO 27. 
De Pronomine personali suffixo. 

A) De suffixis in genere. 

127. — Suffixa pronominalia dicuntur quaedam pronominis 
formae, quae nominibus, verbis et praepositionibus conjuncta, 
genitivum, accusativum variasque relationes, spectata significatione 
praepositionis, respective designant. 

128. — En forma suffixorum simplicissima: 

a) nominis et praepositionum: w met, mihi, etc.; y, (m.) 
us (f.) tni, tibi, etc.; ot, wot (m.) 6* (f.) sui, sibi, ejus, el, etc.; 

' sum. — * trepidas. — 3 qui adsto. — 4 potest. 



^. nostri, nobis, etc.; ^ (m.) (f.) vestri, vobis, etc.; ^6©} 
illoram, illis, etc.; ^©t illamm, illis, etc. 

b) verbi : oJ me; y. (m.) o^s (f.) fe; ©*, w©» 
6) ///aw; ^ /zos; ^.o-o (m.) ^ (f.) vos; ^.dJj ///os; ^JJ ///as. 

B) De suffixis nominum. 

129. — Genitivus pronominis personalis seu suffixa nominum 
vices gerunt Pronominis possessivi: t*»{ pater mei seu pater meus. 

130. — Suffixa: a) quoad genus, ad nomen regens referuntur, 
non ad nomen rectum cui adnectuntur — b) quoad numerum, 
nominis cui adnectuntur, alia dantur pro nominibus in singulari, 
alia vero pro nominibus in plurali — c) quoad adjunciionem, si 
nomen per vocalem exeat, nuda; sin autem per consonantem, medi- 
ante vocali auxiliari nectuntur. Quae omnia in subsequentibus ta- 
bellis satis liquent: 

NOMINIS SINGULARIS NOMINIS PLURALIS 



Sing. 1. 


c. 


>^ — — 


meus 


> 


/we/ 


2. 


m. 




tuus 




tui 


2. 


f. 






>• 




3. 


m. 


©}~ 








3. 


f. 


9 


ejus 




ejus 


©4 








Plur. 1. 


c. 




noster 




nostri 


2. 


m. 
















vester 




vestri 


2. 


f. 










3. 


m. 




eorum 


• 4. >■ 


eorum 


3. 


f. 




earum 




earum 



EXEMPLUM. 
Sing. JLL5 judicium — st. cr. 
Plur. JUlj judicia — st. cr. 



CUM SUFF. NOM. SINGULARIS GUM SUFF. NOM. PLURALIS 



Sing. 1. 


c. 




2. 


m. 


7 * 


2. 


f. 


. i * 


3. 


m. 




3. 


f . 


. « = 


Plur. 1. 


m. 




■.'■■2. 


m. 




2. 


f. 


.' '. '51 ■ ' ' = 


3. 


m. 


. 4- ■' =' 


3. 


f. 





Judicium tuum 

judicium, ejus 

judicium nostrum 
judicium vestrum 
um eorum 



* * 

wQt<3UL»| 



judicia mea 
judicia tua 

judicia ejus 
judicia nostra 
judicia vestra 

judicia eorum 
judicia earum 



Adnotanda* 

131. — a) Suffixum ^ primae pers. sing, in pronuntiatione 
minime auditur .— - b) suffixa yol>, ^s> pronuntiatione Rukoho 
donantur, licet consonans praecedat — c) suffixa omnia nominis 
pluralis — - 3. pers. m. sing, excepta - per ^ exordiuritur 1 . 



132, — Suffixa distinguuntur in gfa¥ia, et levia 
sunt: . ^ia, ^s, ^6®f, ^©»; levia vero cetera 



Gravia 



1 Haec quidem littera non est nisi terminatio st. cr. pi. masculinorum, 
quacum deinde suff. 1. pers. sing. m. coalescit. Simplicitatis tamen gratia et 
ut melius pateat distinctio inter puram radicem et elementa accessoria, illam 
tamquam ad suffixa pertinentem consideramus. 

Suffixum u&o— nSu" ortum est ex contractione op et ^ cum desinentia 
st. cr. pi. masculinorum. Forma namque primitiva suff. 3. pers. masc, tarn 
pro verbis quam pro nominibus, erat oq, cui deinde praevahiit altera forma 
jcj'..\lla tamen post vocales productas e, i atque ai servata est, amisso quidem 
c? etftna cum ipsis diphthongos iff, eg, du efformahs^ Seriore tempore additum 
etiam fuit ^ tamquam signum mere graphlcum (76, c}.' 



133. — In adnectendis suffixis, nominum terminationes p- 
et IJL- tarn in masculinis quam in femininis ubique eliduntur. 

134. — Suffixa nominis singularis: 

a) in masculinis, omnia ad si emphaticum accedunt 
sublata desinentia (praeterquam in nominibus cum 2. vel 3. rad. gut- 
turali, in quibus suffixa gravia ad st. cr. nectuntur) : rex == 

w.,q\^>, yAXifo, etc.;. sed Jboj^J, st cr dilectus = , y & -**f > 

etc. b) in femininis, suffixa levia ad st. emphaticum; gravia 
yero ad st. constructum adjiciuntur (exceptis nominibus quae in 
2. radicali vqcalem gerunt quaeque suffixa omnia cum st. emph. 
componunt): (JLa\j&, st cr. k^ioo fegina^^h^f^, o^nVfr etc.; 
sed ^Ip^^. vitula^^h^^^, <^^A^^, etc. *. 

135. — Suffixa nominis pluralis ad statum emphaticum indis- 
criminatim junguntur, sublata ejus desinentia. 

136. — Anomaliae quaedam: a) Nomina pluralia per \— 
desinentia, sive regularia sive irregularia — exclusis tantum formis 

9 9 

in JU— — suffixa nominis singularis sibi adsciscunt: ?kn\v> = 

^.KHVfc (non ^tsii\&) reginae nostrae; ?^o-^s=wto^ (non wl©^) 
domini mei; sed regulariter j^^^c^L^ hinnuli mei, etc. — 
b) Adjectiva in ■ Ji ante suffixa nominis pluralis vel servare vel 
omittere possunt ^ radicale: JiX!£=<J£^ vel juvenes mei. 

137. — Praepositiones eadem ratione ac nomina suffixa 
accipiunt, servatis regulis de mutatione vocalium (77— 79): iti 
me. Ex ipsis quaedam suffixa nominis pluralis exigunt, ut 
super, pro, ^ dpud, ^ps coram, etc. (Cf r. Lect. 69). 

138. — Pronomina fertiae pers. suffixa — sicut et separata 
— saepe pleonastice usurpantur: v^©JL» ©p©?o et mater ejus lesu . 



' Hisce legibus baud raro in praxi derogatur ob magnam, qua Lingua 
syriaca gaudet, libertatem inserendi vocales auxiliares. Regulae hie traditae 
praesertim deficiunt in nominibus femininis ex radicibus infirmis quae 
vocalem habent in priori duarum consonantium remanentium. In iis enim 
suffixa gravia modo ad st. constructum modo ad st. emphaticum apponuntur. 
Ex. gr.: fo, st cr. 2^ finis = j. f z, etc.; ?k Q £, st. cr. Ao£ tristitia = 

Jtai, ^oqAhL, etc. < 



frater 
mater 
dicens 
creator 
os, ossis 
eleemosyna 
peccatum 
cognoscens 
justitia 
scriptum 
ad, coram 
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VOCABULARIUM. 

custodiens 
(JIvivSn pi.) Jbks^ populus 
corpus 



JL»o_4 os, oris 

4. 

JIclXj oratio 



crux 



jJj^oA. laus ■ 



dominator 

perfectus 

discipulus 



ibi 



EXERCITIUM, 



t*2o? (oi .*p&?o wo<op^\l X©_\. ©}£-4 ^&Bo m clLI <~o~il ^s© u^©| 
eoj *=LJ|ca - — Sc^qj^ ^OoU'^s Jboioi^f ^QoPL&^l — %-cJu| ?©s© 



3 



— , * 



1 /?ac — 



s e£ affixit. 



— 8 requiescet. — * revertetur. 
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LECTIO 28. 
De Pronomine demonstrative. 

139. — Demonstrativum proximtim: 
m. K o<i, Ji<&» hie, iste 

Sing. 

f. f&*, Ij&i haec, hoc, ista, istud 

Plur. >>Xoi 

f. isft, /sfo£, /sfo 

140: — Adnot — 1) Formae K <&, j©< raro inveniuntur et 
semper substantivum praecedunt cum valore adjectivi demonstrativi : 
l^sx^ hie homo. 

2) Pronpmen demonstrativum cum formis encliticis pron. 
personalis ita componitur : qj©$ hie est; 1 haec est; ^aj{ 

<^<* hi stint; <J{ hue sunt. 

141. — Demonstrativum remotiim: 

m. 2 ©©t is / f v&M y m. ^©ioi // - 
Sing. * . , Plur. 

142. — ■ Adnot — Pron. demonstrativum remotum haud raro 
pro adjectivo demonstrative usurpatur , interdum cum valore arti - 
culi : JbJj w.®} veLw.®^ Jb*J{ ea regio. 



1 Apud Syr. orientates ^ 

* Cum puncto superno in omnibus formis ut distinguantur a respectivis 
Pron. pers. in absentia vocalium. 



VOCABULARIUM. 



m 

6 -s 


locus 




saeculum 




lupus 




exiguus 


9 

. * 


locus 




bellum 




tempus 




desiderium 




libera 




perturbatio 


' .1 


dies 


f ■ ■ 

JKs-at 


somnus 


| 9 9 • 

»< 


hodie 


9 


hora 


)1\> 


supernus 




generatio 



, EXERCITIUM. 
^jjf JLLa; §<i^.;o '.^Sa\6 : , — X-jL^e JU^a,? ft^Xol 

' 9 ' 

dasoxJ^jj^ wo o? tcLD»i 6©^ — wbj' JLaA&9 

JUL&a^^,o '■ 'JLaya . 5 oowe — &oi&so^p> Hoc* 4 w©t6jL»Jf J nVft 

■ ' ■ . . •. . ■ 

Ifo-^* iji^ia* 7 po|t(f . 6 ?jLui j&po.. ,oo» (|JU? Jb&La- joo<^=>| 



1 carsas vitae nostrae. 
* ^ fuerunt. — * videbit. — 



— * sum. — * mortuus est. — * qui fuerat. — 
' ' propterea dicituf. — 8 dormiunt. 
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LECTIO 29. 
De Pronomine interrogatwo. 



143. — A) Interrogativum substantivum est: ^© quis? quae? 
quinam? quaenam? ~ pro personis — et '.-JL&, Us©, ^2», ^d^> 
quid? quae? — pro rebus. 

144. — Adtiot. —■ JL& — sicuti Jjd^b pro JJJs — raro 
adhibetur. Invenitur praecipue cum praepositionibus conipositum : 
Jrt-> quant, quantum; JAX. ad quid, numquid, etc. 

145. • — JLL& saepe adverbialiter usurpatur: ^i^Jkz^ jLL» quo- 
mo do sehabent? 

146. — ^% e * formas encliticas Pron. pers. sibi adscis- 
cunt hoc modo: 

oi>o quis est? co^s 

quid est? 

w©1 ^5 ^ttflg wO) 1 JLL© 

147. — B) Interrogativum adjectivam est: 

m. U-l quisnam? 

Sing. 

f. (^J quaenam? quodnam? 

Plur. c. ^AJ quinam? quaenam? 

148. — Adnot. — 1) Cum formis encliticis Pron. pers. 
conjunctum fit: qju{ ecquis... est? w»t i£*f ecquae . . . &s£? 

2) Pronomina interrogativa, turn substantiva turn adjectiva, 
subsequente relative j, idem valent ac demonstrativa: is qui, seu 
quicumque, ea quae seu quaecumque, etc. 



1 Invenitur etiam J!so. 



- 60 — 
VOCABULARIUM. 





leo 


it 


non est 




mellis 


•4 6 


stultus 


JLLdj 


purus 




habitatio 




libertas 




difficilis 




dulcis 


jLLx. 


respondit 




Justus 




persequens 




congregans 




fortis 



EXERCITIUM. 

U4I <jsb .*po{o oot JUL** . vJ^w fcy>( <3?| t^oJLA, ^woJUl 

9 

^_d^|3 ^V°? — ■•^• 3 wo»n » gJo jLSo» alio — » 2 t2>p o>^ao ^ » 
Jf©* «-»c* JLLfit — «oJSw 4 1»,^^>? JIjoi cuuks ^V*!! 

"■•'4. 71 

— «?©^?l JIqAX^lX 6 ^o\N>f Jlfiojai 5 ^.6ovX 5 K*?i ^A-JJ JLL^ 

— * 8 r^v> 8 o|^s^s oui j|j ^aao a tAau3a\ <^a^ foot JJj 
^X*|o ^-vi ^-*-=>?? ^>^?o ^»^lo ^ oS» ^>X»{o 



1 es ta. — * sollicitas est. — 3 et laudabimus earn. — * quod fecisti. 

— 5 qui habent. — 6 intrare. — T quam aedificabitis. — 8 dispergit. — * est. 

— 10 qui timet — 11 cogitate. 
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LECTIO 30. 
De Pronomine relative. 



149. — Pronomen relativum exprimitur per praefixum ?, 
invariabile pro omni genere, numero et casu 1 : ^^joI homo 
qui occidit. 

150. — Casus obliqui determinantur, more Hebraeorum, per 
suffixa pronominalia substantivis, verbis aut respectivis praeposi- 
tionibus addita. 

EXEMPLA. 

Gen.= ovximS ^v^^ss, homo cujus nomen 

Dat. = e*X k*^? ^r*-^ homo cui domus non est 

Acc. = ^!gj3j vel wO|-.K^j3? homo quern occidisti 

Abl. = opa^. ^a\.? >c*o k*^.* ^ip^sa, homo in quo non est, 

, cunt quo non est 

151. — Adnot. — Particula y. a) saepissime est mera nota 
genitivi loco status construct! : '{ot^.{j> l$p> films Dei; — b) transit 
in conjunctionem et diversas induit significationes: quod, quia, ut, 
quum, etc. (cfr. lat. quod et graec. on). 



VOCABULARIUM. 



l^l manus 

benedictus 
|ljuu - \IZ videns 
Ih^p cognitio 

quaeso, ergo 



jjo.ift ,n& 



latens 
scandalum 



JLu3 laqueus 
j2-D surrexit 
ll<x& Aw apostolatus 



1 In origine designabat Pron. detnonstrativum. Saepe adhuc valorem 
retinet Pron. demonstrate simul ac relativi: Jyhh\1 2u=5 ? ol in x&v J Iaxd>p. 
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EXERCITIUM. 

— -X-^-^. 3 >4o^ e^soj^s? ©o* y*U> «-^cuL 2 *^»tf ©m^p| p-jt^| 
•^tr^ JLuuJbo :^olL ■ — - JL'mo {l^^f 4 ;po^ "••AA?-- ^■ : '- :a J*| 



■ LECTIO 31. 
Be Pronomtne possessive separata, 

152. .: — Formae pronorainis possessivi separati sunt: 

SINGULARS , PLURALIS . 

1. e. 8 uXs>f metis, mea, meum noster, nostra, nostrum 

2. m. n,\*f ■ , : 

^ tuus, tua, tuum ^ x vester, vestra, vestram 

■2.1. .fcfc^^»»f 

3. m. ©*X»f ^©O&J^f . ' . 

stius, sua, sattm = eprum, earum, eorum 

3. f. ®$^M>f : ^OJ^»|. ; ,;. 



4 beatus populus. — s natus est. — ' 8 signavit. — * tenders potest 
(diabolus). — 5 accepimus. — 8 Part, verbi _jae> surrexit. stetit. — ' venient. 

9 Pronomen A. j, etc. grammaticaltter componitur ex relative ^, in sua 
forma anfiquiori, et particula dattvi \ suffixis pronominalibus conjuncta: 
+ ^ (cfr. m Lingua hebraica \5> "1^, ^ "IWK etc.). 



VOCABULARIUM. 



IpL gaudens 
JLLaXoi doctrina ; 
\3ji curam gerens 
omnia 
jLajss-3 argentum 
^Jha pletiitudo 
t ^ faciens 
futurus 



EXERCITIUM. 

wA^f — &Q4^*f Jtf* 2 J^rr>v> 2 <a.t ^v>| wo — X^cr^X jil 

^^>ee :JUut£»* w ^ ov^-»f f-*4^ — « 3 ^j|^f e©4f jJ? t*^*f 

•x jAc&^A^aj wot 4 ?loJ^a^a& jh*ai.+r> .IpfsJ^ t ,r?> .v.? wko&f |j©s 

1 Verba Segaforam Behadod ad Achab. — * qui congregat et multiplicat. 
— 8 qui misit me. — 4 negotiant. — * humiliat — 6 apostate est. — 7 praesentia. 



f JLLaJ ita ut 

♦ <t * 

I wl^t quaiido 

jL^A quaerens 
inimicus 

|^=»of ratio agendi 

{io*»j exemplum, similitudo 

^of^..ot fides 

Jiaoi ita 



— 64 — 

yltfl \~* — -xfov^Jj jLu^JfboQ JLbuJbof ^.Q&j{o .'©Of ^6 ^\.rf JO^Qu\^ 

?^»ot=* ^ ^ . VttM ^.oooMj JLLa^i m ^oj&f 1 laJly» 1 K*oo* 



LECTIO 32. 
Z>e ver&o substantivo — (Appendix). 



153. — Duplex extat apud Syros forma pro verbo subs- 
tantivo : a) %U est — b) lbo\ fait 

154. — Forma (— existentia) flexione caret eademque 
manet pro utroque genere et numero. Saepe tamen suffixa prono- 
minalia sibi adsciscit ad instar nominum pluralium. Praecedente 
particula negativa JJ, fit J^-A. non est, cui pariter suffixa nectuntur. 

155. — Verbum |o©» integre flectitur juxta categoriam verborum 
sibi propriam (254, b). Ejus tantum Perfectum hie subjungimus. 

Flexio verbi substantivi: 

a) est (cum suffixis) b) /oq fuit (Praeteritum) 

Sing. wU sum Sing. 3. m. ?o©s 

es (m.) 3.1 io©} 



1 monstra te. — 2 imitentur 



— 3 magis aestimat 



Plur. 





es (f.) 


2. m. 




— . >$ a= 


est (m.) 


2. f. 


>* 




est (f.) 


I.e. 






sumas 


Plur. 3. m. 


ooot 




estis (m.) 


3.f. 


wOO) 




estis (f.) 


2. m. 






sunt (m.) 


2. f. 






sunt (f.) 


I.e. 










(vel ^iuoch) 



fuisti 
fui 

fuerant 
fuistis 



VOCABULARIUM. 



A 


peregrinus 




extraneus 




in initio 


IT*- 


aritequam 


9 


triticum 




labor 


9 


finis 




proximus 




bonitas 




desiderium 




gratia 


^| 


diligens 




quum, quando 




ultra, rursus 




praeter 




sub 




quidera, nempe 




laudatio 



EXERCITIUM. 

9 119- 

JLu-dbe ^LJLS JJ^j- — -»JkisJ^ (K^i lU-u^o ooch JLijuJ 
^o\»\v>f .^'ji J|^£ ©v\. K»{ t-*^^ JLilSU — «^oot Jbopd&l 

CH'*'-W>?^t JL*q©$ 2 sr pko& t»s K»op* \AjX oaijJ vsojo J^j^a JLi^o — 
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^^Jj '^so ?^aijJ»o ^ G ^-*^ ^'f*^f ^AixJkL 

wb»o^.| KJlta — x-JLjf Jlj(f :?ooi ;^»{ ©4* «®*-X ? J^2>? jbb^o 
«_6^»oo< ca^s - — -x-Jc^AJ idX wojo^l ©©*© JKXso Jo®$ 

I'lLax^l ^Na.oao ^e^Lo©} .^dXj» ^*jLo©? ^e$t»o©i .if^uX. 



' diliges, — 2 sw« extendunt. — 3 aliquis similis. — 4 stf. 



CAPUT III. 



De Verbis. 



1) De verb© in genere. 

Verbum syriacum in forma sua simplicissima constat ut piuri mum tribus 
consonantibus, quae radicates vocantur. Haec forma trilittera dicitur etiam 
radicalis, quia exprimit radicem significationemque fundamentalem ex qua 
ceterae formae ac variationes significationis principalis exoriuntur. Radix 
omnium verborum apparet in 3. pers. sing. m. Perfecti: occidit. 

LECTIO 33. 
De tempo ribus, modis ac conjagationibus. 



156. — Tempera duo tantum distinguuntur: Perfectum et 
Imperfectam, quorum alteram actionem completam, alteram vero 
incompletam proprie designat. Praesens a Syris significatur Parti- 
cipio pronomini personali conjuncto (125). — Ope verbi substan- 
tivi Iosh formantur adhuc tempora cpmposita, id est, Praeterittim 
Imperfection et PLusquamperfectum. 

157. — Modi sunt Indicatives et Imperativus. Dantur prae- 
terea Infinitivus seu nomen actionis et Participium seu nomen 
agentis. Modus jussivus et cohortativus in Lingua syriaca desunt 

158. — Formae igitur verbales in unaquaque conjugatione 
recensentur: I. Perfectum, 2. Imperfection, 3. Imperativus, 4. Infini- 
tivus, 5. Participium. 

159. — Humeri sunt duo: Singular is et Pluralis. — Personae 
tres, et quidem prima cum unica forma communi, secunda vero 
ac tertia cum duplici forma pro utrogue genere. Imperativus 
nonnisi secundam pers. agnoscit. 



160. — Conjugationes nuncupantur quaedam formae auctae 
seu a radice verbali certa ac constanti lege deductae, quae signi- 
ficationem fundamentalem ad sensum intensivam, causativam et 
reflexivum aut respective passivttm trahunt. Conjugationes, quarum 
nomina ab antiquo paradigmate desumuntur, sunt sex; 

1. PVz/=^3, 2. £fl*/?V/=^3JLj, 3. PaV/=^s, 4. Ethpa c al= 

t{, 5. Afel=\^l 6. i/a/=^Uj. 



LECTIO 34. 

Zte formatione Conjugationum earumque valore. 

161. — Ex forma primitiva (=P'al) ceterae conjugationes enas- 
cuntur, partim adjunctis praeformativis,. partim geminata secunda 
radicali mutatisque vocalibus, ut elucet ex sequenti schemate: 



conjugatio 


rad.rVocal. 








praef. 




exemplum 


valor 


I. P'al 


V 


ms 






significatio fundamentalist 










occidit 


II. Ethp'el 






u 




reflexiva aut passiva P c al= 
occisas est 


III. Pa'el 




f 






intensiva, iterativa, causativa^ 
trucidamt 


IV. Ethpa'al 










reflexiva aut passiva Pa'el = 










trucidatus est 


V. Afel 


wm urn 




i 




causativa interdum inchoativa= 






t 




occidere fecit 


VI. Ettafal 




m 1 






reflexiva aut passiva Afel— 










occidere pulsus est 



Adnotanda. 

162. — Praeter istas sex formas occurrit interdum conjugatio 
Safel (=\>^Aji.) ejusque reflexiva EStafal (— ^xsJ^a,J) sensum 
catisativum praeseferens (255, 1): 17^; servire fecit (a egit). 



163. — Si forma radicalis incipiat ab una ex litteris dentali- 
bus — ?, «x», ^ at, I — locum obtinent in Ethp'el, 
Ethpa'al et Estafal mutationes de quibus in Lect. 10 (41 a — 41 d). 

164. — Conjugationes distinguuntur, uti ex signification 
apparet, in activas (P'al — Pa'el — Afel) et reflexivas aut 
passivas (Ethp'el — Ethpa'al — Ettafal). Hae ultimae praefixo 
il discriminantur. 

165. Significatio reflexiva in plerisque verbis jam in 
passivam abiit. Forma Ettafal, quae raro tantum occurrit, suppletur 
communiter per Ethp'el aut.Ethpa'al. 

166. — Forma Pa'el verba intransitiva in P e al haud raro 
in activa convertit: oaf; Justus fuit, Pa'el^uDjJ jastif learnt. Interdum 
tamen ejus significatio cum P c al prorsus convenit. Idipsum valet 
circa conjugationem Afel. 

167. — Conjugationes relatae verbis turn regularibus turn 
irregularibus communes sunt. Paucissima vero omnibus sex formis 
donantur; sed quaedam tantum, immo unica aliquandiu, singulis 
verbis adsunt voces 1 . 

EXERCIT1UM. 

Verboram subsequentium omnes deducantur conjugationes. 

y,\v> consitiatus est 
w^Xs evasit 

ortus est 

ht*> mis it 



1 Ita aptius appellarentur, nam sicut in Lingua graeca vox passiva 
et raedio-passiva, ita etiam in Lingua syriaca sic dictae conjugationes modi- 
ficationes unius ejusdemque verbi et quoad significationem et quoad flexionem 
exprlmunt. Ea tamen denominatione utimur morem grammaticis gerendo. 



at^ subripuit 
«ajo; erexit 
mutavit 

^o£uw portavit 
«aju> collegit 
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LECTIO 35. 



De distlnctione ac flexione verborum. 

168. — Verba trifariam dispertiuntur m: a) regularia — 
b) gutturalia * — c) irregularia. 

169. — Verba regtdaria ilia dicuntur quae tres radicales , 
quibus constant, firmiter retinent in decursu conjugationis , ideoque 
firma etiam aooellantur. 

170. — Gutturalia, quae inter radicales litteram gutturalem 
ostendunt cujus gratia vocales verbi regularis saepe variantur. 

— Irregularia vero, quorum radicalis aliqua inter flexi- 
onern evanescit. Haec ideo infirma quoque vocantur. 

172. — Flexio incipit a 3. pers. sing, masc, ut a forma 
simplicissima. Declinatio quoad personas fit per affixa seu Affor- 
mativa et praefixa seu Praeformativa, quae radici conjuncta, 
eadem sunt pro omnibus et verbis et conjugationibus. 

173. — Perfectum utitur tantum afformativis. Haec sunt: 



plurale 

3, m. s-o vel o, 
3. f. vel (*). — 

2. m. ^.oK. — 
2. f. 

1. C #el ^. — 



singulare 

3. m. — 
3.f. 

2. m. K 

2. f. ^K. — 

l.C. hs-2- 



174. — Imperfectum cum afformativis simul et praeformativis 
flectitur, ut sequitur: 



Sing. 3. m. 

3. f. (J) 
2. m. 
2. f. ^ 
1. c. 



Plur. 3. 


m. 


1 e 4- 




3. 


f. 


» # 


a » J 


2. 


m. 


1 A ^ 


f 


2. 


f. 


9 




1. 


c. 


ea b 





175. — Personae Imperativi efficiuntur per sola afformativa-. 



Sing. 2. m. 
2. f. 



Plur. 2. m. ,-©_£- vel o. 
2. f. vel » 



176. — Infinitivus necnon Participium — in formis auctis 
— efformatur ope js praefixi. Insuper Infinitivi omnes, praeterquam 

in P c al, exeunt in 



II) De Verbo regular!. 

LECTIO 36. 
De flexione verbi regularis: Perfectum. 



177. — - Verbum regulare illud est cujus radix neque litteram 
semivocalem neque gutturalem aut secundam radicalem iteratam 
prae se'fert cuique j ut prima radicalis absens sit. 



1 Cfr. hebr. (j)"6t3pFl - (pblffi, (pAtppR • 
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178. — Perfectum P'al in 3. pers. sing. m. duas exhibet quoad 
vocalem characteristicam diversas formas: A) > V^-o occidit — pro 
verbis transitivis — B) ^jij timuit — pro verbis intransitivis. 

179. — Perfectum, adjunctis formae radicali afformativis, de 
quibus supra n. 172, propriaque vocali diversimode mutata pro 
qualitate syllabarum, flectitur ut sequens fert schema 1 : 



Num. ©t pers. 








Sing. 3. m. 






qtal= occidit 


3. f. 






qefldth= occidit 


2. m. 






qtalt^occidisti 


2. f. 






qtalt=occidisti 


1. c. 






qetleth=occidi 


Plur. 3. m. 


-5- . 


vel o^o 


qial—occiderunt 


3. f. 






qtal= occiderunt 


2. m. 






qtaltun = occidistis 


2. f. 






qtalten = occidistis 


1. c. 




vel ^!^jo 


qtaln=occidimus 



1 Perf. ut ab aliis formis verbalibus distinguatur signari solet, etiam 
in textibus voealizatis, supposito puncto inter I. et 2. radicalem aut sub 
quacumque radicalium. Excipitur 2. pers. pluralis, quae nulio puncto si- 
gnature 1. sing, quae punctum habet supernum, et 3. f. sing, que ab Orien- 
talibus semper ita signatur 2lX^o , ab Occidentalibus vero sic 'KS^o 
vel 'ZiK^n vel \£&o. " * 

Perf. Pa'el a quibusdam puncto superiore distinguitur ; insuperquan- 
doque duobus punctis sic : "\$o . 

2 Penes Syr. Or. 3. pi. fern, semper 'V^o, ^^j' scribitur. Adhuc apud 
Occidentales scriptio 'h£o, nonnisi posterius invaluit. Illam tamen in 
tabellis utpote pleniorem formam constanter exhibebimus. 
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Num. 'et pers. P'al B) 



Sing. 3. 


m. 




= K# 


3. 


f. 




dehldth = timuit 


2. 


m. 




dhelt= iiniuisti 


Z. 


t. 




dlielt= timuisti 


1. 


c. 




dehleth=timui 


Plur. 3. 


m. 


,_q_Ll>> vel oAjuj 


dhel = timuerunt 


3. 


f. 


v vN*> vel 


dhel= timuerunt 


2. 


m. 




dheltun = titnuistis 


2. 


f. 




dhelten — titnuistis 


1. 


c. 


vel 


dheln^timuimus 



Adnotanda. 

180. — Litterae o et u finales minime pronuntiantur; in 
formis veto oVgjo et'c^iguo saepe etiam omittuntur 1 * Ampliores 
formae ^V|jp — < j:.\ t ^jp — ^«\^jp recentioris sunt aetatis. 
Tertia pers. pi. fern, cum desinentia w aut Sid me semper 
instruitur. 

181. — Verba transitiva vocali propria intransitivorum, 
haud raro ornata apparent etvieissim: V (trans.) induit; *juLa 
(intr.) emarcuit. Alias idem verbum pro diversitate significationis 
diversam assumit vocalem: vastavit et o^ju vastatus fait. 

182. — Ad instar P'al reliquae conjugationes declinantur, 
turn activae turn reflexivae (Cfr. Paradigrna I in fine Gram.). 



1 Cfr. 179, nota 1. 
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agricola 




4/- splenduit 




genuflexit 




descendit 




i P#. benedixit 




limes 




genu 




ascendtt 




texuit 




transiit 


9 


timor 




di visit 




parvus fuit 




timor 




reputavit 




audivit 


JL&Q_© 


spina 




subjecit 




corona 




confregit 


JUJbo 


adventus 




firm us fuit 



EXERCITIUM. 

•sc > ^> i *^m^? oia o^xo otto »oq ^^\^ ^oj^ >^o^» 

»^;v «.iab — ?&X^»f o\/<?o 1$omJ J-pkf {kjuoAidLo — 

9 J< 

.^©f?f 1 J4aVo| <i\fy — •* {Ufr^no fl^^ss JboX^ ©o&s. 

^.60^9900 <> ^x ®-s^© . e^x*^*^ JL*x©e, . ©*^Ua» 3 o^m© J^jjclx? 
^e©^\. ©o®}j JL®j| c±a ^^sb J^»$J^ ^| — ■* w©t©3@£a 



1 Vid. § 101, n. 4. — 1 supple: tu, Domine. — • et posuerunt — 4 ut 

essent 



'*&lo — *• 1 ^J*ti ^-ju>© ♦r^fcJ Juius ^ K^AsJU 



LECTIO 37. 
\ De Imperfecta. 



183. — Vocalis Imperfecti characteristica est communiter: 

A) aut _^ in verbis cum Perfecto in 

B) in verbis quae Perfectum in habent. 

184. — Flexio Imperfecti absolvitor et praeformativis, quibus 
diversae personae indicantur, et afformativis ad genus et numerum 
distinguendum (173), ut'sequitur: 



Num. 
et pers. 


P'al A) ^Vg^, occidit — ^ fecit 


P'al B) V: ? timuit 


Sg. 3. m. 








3. f. 


^4^1 vel ^o^jdI 


w^^^t vel 


uAju?1 vel ^uufi 


2. m. 








2.f. 




^ \ 1 




1. c. 








PI. 3. m. 






\ At 


3.f. 








2. m. 








2. f. 








1. c. 









1 liber ati sumus. 

s Syr. Or. praeformativa Imperfecti interdum littera ^r = i, non -^=e 
instruxerunt: ^o^oj niqtol. Imperf. ab Or. nullo puncto distinguitur ; ab 
Occ. vero quandoque notatur puncto subscripto, exceptis 1. pers". sing, et 
formis Pa'el et Af'el, quae distinguuntur a quibusdam punctum supra scrf- 
bendo. 



Adnotanda. 



185. — Littera finalis 3. pers. sing, i, quae saepe ponitur 
ut a secunda masc. sing, distinguatur, in pronuntiatione reticetur. 
Personae pi. fern, semper Siome donantur. 

186. — Vocalis a~*^ f in formis puncto oraatis, respondet 
'Soso raiho Syr. Orientalium (=©) ideoque non ut longa vocalis 
habenda est. Adveniente igitur terminatione vocalica, excidit ex 
syllaba aperta : ^N^ol pro ^Xo^ol. 

187. — a) Quaedam verba cum Perfecto in hanc in 
Imperfecto retinent: ^\ju ex <^a. dominatus est — b) Alia vero 
cum Pert, in Imperfectum habent in >CL^jr>> ex t-^J" 
adoravit — c) Nonnulla demum et _ ostendunt pro sensus 
diversitate: ^mjut ex validas fait; sed ^qji&uj ex v rn vicit. 

188. — Simili modo ac P'al, reliquarum conjugationum 
Imperfecta flectuntur. In Ettafal formae, quae a praeformativo 
I inchoantur, non triplici sed duplici tantum I scribuntur: ^^gjakL 
pro ^joLU (Cfr. Paradigma I). 



189. — Imperfectum adhibetur in Lingua syriaca ad modum 
Cohortativum ac Iussivum variasque Subjunctivi modalitates expri- 
mendum (Lect. 81). 





VOCABULARIUM. 




• A 


solus, adv. tantum 




opus 




sanguis 




coluit, operatus est 




membrum 




discessit 




convertit 




separavit 


J. 


clausit, comprehendit 




appropinquavit 




mutavit 




procul fuit 




ager 




cogitatio 




mensura 




dimisit, permisit 




vestis 


%gj iff - 


ministravit 




adoravit 


JijLXtJU 


sol 




luna 


>4 


sumpsit 



EXERCITIUM. 

4. 

x-^oAsi w^ojdJi^ <hXo ?a4^»t 

— * lio \ o©t-ni '+£>.. JJ? ^jlu It^N — 

fv—'t »*•/••; rry /■ i y » 6 »^ 7* r ' IS * * r •? 

^Qj( t&^J&JO JNf><igV ^.OovX^ wO|&£^ ^.QjioUo — % c* m..~\\. 

tCuup — tA&| Q^*'? t^o .'dto; jp+<ih\*> ^o^sjbJf 

oot k9|f .* 3 JLlLcp JLLjj ^ul^ % 3 JLi oof JLS^s, n m ^> aLl ol 
JUuj!? 4 ^JIjj — $.oot J^^-clos JL2j| 

^OoO&t-^ ^^£> ^OLta^j ^.o a-t'oy^ju^ ^<xa^SfcH 5 < -o\ji J| — 
X-^Xjiifl JjJ % JIjli\. ^0 )J>jkx> <fJ Jll^> — Xo^aJfj ^-\^?f 



1 veniat. — * ponuntur. — s J y^ — j'j^ iurpis. — * dixerit. — 
i inquineiis. 



LECTIO 38. 



De Imperativo. 



190. — Imperativus communiter formatur ex tertia pers. m. 
Imperfecti, dempto praeformativo. Prima et tertia persona, quae 
Imperativo desunt, per formas respectivas Imperfecti supplentur. 
Adnexis afformativis propriis (de quibus supra n. 175) flexionem 
efficit hoc modo: 



Num. 
et pers. 


P'al A) 'V^o occidii — ^ fecit 


P al B) VL, timuit 


Sg. 2. m. 








2.f. 








PI. 2. m. 


4- 

^oioJjB vel cLVo^o 


^.o^ v vel o t ^>i>, 


^.quSj^j vel ql\^j 


2.f. 


1 ^Xo^js vel 


<^'£a.^ vel 


<~^\x*? vel wAju'f 



Adnotanda. 

191. — a) Terminationes w et o in pronuntiatione excidunt 
sicque cunctae personae Imperativi identice sonant — b) Formae 
in K o..* et desinentes, recentrores sunt — c) Formis pi. 
fern. Sid me semper inscribuntur. 

192. — Reliquae conjugationes pari modo flectuntur. Notetur 
tamen Imperativus Ethp c el= s \£jD,l{. Huic vero formae assimilatus 
fuit seriori tempore 2 Imptv. Ethpaal qui apud Syr. Occidentals 
communior evasit: y^ll vel f^tl (a be tie dixit). 



1 In antiquioribus Mss. occurrit etiam forma abbreviata ^\a&o. 
* Nunquam tamen apud Syr.-Orientales. 
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%J5,h<J3S>l 


intellexit 




custodivit 


Ihds 

<s 


filiae 




venenum 


(Jbiioj pi.) i&v^of 


lacrima 




oculus, fons 




nunc 




salvator 




justitia 




aperuit 




cecinit 


»i 


accepit 




gaudium 


7. V 


Az.sanctificavit 


9 


sapientia 




iratus est 




gustus 




odor 




induit 




mens 



EXERCITIUM. 

(KL^o Jb»cu.o b^?|o Jbsojs. ^ .a-^ ^X ojd^r 030 lo*\.l & oAI»? 
.•?6t^juo jo^_oKi ^.d-iLi.& JLaj{ — X-JUL>|J3 o^sojlX v-jo*^^ 

9 

ajLfjpo OAt-oU JLft-oi iS?o JL2<LV 2 uo^oq1 % 1 ^.Oo^V 

* ... 4- » ^ 

X (tojsl,Q_«, ^s© Jha\^/ o a.'^nUo o_D^st(o clsl^&U % ^so pbjf 

V i. e. Ezechias. — 2 audiie me. — 3 pair urn nostrorum. — * et suspexit. 
— s e£ ingemuit. — 6 nolite peccare. 



^5 JioA^ ^Aja-oto JLi|jpo<»V ^L-^j? .JJSJu=> ujs-^at{ — 



LECTIO 39. 
De Infinitivo. 

193. — Infinitiyi omnes formae conjugationis propriae 
praefigunt. Excepto Inf. P c al, ceteri desinunt in a_f_ habentque _»_ 
in 2. radicali. 

EXEMPLUM. 

P c al Ni^o^ p a e el oV^v» Afel 

Ethp'el oA^tS^ Ethpa'al oj^o^ Ettafal ol^ot ^ 

Adnotanda. 

194. — Infinitivus Pal peculiarem nominis form am (276, 3) 
constituit. In reliquis status abs. nominum fern, facile dignos- 
citur (91). 



195. — Infinitivus, nisi absolute ponatur (378), construitur 
cum praepositione^: h*J* x volai habitare 



1 resistite. 
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Pa. delectavit 
V»? duxit 5 
*a) emit 
albus 
J&jL> visus 
o©*»» dedit 
po-o maestus fuit 
JLsjlo coetus, multitudo 

praedicavit 
l$f2+& desertus 
y>\v> consiliatus est, promisit 
U*~'+£> aegrotus ^ 



potens 
l\cu ignis 
>f>°>» exivit 

;^*-eD Pa. speravit, evangelizavit 
V^qd visitavit 

caecus 
jl^. dives fuit 
Jlicjas liberatio, salus 
r ,n,9> praecepit • 

lapidavit 

Az. exultavit; 4/- planxit 
yaJA dilexit 



EXERCITIUM. 

.9 . 

. |f. * oa&X oj^ tpv V 1 utu.jca ffo< ^^oco . w*Xv J^>po? owjo* 
3 «JboL U — -x JL^Lo l'j_.o.v.\.o JU CLaoit- I^s-aA. of; tv>X 2 u,iIAji,o 

yX JLj{ yX& X-^Q-ojJU. Kll ^*-X©» ^s^OOI % J^V^O VVffftShX yX. 

oo©» 4 ^*^i» Ji a i..p ©>Xao — « (;.~> t y>-~> o^=>>A>vi\ Jlj( uulsa^ jJ - — 

^a?o — X- t^i ^SnX uu au&ib lov-^|. ©vX yX*4 ^s^J 6 ^«.(o 7©vXJU 
•% 8 c> Ax I ftoo Vo otao-a^aX wIjlo »JLoo IX e> ooAsAo JLaJLoX 

1 unxit me. — . 1 mw# me. — 3 pigeat'. — * cupientes. — 5 part, <aa • — 
e credidit, scilicet, Abraham. ~ ' coepit. — 8 contristari. 



7 
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'iuj>b* ^oflo J&p* 3 -^ ^oall qAooK^ — •x-^fiu^ a $^i oik^fKib — 



LECTIO 40. 
De Participio. 



196. ■ — Participium in conjugationibus activis duplex est: 
activum et passivum. Reflexivis autem unicum adest Participium. 

197. — Praeterquam in PW, Participia omnia praefixum p 
assUmunt, quod sufficitur praeformativo Imperfecti. Passiva Participia 
vocalem extremam Imperfecti in _±_ generatim permutant. 



P'al 



act. 



pass, 4> ^§u3 
Ethp el = ^jokife 



EXE M PLUM. 
I act. '^Laio 

Pa el 5 

j pass. > ^xLio 
Ethpa al = "^j§^&o2> 



Afel' 



act. ^cv> 



pass. > ^jaj» 
Ettafal = ^$x>t-k& 



Adnoianda. 

198. — Participia, utpote Nomina agentis, formam femininam 
variasque declinationis vices agnoscunt. Participiis Pa'el 

et Afel eadem est pro femininis forma activa et passiva: ^$,jq.*>, 
f. jl^o - Pass, ^o*, f. 1U^>, etc. ' 



1 et exultabit. a induit me. 

3 Fere semper notatur puncto superno saepius inter 1. et 2. radica- 
lem collocato. 

4 Occidentaies aliquando subscribunt pttnctum huic Part. 

5 Ab Occ. quandoque suprascribitur punctum inter 1. et 2. radicalem, 
pro Afel inter 1. et 2. litteram. 
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gehenna 


}1 ffi-X. 


lingua 




judicium 




onus 




gressus fuit 




occlusit 


9 


vae! 




clausit 




justus 




comparatio 




peccator 




scriba 


y * * > 


obscuratus est 


ri 


apud 




portavit 




sepulcrum 




gravis 


^* 


trepidavit 




petra 


*w 


Ethp. irnpe 



EXERCITIUM. 

4- ' ^ ^ ^ 

QO* IhjLA JL&ijJX l|oq© X ;1 lJLiO© >&}{ ^©t^Osj j^jULa ^bji 

o^2»|o{ — X- {ly*.ft» JiSas© JLJLjJ 'V*^ \ «-6£j[ »■* ? *y A>ac> . 
KjJ ^aWo JJo uJaX JLl? \sj&£oaib II — «• ^ JAJciaj JULo£o> 

1 et moritur, — 3 moriuniur. < 



LECTIO 41. 

£te Ver£o regulari aucto suffixis. 
(Cfr. PARADIGMA II.) 

199. — Accusativus, quern verba activa regunt, exprimitur ope 
X praefixi. Accusativus autem pronominum personaliurn frequentius 
suffixis verbalibus significatur. In adjunctione suffixorum consi- 
deranda sunt: 

A) Forma suffixorum. 



Haec sunt: 







1 


ii. 


Sg. 1. c. 








2. m. 


=ie 






2. f. 


= te 




t=»-S 


3. m 


=eum 






3. f. 


=eam 




Of 


PI. 1. c. 


= nos 






2. m 


= vos 




^OlO 


2. f. 


—vos 






3. m. 


=eos 






3. f. 


=eas 


'■"""MP ; 





1 i. e. judicii extremi. 



Adnotanda. 



200. — Tertia pers. pi. suffixis caret. Ipsorum loco adhibentur 
formae encliticae — uncis inclusae — pronominis respectivi. 

201. — Suffixa prioris columnae (I) formis verbalibus nectuntur 
in consonantem desinentibus; alterius vero columnae suffixa (II) 
illis quae in vocalem exeunt 

202. — w. suffixorum finale in pronuntiatione minime auditur, 
si formula w©i©^l_ (=ui) excipiatur. 

203. — Notefur suffixa ^ pronuntiari Rukoho etiam 
post consonantem. 

B) Formae verbales. 

204. — Ut suffixis aptari possint, afformativa per consonantem 
desinentia vocalem pristinam (76) vel, hac deficiente, vocalem auxi- 
liarem _»_ plerumque advocant, ut sequitur: 

h (2. s. m. Perf.) 

(2. s. f. Perf.) 
(1. c. pi. Perf.) 
<.o_i_ (Perf.-Impf.-Impv.) 
(Perf. et Impv.) 
^©l (2. m. pi. Perf.) 
K l (2. f. pi. Perf.) 
(2. s. i Impf.) 
(2. et 3. f. pi. Impf.) 
w — (2. s. f. Impv.) 
©_ (Perf. et Impv.) 



6 



9 




= 1*1 




= © *■ 



% Saepe etiam .JL— (tni). 



Adnotanda. 



205. — Forma \s!£u5 (3. f. pi. Pert) vocalem auxiliarem 
_»_ etiam accipit==\^c. 

206. — Formae omnes, quae per _»_ . terminantur, ante suff. 

2. sing. f. wj? , istud _l_ mutant in (=w,a_^-): uaA^s pro 

■ ■-'V^ occidimus te. 

207. — Personae Imperfecta, quae exeunt in consonantem 
radicalem, ante suffixa 3. pers. sing, assumunt Imperativi 
vero ante omnia suffixa aut w_£_ vel »_ accipiunt. 

208. — Adjunctione suffixorum novaque ob vocalem inter- 
mediam syllabarum divisione exorta, vocales anteriores in verbalibus 
formis diversimode mutantur juxta regulas generates 1 . (Cfr. Para- 
digma). Verba tamen cum secunda radicali in _»_, hanc vocalem 
immutatam servant. 

C) Ratio adiunctionis. 

Suffixa numquam significationem habent reflexivam, quae exprimitur 
vel conjugationibus medio-passivis 2 vel pronomine reflexivo .... Solae igitur 
conjugationes activae P'al, Pa' el et Af'el ilia accipere possunt. Eadetn de causa 
prima persona suffixa tantum secundae et tertiae personae' admittit; secunda 
vero suffixa primae et tertiae; solummodo tertia persona sua et aliarum suffixa 
sibi adnectere valet. — Subjectum pronominale in constructione passiva ope 
praepositionura ^ aut ^ exprimitur cum valore ablativi. 

209. — Suffixum w©i, quod loco ©ml_ apponitur formis 
verbalibus in vocalem desinentibus, convertitur: 

f »■ 

a) post — ' . in s «owJ- (oi)= wo^IsA^o (om- -f. KX^-o) 

b) post in w^q-._*_ (in) =w©sql*%X^-d (©}_?— -f w|A^£>) 

c) post _2_ in wojq-..-^ (eii)= w©*cuX^ (©$_jl_4- ^s^) 

1 Circa vocalium positionem in radice non una est Syrorum praxis. 
Ita ex. gr. pro 3. pi. fem. Perf. invenitur 1X^0 et f5v^r>; item in 2. pi. m. 
Imptv. ^od et Aa^o. 

1 Raro tantum conjugationes reflexivae significationem prae se ferunt 
transitivam. 

3 Suffixum c^l pro et in Imperfecto praesertim in antiqua 
Bibliorum versione invenitur. 
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210. — Imperfectum pro Imperative) positum haud raro suffixis 
istius ornatur: ca-A.o^j3l JJ, pro uAoJjsI jJ, tie occidas me. 

211. — Infinitivi necrton Participia cum suffixis ut nomina 
tractantur. 

212. — Pro suffixo nominali 1. pers. sing. Infinitivus suffi- 
xum verbale assumit cum valore accusativi: ul\,^.r>So oc- 
cidere me. 

213. — Infinitivi formarum auctarum ante suffixa exeunt in 
lo_*_ ac nominibus femeninis hujus classis (293) in omnibus assi- 
milantur. 

214. — Simili modo ac Pal accedunt suffixa ad conjugationes 
Pa c el et.Afel, tarn in regularibus quam in irregularibus verbis, 
si excipiantur verba tertiae iudh, pro quibus peculiares regulae 
vigent (252). 
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concepit 

imperfectus 

post 




postquam 



Af. regnavit 



humiliavit 



Jtot-oa^ perfectio 



unxit 



perfecit 



cecidit 



indigens, deficiens 



servus 



U^m\. latro 



iniquitas 

Af. ad iram provocavit 



I Jljo quando 
Jtv^ojcL^ donum 



cucurrit 



JLLJLi© humilis 



misit; Pa. spoliavit 
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EXERCITIUM. 

-j ^\\nl> yA»\a^i\ J&p<e $£JL.t*X ..^JojlX A*[q»jl 

99 2 >< * 

** * 

— X uto^ Ich^-u^o kx^aU I^^^* ^ ~~ * I'^-^sJ^** 

■■ — ?ld.\.j^a ^.o nvvv 3 ^ocuaJ JJ? ^.o.A.i^o Jl* « /5 > \ wOjax^ol — 
?j^s» u\ ^.oKj^ 4 ^N, ;.v> ^sn^t — X- ©t oij JLu^\a, jJ 

10 ouw-*^ ^aXaJof lot* hJjJ *ju l^pj^ — X- v-aJotjL^jJf 

JJ — *• ^.qIXAX ^{^-oa^j^ ^dAfi'^QJ Jbia\,ffi| fov^J 00? 



III) De Verbis semi-irregularibus. 
LECTIO 42. 
De verbis gutturalibus. 

{PARADIGMA 111 = A) audivit - B) duxit.) 

215. — Verba quorum prima vel secunda radicalis littera 
gutturalis est, plane regulas sequuntur generales. Excipiuntur tamen 
verba primae \ (de quibus infra in Lect. 43). 

216. — Verba quae pro tertia radicali ©1, w, w, aut $ ha- 
bent, quasdam irregularitates ex proprietatibus gutturalium deductas 
ostendunt, ut sequitur: 

a) In Part, activo Pal necnon in formis Ethp'el, Pa'el, 
Af el et Safel, tarn in verbis transitivis quam intransitivis, loco 
_2_ vocalem -1 r_ assumunt (39). 



1 dicite. — * vult. — 3 stet. — * placabitis. 
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b) In Imperfecta et Imperativo P 5 al quaedam ex transitivis 
pro etiam _t_ ornantur: >&a&ju audiet; sed >x6tai retribuet, etc. 

Adnotanda. 

217. — Verba tertiae \ fere omnia hanc radicalem non ut 
gutturalem sed ut serhivocalem quiescentem tractant propriamque 
constituunt categoriam (cfr. Lect 49 — 50). 

218. — Notetur irregularitas verbi . td invenit, potuii — 
Afel ex radice inusitata u<l&& — loco formae regularis oo&| (74, a). 

Verba tertiae gutturalis valde usitata. 





contempsit 




putavit, Pa. annuntiavii 


*s » 


mactavit, sacrificavit 




transiit 




daxit 




habitavit 




recordatus est 




operates est 


- * 


cecinit 




retribuit 




seminavit 


«t 


aperuit 


°»tr>. 


aegrotavit 


. f 

♦ **. 


misit, dimisit 




unxit 




misit 


V 

^» 


custodivit 




audivit 
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JLoloA 


genu 




languit 




messuit 


, 9 

{Kelso 


labium 




vastatus est 




ovis 




abnegavit 




idolum 




verbum 




jejunium 




praeceptor, doctor 


JUsofv 


persecutio 




oleum 


6 6 


tres 



EXERCITIUM. 

.. olL( wQ?6^*\ JLL^xj ooi — « >j.aa^S,X ^disl»?^jL. Jlj( % ?J^» 

Jlf lMhjk.1 JJ — X- Jiu( dv=s. LSaii U? \*44-& . uuXail Uo «.o n X§? 
\s^>|j JLL{ — X J-^lkaX. a.u^?o ^.vt^ jdiLa % ^.c n.V ^pojo 

IV) De Verbis infirmis seu irregularibus. 

219. — Infirtna vocantur verba quae in decursu flexionis 
aliquam ex • radicalibus vel amittunt- vel in aliam mutant vel, si 
littera semivocalis sit, in quiescentem saepe convertunt Iuxta vetus 
paradigma "^o^s in usu venit radicales verborum istius litteris 
nominare ideoque diversae verborum infirmorum classes hoc modo 
designantur: 

Verba V l & — ^"^b — j"v3, quorum prima radicalis 
est I aut w aut j. 

Verba l"^ — o u \^ — w"v^, quorum secunda radicalis 
est I aut o aut w. 

Verba quorum secunda et tertia radicalis eadem 

est littera. 

Verba l n \s* — quorum tertia radicalis est I aut w. 



1 currite. — 2 pater meus. — 3 quae perierunt. — 
implet. — 8 sedentem inter. — 7 et inter rogantem. 



* et veniet. — s et 



LECTIO 43. 



Verba \ l> &. 
(PARADIGMA IV=^£? comedit.) 



220. — A verbo regulari eo differunt quod: 

a) prima radicalis I vocalem auxiliarem assumit (36, e), 
_r_ quidem in Perfecto, ■_£_ vero in Imptv. et Part, passivo P c al. 

b) in verbis intransitivis vocalis auxiliaris est _±_ in 
Imperfecto — hoc plerumque in desinente — et Infinitivo 1 
dum in Imperativo servatur Impf. transitivi: pent =lmpi 
^jj; Imptv. ^l. 

c) in Ethp'el et Ethpaal vocalis 1. radicalis transit 
ad praeformativum. 

d) in Afel et'Safet cum suis passivis mutatur in o: 
<s \z»or cibavit, s %^qIU cibatus est. 



Adnotanda. 

221. — a) I prima radicalis et praeformativum 1. pers. sing. 
Impf. P c al et Pcfel in unum coalescunt: ^<i£( pro ^gJ>\{. 

b) I quiescens Imperfecti haud raro eliditur: 
pro ^qudJLj. 

222. — Verba apprehendit et ingemuit in formis 
respectivis Ethp'el et Ethpa al primam rad. mutant in t (46, b); 
f&lkl et ouJtt{. Quae ulterius per contractionem fiunt «j£»fcj et 
sM&i (29, B, b\ Verbum vide n. 259. 



1 Apud Syr. Or. in utroque casu — , etiam in verbis transitivis: 
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periit 
mercede conduxit 
ivit 

apprehendit, clausit 

comedit 

oppressit 



Verba valde usitata. 



dixit 
^jssl recondidit 
\£d\ vinxit 
vj>{ obviam ivit 
+mI fudit 



I distulit 
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arbor 




cibus 


JLiiJs La 


domus luctus 




aliquid 




debitor, reus 




regina 




languor, morbus 




convivium 




canis 


* 

. >4 


Rabbi, magister 




infirmus, debilis 


~ >1 


impius 



EXERCITIUM. 

^*t-^J? > ^Ok. QJOf **Jucf JQ-illo 

..©^\, polo ^QJL* JLL^ — xJixXo ^3 l&.nVo> c*^mc& ^o{l}o — 



1 qui manet. — * propter me. — * ne solliciti siiis. 



^Oom-*©^ 1 ^o*^io ^o,\o jlj io^-v- 3 ? Jj©V*q_d* Jj£s^jl» yx,\. I k» — 
L\o wM^3t JUL? ^£-f» JJu>|ji> JLLso* — Xw^Jt JL^JLVj 



LECTIO 44. 
Verba 

(PARADIGMA V = ^S peperit.) 

223. — Haec classis ea etiam complectitur verba quae 
originario o habebant pro prima radicali, quaeque illam mutarunt 
in w. Excipiuntur (Pael) adunavit et JJo (Part) oportet. . 

224. — Horum verborum anomaliae sunt sequentes: 

a) in P'al et Ethp'el 1. rad. notatur vocali auxiliari _i- 
(exceptis 3. p. sing. fem. et 1. com. sing, quae ornantur). 

b) vocalis auxiliaris in praeformativum, quoties 
adsit, tranfertur. 

c) in Impf. et Inf. P'al w mutatur in I, praefixumque 
_^- 3 sibi advocat. 

d) in Afel et Safel cum suis passivis 1. rad. in o 
convertitur: ^\ol genuit 



1 patientes sint. — 2 erit. 

* Apud Syr. Or. — , sic: ^ji, j\J*p. 
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e) vocalem 2. rad. eadem ratione tractant ac verba 
regularia intransitiva, nisi tertia radicalis I vel Iittera gutturalis sit. 
Excipe etiam sedit, in Impf.==o&j. 

f) formae Pa'el et Ethpa'al regulares sunt 

Adnotanda. 

225. — Verba scivit et o!^ sedit primam radicalem 
prorsus amittunt in Imptv., Inf. et Imperfecta — quod secundam 
rad. etiam reduplicat — sicut verba i u s£>. (Cfr. Paradigma B et C.) 

226. — Verbum va\i didicit in Pa'el primam radicalem 
mutat in I (=<°*\l docuit) quae, advenientibus praeformativis, 
plerumque evanescit: ^Xi. 

227. — Verbum oooi suxit et . inusitatum ejalavit in 
Afel formam conjugationis pristinam exhibent ^a-t-i 1 e * 

228. — ■ In verbis hujus classis formis Perfecti, Imperativi et 
Part, passivi P'al saepe I adventitium praemittitur: +\J, 7 



Verba valde usitata. 





duxit 




caram habait 


<3J3po{ 


addidit 




arsit 




cupivit 


«.Q » 


gravis fait 




aruit 




magnus fait 




scivit 




longus fait 




mutaatas est 




pallidas fait 




peperit 




heres fait 




didicit 




sedit 




suxit 




superfait 



1 Praeter formam regularem ,qjo^. 
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Jlj?[ auris 
quomodo 
diabolus 
^{ deinde 
o4^> intra, in 

benignitas 
)1a,,V? levis 

JboXf-ne forte, numquid 
^*f»& tunc 
(KJ^ju peccatum 
JLLoa- dexter, dextera man us 
JUa_D quam 



llsDiaJ> sedes 
^sp3Q-\. prius 

{fc^JLJbo adventus 
lloA^sdo humilitas 

6 

||oA.t mansuetudo 
{JLLep inimicus 
Jjiaat divitiae 
fugit 

^aaj res, negotium 
ocui laudavit 

XI' 

JK^fol confessio, gratiarum actio 



EXERCITIUM. 

jj^is MoJL-AJ Jlvi,Vi +£>\i : V^>|j ^-a-i? Jl»cl3 kaXJJ 

loo* — « «A»; ^3 JQ[ NvpK&o i-A-^X Jlj[ N&cpo JAJ£ J-^-f J^! JLj{ 
oito^a .,my c*laA*Aio ^slXIj *a t\.o; at > \ o ^^sb |K*1Jjd "^sot 

ol ..wpoA. po( - — * JlS^uo f^XjAoo (j;.,a\.p| }ax. opa^. 



1 poeniteat Mud. — 2 sit — 3 i. e. Deus. — 4 improperet et maledicat. 
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4_6Kj| &l «.<x2kL-t 0^0019,9 ueocvJil JL&jfc ©»i^> oKl? 

: {k?v nvii>. JLi'jJo© : o4^> Jbk^ef — *• o4-oji^» J^V**> (i^ia 



LECTIO 45. 
Verba i u <s>. 

(PARADIGMA VI=-«£i egressus est.) 



229. — Flexionem verborum regularium sequuntur, his notatis: 

a) in Imperativo P'al 1. radicalis j prorsus excidit: udoJ> 
. pro >odJu egredere. 

b) quoties j, praeformativum consequens, vocali caret, 
secundae radicali assimilatur eaque juxta regulam generalem 
(50—55) geminatur: jso-ai pro vooibi. 

c) ifitactam servant, contra regulam praecedentem, radi- 
calem j in Imperfecto P'al tX in toto Afel verba cum 2. rad. <* necnon 
verba j"»3 et simul o"^ aut :*J J :^. Ita »o*ji (a ?©p) fulgebii; 
^aoij (a jai) dormiet. 

d) quae in Imperfecto j non assimilant, illud etiam 
servant in Imperativo. Item verba tertiae w aliaque plura: *©m 
fulge; M-aj noce; ii>U vove, etc. 

230. — Adnot. — Verba hujus classis in Impf. et Impv. P'al 
tres exhibent diversps typos, ut videre est in Paradigmate. 



1 ponam. — 2 ad invidiam provocat. 
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Verba j"»3 valde usitata. 



scaturivit 

traxit 

illaxit 

prolongatus est 

vovit 
?oM fulsit 
hJjj descendit 

custodivit 



AQj-.qi^n Veritas est 

am) accepit 

\^aj cecidit 

jxaj egressas est 

c^j plantavit 

<°»nt adhaesit 

^kj (Impf.) 
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f 


ortus est 




pluvia 




erexit 




plenus 




portavit, collegit 




locutus est 




vinum 


9 


currus 




quinquaginta 




unctio 


i|OJSLO 


infidelis, apostata 




jugulavit 




vinea 




usque ad 


JLo£ctio 


irrisio 


6 


pravus 



EXERCITIUM. 



{ot^JjJ ^.oA^xjtt JJ cars — * JjJo^ N ^-° N ^ J V ^W^** 

9 9 A 

\o±±J,\ \i{ q\**y i. .. ^JoojI*9 t^ofo JJiXJ JLL^o — x jLAiaib 
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AAA. 

•X w04»ou<L&iQ0 o^&-»£^» y.QJ»© {IcuuwJbof JLA^^ sdJ&O ^jofojJJ AaAjo 

•x-^o-J? w ?? r»i 4 ? a * k ^S 3 ^* Ji ^ > " 



LECTIO 46. 

Verba V'^. 
(PARADIGMA VII=Vi -petiit.) 

231. — Verba l"^. hujusmodi legibus reguntur: 
A) — Media I: 

a) propriam vocalem rejicit in primam radicalem, 
quoties haec vocali destituitur (36, b): ^1*, pro ^JL&, etc. 

b) inter duas vocales posita, pronuntiatur (36, ut 
Iodk = P&rt. Pal et pluries in Pa el et Ethpaal: "VjLX soiel, etc. 

c) in Pa el et Ethpaal, ubi geminanda esset, haud 
raro mutatur in w: benefecit — Idem semper contingit in 
Part. pass. P c al: *a^=> (alias etiam »a^JL=»). 



1 ut videant. — 2 bibeh. — 8 Bethania. — * et elevavit. 



B) — Quoad vocales: 

a) in conjugatione Pal eaedem sunt ac in verbis 
intransitivis, scilicet in Pert, . in Impt: ^JL*,-^Ju»i. 

b) yocalis 2. radicalis, ubi syllabam apertam efformat, 
retinetur et in convertitur 1 : ^XJ^,L pro ^XJUX. 

232.. — Adnot — .-'Verba .' utjla malus fuit et ^Jbk fastidivit 
2. rad. I interdum ante primam transferunt : U 2 pro ouJl=»U; 
^oll (vel ^>ll) pro ^Jb&t. 



Verba l 1 '^ valde usitata. 





malus fuit 


oJLm 


Q ovi 11 1 i 
o CI LULL 




bonus fuit 




se calceavit 


■ 


doluit 




petiit, interrogavit 




repfehendit^a.) 


ojL.L( 


.appetiit (Ethpa.) 


„_Jb2> 


fastidivit 
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male 


JXX-CQ 


indiguit 




inter, cum 




violavit 




perfectio, consummate 




. ecclesia 




destructio 




consenuit 




proximus 




extendit 




lumbus 


) A 4.0 


vicinus, propinquus 




dans 




altitudo 


1 9 ■ 4- 9 


divitiae 


«J2LUt 


' Pa. cruciavit 



. 1 Penes Syr. Or. } ut consonans tractatur ideoque istius generis formae 
sunt prorsus regulares. 

2 Invenitur etiam ^j^l/. 
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aJL^SJ X JJA-uA. 00} cL»£i» ojLfipO OO^Xf JLL*( 

^6©vJ5s«*J? ^XovV ^AjaJ^j&^oj ^A.ot ^oot *&iJJ ojlJ^( jJo 

ClA& ^JL&iO <Xujj33f ys&Kfsl y+{ JL»j^wJLd 00)1) ^} 

$o_o>JLj JLL»tx»?o ^oJLst oJLcpL ^so - — sc- Jl<,y^n ^6o) V £ \ 

K*JL* JU jL^p^ 
..joJ-uJj JLL=»; 6 ?o©M 5 JLljL^» 4 too» JJ : ,MsJ£? ^v^y -— 



1 — 
jji. — 8 erit. 



2 s/£ dignus. — 3 a pa/re /«£o. — 4 s#. 



— 5 par£ fern, ex. 
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LECTIO 47. 

Verba o"^. 
(PARADIGMA VIII= j& surrexit.) 



233. — Verba, quorum 2. radicalis est o, illam ut piurimum 
amiserunt aut in w. permutarunt: 

a) evanescit in conjugatione P'al (Part. act. et pass. 

exceptis); 

b) mutatur in — in formis Pa el et Ethpa'al. 

234. — Ubi 2. rad. excidit, compensatio fit per vocalem 
productam in prima radicali, neque ab ea in decursu flexionis 
amovetur. Haec vocalis est: 

a) _l_ in Pert. P c al ac in Infinitivis P c al et Afel cum 
suis passivis. 

b) -±- in formis Ethp el, Af el et Ettafal. 

c) _£_ (productum ideoque immobile) in Impf. et Imptv. 
P'al. — Excipitur verbum )a-ep posuit: Impi=^naj — Imptv. =jo^d3. 

235. — In Part. act. P al secunda radicalis, inter duas vocales 
posita, in I convertitur. Accedente vero terminatione, abit in w 
consonantem: ^ojL©- (qoiem); sed Jbku-o (fern.) surgens. 

236. — In conjugatione Ethp el t praeformativi jteratur, quo 
fit ut haec forma cum Ettafal prorsus conveniat: ja-vjBkH 1 ettqim 
(Ethp" el et Ettafal). 

Adnotanda. 

237. — Quaedam verba hujus classis 2. rad. firmiter servant 
eaque regulariter flectuntur. Sic /o* exultavit, ^o©* intellexit, etc. 



1 Interdum _jcuSl} etiam scribitur. 



— 102 — 



238. — Inversio sibilantium (41, a) et permutatio dentalium 
(41, b) locum non habet in Ethp*el, reperitur vero in Ettafah ^wsJU 
(Ethpe.), sed yx^ks&l (Ettaf.) a pjap posuit. 

239. — Verbum (e radice Iqlso) mortuus est, propriam 
verborum categoriam coristituit suamque vocalem in Perfecto 
P'al dumtaxat retinet: Perf. = &**>, If^dh, etc.; sed Impf.=loAj. 



Verba o":*. valde usitata. 



5 


jadicavit 


i 


quievit 




habitavit 




terminavit 




motas est 




posuit 




tremuit 




vigilavit; At expergefecit 




defecit, debitor fait 




jejunavit 


. 9 


aspexit 




finxit 


9 


f actus est 




surrexit, stetit 




maledixit 


?! 


alius fjiit 




mortuus est 


^* 


contempsit 


9 

t 3 


commotus est 


*4 


rediit, paenituit 
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filia 




testificatus est 




turbavit 




abiit, migravit 




similitude 


!^ 


pulvis 


- f.) ll^L 


novus 




prior 




ira exarsit 




altus 


Ills, 


natura 




Ethpa. praevaluit 


1 T 


ab initio, olim 


9 


fundamentum 



EXERCITIUM. 



JLasoAj ^»yt*nr> ^aJotf % |-^a a.\o JLsl^JVo |!|-»>KXo Jlij n\ |rpdxt.» 
>a^sj&. — •* ^o-LltL ^o&jjl ^JLf? t^j^ ) t 4r> % ^.ox*ll;i jj? 

% wCyp ^ A,,\^C5. ^oKjc2sO ^O^jf l©AJ ^ojj-O X- ©*Xa£l2» ^* O V> 

>4 ' * 6 J >4 6 6 >i 6 ^ (J 

V 71 

yipoKj? "^Jsc y*a^£>fcsJ ja_»|i&J> ^^o? v 't&lo ^_cots jo^m {jot 
y^&Uo ..JLL&*J3 o»i*n Y Ij^vV y^o^o y^^Uo : ^5tU . ja-|i.KS 
III — « M&t-o o©» o\iJ^\. 6 vAiJ.Jo y^ililo M-JL^o jL&f 

' 9 4. 

^Suv^S Jt JJ? jL&O) wlj^ >20?0 O^X l-^^ 50 f**' 

« 7 JLuio 04 Av 



1 et non respexisti. — 2 et convertimini. — 
parentibus. — s et erit. — . * e t sublevatus est. — 



3 patri tuo. 
T et vivet 



— '■* maledixerit 
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LECTIO 48. 

Verba sea mediae geminatae. 
(PARADIGMA IX=jfc=> diripuit.) 



240. — Verba, quorum 2. radicalis geminatur, has sequun- 
tur leges: 

a) in formis P c al, Afel et Ettafal 2. et 3. radicalis in 
unam contrahuntur, quae tamen ut simplex pronuntiatur (exceptis 
3. sg. fern, et 1. sg. com.): jus baz; sed i£=» et i)b>. 

b) conjugationes Efhp'el, Pa'el et Ethpa'al necnon Part, 
pass. P'al, in quibus ambae radicales perseverant, regulariter 
flectuntur. 

c) post praeformativa vocali instructa primam radicalem 
reduplicant, haud secus ac verba j ;< 3 quibuscum in his formis 
conveniunt: )6~Lj (Impf.) =dsdiu (a aaj&j). 

d) in Part, act P al radici contractae inseritur I; accedente 
autem aliqua terminatione, evanescit I (vel saltern in pronuntiatione) 
et geminatur radicalis superstes: ro£egk; sed Jb^f seu JL^J| 
(f.) desiderans. 

241. — Verba intransitiva Imperfectum et Imperativum com- 
muniter habent in <mJj2 et ««Ju (a «a* dolaif). — Notentur tamen 
verba intravit ■ — et ^3 err ami (^bj — 

242. — Adnot — Nonnulla verba radicem monosyllabam 
reduplicant sicque conjugationes efformant intensivas Palpel et 
Ethpalpal (cfr. Paradigma). 
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Verba valde usitata. 



jus diripuit 
protexit 
palpavit 

exarsit; Af. amavit 
yxlt incalu.it 

misertus est 
<aI> passus est 

obumbravit 



<J£ aemulatus est 
va-a curvavit 
locutus est 
amarus, ju.it 
p abominatus est 
^ox. ingressus est 
v^j cupivit 
^a, firmns fact us est 



VOCABULARIUM. 





guttur 


3i *■ 


hypocrita 


9 


amor 




Af. permisit 




puer 




stultus 




macula 




scriba 




possibilis 




avis 




exacerbavit 




desiderium excitavit 




palpavit 


?! 


alius 




pallium 

EXERC 


JlTIUiVL 


semita 






y>\.©)© low 













CiSk^j jL&^3© i'^Sufip ^.dAX *_»© — ■ ?l,ef-o»a^^a ^ju* 



1 e radice 



tabernaculum foederis. 
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^6&j( . JUsu{ c^ua ^j|jd JLk&xjL* |taA\^> ^.©KjJ ^»^-*ju{j % JLs JLa 
— ^y** X ,_6£o| 4. JJ ^XJL^w? ^X*|Jo % ^e&j{ ^XjL^. fJ 

* ^ 

W «. 4^ — ^ - .« w 

9 .9 

^.oKj^o k-^J )i {KijJ ©1! JL=»o»)f o| JLsloxo — ^.dJs 

9 7> ' 71 4, * 

&■ 



LECTIO 49. 
Verba 

243. — Haec classis comprehendit sex verba, quae inveniun- 
tur tantummodo usurpata in Part. P c a/ et in conjugationibus Pa'el 
et Ethpa'al, scilicet: 

jLs, consolatus est 

^t^ssa, ve * ^5^& laetattis est 

244. — Circa ipsa praenotanda sunt quae sequuntur: 

a) tertia radicalis servatur in decursu flexionis ideoque 
ut firma consideratur. 

b) in Pa'el loco vocalis extrerna est _t_, etsi I non 
habeat valorem consonantis sed quiescat: jus pro JL». 



jua decoravit 
vel JL^ foedavit 
til erudivit 



1 Vide in Lexico finali. — 



2 <7u/cf oporteat. 



— 3 videre quod videtis. 
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c) I in secundis person's pronuntiatur Qusolo, licet veniat 
post vocalem (contra regularn). 

d) © et w in tertiis personis pronuntiantur diphthongum 
efformando cum vocali praecedenti: ©JL^ bayyau. 

Flexio verborum \"\. — JUa consolatus est 
PA'EL 



Perf ectum 



Im perf ectum 



Sg. 3. m. 




Sg. 3. m. 


»t >< 


3. f. 


iJLa 


3. f. 




2. m. 




2. ra. 




2. f. 




2. f. 




1. c. 




1. c. 


' ^ -j t 


PI. 3. m. 


ITT 


PI. 3. m. 




3. f. 


-1% 


3. f. 




2. m. 




2. m. 




2. f. 




2. f. 


V. IS «1 


1. c. 




1. c. 




ImperatiVus 


Infinitivus 


Sg. 2. m. 






2. f. 




Participium 


PI. 2. m. 


'ITT 


act. et 


pass. 


2. f. 







Sic etiam Ethpa'al = JLaU consolationem accepit. 

245. — Adnot. — 1) Ultimam radicalem quandoque \ redun- 
dans subsequitur: |JL» pro JL^a. 

2) Quaedam formae verbis quoad vocalisationem 

assimilantur: wJU^U pro wju=>l.f (2. fern. Imptv. Ethpa'al — cfr. 
Paradigma X). 
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VOCABULARIUM. 



MJ>1 


lugens 




haereditas 




afflictio 




extendit, porrexit 


- Jioa 


consolatio 


6 


mortuus 




gratus fuit, gavisus est 


* 


igitur, nunc 




excelsus 




indigens 




Ethpa. glorificatus est 




decorus 


1 ' . *" 


vastatus 




eques 




gutta 


JULol 


equus 




combustio 




ostium 



EXERCITIUM. 

yt\«.|o)J otofa.y .* JLa<»^o y.\«>,>£>\ oJ^o!£o {tot^lX Jboaov o\x 

** ■ * 

«• ^anNy ^a^-X. uoto^u'i jax. ^JL^Jioibo t-ua^&22»o 2 w©io£^| 2 Jbka{ 
^©o^l^aso. jLlaV 4 wJ!^|f J&JL^ j&pkV uuuLaJ .. 3 o?^o — 

% JLnv:f m\ w&s JJ© ©t|ta^s JLJL^tfo y&jsasy — x Jba*£* 5 uj«|| 

©©4 y*^- 3 ® — ■ *^f' Q ^ 1 ! J$° M^t ^Kso^. ^JUL, 6 ©$j£»Oa» 

^jlw ^^\,©? <»©»^\£a> <^k. JUs^f ©64 % |iass '^J&f ?o^A.( 



1 gaudete. — 1 /pse ga/ es£ — 3 filii videlicet Israel. — * forma verbis 
u"\ assimilata, ut in Lect. seq. — s projecit. — 6 i. e. in altera vita. — 
7 et patri tuo. 
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LECTIO 50. 
Verba w"X. 

(PARADIGMA X = i^revelavit.) 



246. — Quae verba originario o aut ( habebant pro 3. radicali, 
cum verbis prorsus fere coaluerunt (cfr. tamen Lect. praec). 

247. — Verba hujus classis duplicem typum ostendunt in 
Perfecto P'al: A) \"\. pro transitivis = revelavit — B) ^"\. 
pro intransitivis = quievit Plura tamen ex istis utraque 
gaudent forml 

248. — In fonnis auctis 3. rad. w constanter apparet; in 
Imperfecto vero omnia indiscriminatim desinunt in _2_ (cfr. hebr. n _). 

249. — Imperative P e al exit in terminatiohem genuinam 
Imptv. Ethp'el desinit in -.j^ 1 ; reliqui autem in L^ii*\^ 

- - etc. 

250. — In decursu flexionis 3. rad. w vel quiescit 2 , vel mutatur 
in I, vel vim servat consonantis primitivae, vel omnino evanescit, 
uti ex Paradigmate elucet. 

251. — Adnot. — 1) Afformativa o et « in tertiis personis 
pronuntiantur in compositionibus ai-, aa-, 61-, in. 

2) t afformativi 2. pers. sg. Perf. in conjugationibus auctis 
effertur Qusoid, etsi vocalis praecedat. 



1 Aptld Syr. Or. ut in verbo regular!, cum altero u in fine superaddito: 

3 Prima pers. sg. Perf. P'al in verbis transitivis sonat apud Orientales 
„gleth u , non 
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SUPPLEMENTUM. 

252. — Verba cam suffixis (Paradigm a XI): 1) Quae 

formae in consonantem exeunt aut per vocales _»_, _»_ termi- 
nantur, pari modo ac in verbo regulari suffixa accipiunt (Lect. 41). 
— Excipiuntur: «) Inf. P c al ubi substitute terti a rad. «-*, praeter- 
quam ante suffixa ^o-o, ^ — /?) quaedam formae in in 
quibus jfldh quiescens fit consonans, ut ^.i.N^ (hj_>i- -f ^A^)- 

2) Diphthongi finales convertuntur respective: 

d) o-±_ in oI-*l_ vel ©o_£- vel ob?~£_; 
^) in aliquando in 
f) in wLi_; raro in 
d) o-»_±_ in o-i — . 



Verba valde usitata. 



JLoa> 


flevit 


JJ*> 


implevit 




aedificavit 




(Part.) potens est 




quaesivit, petiit 




multus fuit 




creavit 




respondit 




elegit 




se vertit 




revelavit 


% 


voluit 




mundas fuit 




acquisivit, possedit 




similis fait 




yocavit 




gavisus est 




crevit 




vidit 




pavit 




latuit 


Jo.*. 


dignus, aequalis fuit 




operutt 


\\&, 


solvit, dimisit 




wit, contigit 




(Pa.) coepit 
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neque 




consuetudo 


Ftp 


sed, immo 




meminit 




mendax 


6 


fructus fecit 


4 


serpens 




possessio 


6 


pro 




odor 




progenies 


JLL& 


discessit 




doctrina 




defecit 




opes 




fumus 



EXERCITIUM. 

JL^C oNnbO Cu^JDO o^a % ,_6©^X V^J? (<h^{ ^.clj| y,^SO 

^ ^^JL {po ud — *JbiJjL& JL^aoL ?Kjw^3o Jbeioia? 

j^n>\? r ; jj© ^.dlat jbSi^x? r ; jj© ^.dial jjo 

<.rf*'?l? — ^» «i >p ""^a^o ^aA^s ^iL&jsu ^tr* w.\?>v 

x JLu^oJLa o»sqv ^ouX^Lt ^6Kj{ »s? ^^»ot aieoi? Jl^fcoo 

>&SOu*. jt^£Xg *©V£- JLlJl ^0 X **JJLjuO*3 ?<&j.\Jr% WL>cf ^^JUO 

JL&of J^cs — •& &j| o&»* JLs.^d ^*|o .• KaIa JIjLA JLu-»| % Kj| 
•X y^.s.X ^.k^b v J-H?®* l^o^o Jlaxao j a I vi^» ^odyXo ^£i\a> 

JLLchi jU — » Jc*^Jj °4r^ kfm J' 9 ' ^1 ^9-*- JJ — 



- 112 — 



LECTIO 51. 
Verba multipliciter irregularis 



253. — Sunt ea quae ex parte radicalium ad daas vel tres 
diversas verborum irregularium classes simul pertinent, quae proinde 
istarum legibus subjiciuntur. Sic ex. gr. verbum jL*u nocuit in Impf. 
P e #/=JLiJ et in quia simul refertur ad verba j'^s et 

ideoque utriusque classis proprietates ostendit. Nonnulla 
tamen ex ipsis in una alterave forma a regulis categoriae respectivae 
adhuc deflectunt. Ita: 

1) Verba et simul ' aut- 1. rad. j ubique 
retinent fere omnia (229, b etc.): y& dormimt, in Impi=^>ali; sed 
4 (jtj) abominatus est, Impf.=?^J, etc. 

2) Verba et insimul in Imperativo P al 1. rad. 
j pariter servant: ex JLAj nocuit (pro 

3) Verba o /7 ^ simulque ex parte 2. radicalis ut 
verba firma tractantur solisque irregularitatibus tertiae iodh sub- 
jacent: |o\ comitatas est, Impf.==foXi, etc. 

4) Verba l J/ ^ atque ^"X legibus tertiae iodh reguntur, 
vocalem insuper 2. radicalis in primam transferendo (36, b): ljJ> 
increpitit, 3. fem. = lJLo; Imptv.==s-JLo,f.v-JLi, etc. 



254. — Trium verborum, quae usu frequentissima sunt, quae- 
que non unam anomaliam prae se ferunt, conjugationem hie sub- 
jungimus: 
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a) III venit. 

Perfectum Imperfectum Imperativus 

Sing. Ill Sg. iyj ( 11 

* Sg. { 



ol vel .-oil 
-t vel 

■ 6 V * 6 



Plur. oU " PI. ^.otjlj Infinitivus 

*.6K*U Jslll 

^LU ^UL Part act 

-U iUj W, f. M 

* ■ . * ■ 

Afel: wL! addaxit — Ettaf al: w&_U< adductus est. 
b) {oot 

(Perfectum P'a/ vid. in Lect. 32.) 

Imperfectum Imperativus 
Sg. ?o©m vel ?<*J Sg. woot — PL oooi 

JooiL „ \c*sl 



foojL „ {oil 

iooi! — — 
PL ^.ooovi vel s-oop 

9 

^ooM — — 

^OO.Oit Vel ^.6©U 



Infinitivus 

Part. act. 
\oo», f. JLlooi 

Part. pass, 
foot f. J^ooi f actus, creatus 



^JiootL — w6ot| creavit 

loop vel (om • Ettaf al: wScxiii creatus est 



Perfectum 
Sing. 



Plur. 
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c) JLLu vivit 
Imperf ectum 





.Sg. 


x JLuJ 


vel 








JLtt 

* 




* 


>4 




JLii 




* 


















» 




CUJU . 

>4 


PL 


















4. 

^ •* 




V * 


» 


















.JLuJ 


» 





Imperatives 
Sg. J 

PI, J j 

Infinitivus 
|aoo — JLi!»Jb» vel JLuoo 



Part. act. 
JL^», f. JLLu 

»■ 

Afel: ujuJ vivificavit — Ettafal: wudU{ vivificatas est. 



Alia hujuseemodi verba valde usitata. 





confessas est 




increpuit 




distalit 




f ess as es t 


« 


ejalavit 


JLLs 


nocuit 




sanavit 




tentavit 




bibit 




rixatus est 




laetatas est 


. JLiu 


atigustiatas est 




cupivit 


JL&j 


oblltas est 


Jb8^ 


juravit 




decorus fait, splendait 



1 Penes Syr. Or..]IS (J^jj) etc. et prioribus quidem temporibus ita pariter 
apud Occidentales. 
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VOCABULARIUM. 





cllalllM 




allgclUS 




ci uu mi 




piuinpiuo 






J ^ ft ft 






Uftouimiij vxigct 


vv. * 


gcIIIUUdVll 


H ' 


aecens, conveniens 


«s 


permansit 




anachoreta 




Veritas 




resurrectio„ 




profectus est 




jugum 


(jJjl 


daemonium 


(laXrSUQD 


stultitia, peccatum 


1. 


murus 




adjutor 


(fa. 


projecit 



, EXERCITIUM. 
* JLuJ loioJ . v*3 1 t ^o^opof ^> % JL£l»o Jbo-ucu Jjf Jj{ - — «• 

v-oo( (io^ — ac- o»lo ??oJ9 lo*o? «l| v*J Jl&flD *.6ootL JJ — 

. 2 t .6<^X pe(o — • x- 0*00*30 w<hX( uiaa @>l JJo wju^&t |l . wpo &j( 
IJjjJo jiX^ ^6KJi| jLA\2£> ~ — * ^-»to \ qjdqAji, 

(IWouO . y\. loop (^Cuo JLLJVj . y\. \oq$J (|ox {f^» ~ * 

% ^juJLA Jli;^ft\ ^,1 A ^) ' N ^^d© X yuNw (004J 

9 * 

I * ■ * * 



1 qui credit. — 2 lesus nempe discipulis. — 3 facie ad faciem. 
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« (to ^ »A^; o» i * aa |o-qjo ?1q iL> o>o »^,jC»J5 (o^-^ji JLaj»a>,.X 
•X-JbLJaJj ot-\aa oooi ft*.:sL *.ojf \.o — X- JLu^JLsclX. 



LECTIO 52. 
De Verbis plurilitteris. 



255. — Pauca exstant verba syriaca cum radice quadrilittera, 
ut ?o^f dispersit. Plura tamen inveniuntur quae radicem trilitteram 
variis modis adaugent ita ut plarilittera appareant. Hujusmodi sunt: 

1) Quae radici litteram aut coo praeponunt cum 
significatione causativa (= forma Safel): servire fecit; 
odt^jcp festinavit. 

2) Quae 3. radicalem vel duas extremas radicales redu- 
plicant (= forma Palpel): in servitutem redegii; y\\sn\,m 
(ex p\m) integravit. 

3) Quae radicem monosyllabam — praesertim ex verbis 
o"^ et — repetunt: Vv (ex perturbavit. 

4) Quae post primam radicalem litteras ? aut o vel w. 
inserunt: ^^j^. (ex \^^) revolvit; *=>cucp vel .rr> pertulit. 

5) Quae a tergo radicis adjungunt ^ semivocalem 
(=Pa l ali): <*J&<>1 nutrivit. 

6) Verba non pauca, sic dicta „denominativa" : , quae e 
substantivis aliisque vocabulis, etiam ex graeca lingua desumptis, 
originem ducunt: f&Xi docuit (ex li^a \X discipulus); >-K^»t 
subjecit (ex KjuL sub); ^^xs accusavit (a xavrj^opoc:). 



1 milites ad Iesum in cruce pendentem. 
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256. — Adnot — Verba plurilittera communiter ostendunt 
formam activam et reflexivarn et referuntur ad Pa el et Ethpaal, 
quorum sequuntur conjugationes. Quae vero ^ in fine adjiciunt, 
flectuntur ut verba «"\ in formis respectivis. 

Praecipua verba plurilittera: 



a) 


quadrilittera 


b) in 


forma Saf'el 




pudore affecit 




glorificavit 




destitutes est 


• >* 


significavit 




credidit 




separavit 




sustinuit 


, v< _ 


cunctatus est 




nudavit 


= • A 


complevit 




patefecit 




subjecit 




auxit 




exaltavit 




exaltavit 




supplantavit 




interpretatus est 




obviam fuit 




nutrivit 




festinavit 



c) denominativa 
v.Loil familiar itate functus est (ex \k^ = domus) 
7**-^ corpus induit (ex Jv> a ou^^ corpus) 
<s&o>X{ sapivit, resipuit (ex JLjo«Si = mens) 
convocavit (ex l^,o = conventus) 
»<x£» dealbavit (ex \h<kJj, = albiis) 
roboravit (ex JIJ^^/s) • 
^^Xt discipulos fecit (ex l^caxM. = discipulas) 
i££iu>M persuasit (ex )m*§ =fiducia) 
vmi^s curam gessit (ex npovoo<;=promdus) 
nominavit (ex no men) 





— 11 


8 - 






VOCABULARlUMo 






inquisivit 




prudens 


1 


dilectus, cams 




discessit, definivit 




synagoga 




paucus 




scripsit 


Up 


vocavit, legit 




depauperavit 




simplex 




multus 


>< 


depressit, prostravit 




implicuit 




forum, platea 



EXERGiTIUM. 

2 aOJu2) jJ© % ^a^Jjfcpo© vR-jfo t 1 l^o vS(o o&ds — •* ^^.o Jbw| IIgl&> 
wJk>pj? .. ^cua-* ©*-X — oj&.Nft.aA*^ l^o^i V too *a. n? 

tfiDcu^aJS loot ^.N^vso — & *&«o> ^> oJ^ Jja-P^o . # J|ib 

^CtX. JL©qJL=»© ^* t^* ?? - J**f l^-®* -^^ 

jlSjbjbi |^o| ^ — •* ^ooiXo oo©* ^ousKflc^r ^*X»{ 
^.oJl ©^&Xt© Jb&aa^. ^6&»\nV 3 aXj — X- JL^u j^a. o islc&q 

t-K^ ooj S ^^X> — • vsJLuJ o©$ fl^uX Jbops*. t~i^mj? ^| jLL»| — 
*_©&j|© ■ — o^X of A%g^y>\ 2 v» *> flv> o-i^o . (j-V^ 5 lilt JbocL* 

'• ' ' * 

+£icd&Q >&i&JoaX. oo^^m^s loop ^joAa^o tgu\*> % j^a»yS cl£*| 



1 supple: /zomo. — 1 potest. — s ite. 
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LECTIO 53. 
Verba defectiva et anomala. 



257. — Tria participia JUo decet — pulchrum, conveniens 
est — ud?) justum est — solae sunt formae quae in hisce verbis 

occurrtmt. Ex radice tamen &h habentur Pa el =^9} et Ethpaal= 

ft- r 

258. — oov-j dedit. 

pi. qls^ (vel ^o^©*-*) — t^rscH-j (vel — ^.©Kstoi^ 

Impf. = (deficit ejusque vices gerit verbum NsJ&i, inusitatum 
praeterquam in Impf. et Inf.) \^!Si — : ^Jtl, etc. 

Imptv. =6o) — uj=s&> - — oaot — 

Inf. = ^&& (ex \Jio). Raro o^. 

Part. act=oovi — Part. pass.=o-<5^. 



259. — ^,1 wit. 

Perf. =M! — — — wkXyJ — — 

pl. ^QlX;{ — — ^.©KJV;^ — ^j>'&A./[ — 

Impf. =^JLj — ^,11 — ^fll — ^Ljfl — ^){ — 

Imptv. =^,J — — — vf^W* 
Inf. = ^)k& - 
Part. =^jl - M. 



1 Penes Syr. Or. q siiet in toto Perfecto. 



260. — sqAxd ascendit. 

Impf.=jxmi (pro uaAmj) — Imptv. = ux££i — Inf. — jarnv*. 

Afel=jxspl t etc. — Ettafal = ua-cpUf , etc. 

TV. B. — Reliquae formae et conjugationes ut in verbis firmis. 

261. — ^©i? cucurrit. 

Est verbum regulare praeterquam in Imperativo: d^J* (loco ^©tf 1 ) 
curre. 

262. I invenit, potuit. 

Afel =s*i*\ml (pro «^ >>ml, n. 218). 

Impf, =Vju ^ m ?. 

Imptv. = va-ux&{. 
Inf. — ojl.o,ia>o. 

Part. act. =■ u a — Jju o^t& potens, possibilis. 
Part. pass.=^u^ajt (P'al). 
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artifex 




resuscitavit 


? ! 


fortasse 


S ? ' 


excussit 




dormivit 




festum 


6 •♦ 


somnolentia 




Pa. indagavit 


>_»CUL» 


indicavit 


6 


quievit, mansit 


6 *t 


aviditas 




sitivit 




quantum 




Pa. placavit 




vas, instrurnentum 




poenitentia 



1 Ita adhuc apud Orientates. Occultationem litterae - y nec antiqua 
Occidentalium traditio cognovisse videtur. 
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EXERCITIUM. 

JJo J.lrr>,:&.\. wIjl. JLjoi — % t*Jo]&jL» ot s-»o».jJ6&ju.a.«.|? 

ool Jba_oo % yA. ^ so N,, ; : 

— •* JU»<* ^ 9 ^%v\ JLfcoi JLj{ oa\nr> JJ JLl[ JJ& noffl 

t-^j^ K*X .. 2 ?|jl> t-5 O^'? UU r\.M,^> ov=» K*( JL«_2JJ J-ai*^ 

% : o*X ^so? — °> a.? »a>.^> > J120 JJ? JL&j^d. 

3 OW^w J&u JLfluCLib X OOt JJ? jLp^ ^ ^A v^O< 

imp 9>^.\*^ ^5 q»jj& 4 Jb^ao — X- ^Ik-oic^A. jxmlo ^uu v^o_a-* 
<*\snjt.» JLj©*-d lv>\«^> . Jiao v> l&lo — X o^sns. oKjo v£lcoJ? 

/f * 6 *S * *£■ *S *S * 



, 1 liberaliter. — 2 cum delectatione. ■ — 3 i. e. in Scheol. — * supple 



CAPUT IV. 

De Notninum derivatione ac classificatione. 

263. — In Lingua syriaca longe major pars nominum, ut 
diximus, e radicibus verbalibus derivatur. Diversae, quas nomina 
ostendunt, formae ad quinque praecipue classes reduci possunt: 
1) quae radicales radicis simpliciter retinent; 2) quae secundam 
radicalem reduplicant; 3) quae praeformativis augentur; 4) quae 
afformativis augmentantur; 5 J quae radicem plurilitteram exhibent. 
Nomina non pauca praeformativa simul et afformativa sibi adsciscunt 
— In Lect. subsequentibus, in quibus variae nominum formae 
recensentur, de nominibus masculinis et femininis, simplicitatis et 
claritatis causa, seorsum tractabimus. 



I) De nominibus masculinis. 

Lectio 54. 

De masculinis cum tribus radicalibus sanis. 



264. — Formae communiores sunt sequentes: 



Typus 1 


Forma 
nom. 


St. constr. 


Exemplum 


St. constr. 


Significatio 


1. Qatl 










rex 


2. QUI 










pes 


3. Qatl 






1 




sanctiias 



: ■ Typus formam nominis exhibet primitivam, ut ex cognatis Unguis .. 
apparet, a qua deihde ceterae sunt evolutae. ■ ■' 



Typus 


Forma 
nom. 


St. constr. 


Exemplum 


St. constr. 


Significatio 


; 4. Qatal 




w 




»< „ 


aiirum 


5. Qatil 






• 




leprosus 


6. Qital 










wva 


7. Qatol 


\tL-o 


o 


' 6 


ya \&, ■ 


pax 


8. Qitol 








_ 9 


asinas 


9. Qatol 


<s ° 








gemiflexio 


10. Qatll 1 










corona 


11. Qatftf/ 


IS w 








virgo 


12. <M«/ 


6 w 




JiAo A \. 


«i«),C ~> \, 


vestis 


13. Qd£a/ 


6° 


w 


' 6 


/ 3 o 


aeternitas 


14. Qd#/» 










scrlba 


15. Qdtiil* 








• f 


liberator 


16. Qutajil 6 










kinnulus 


17. Qofails 






Jba.Ay. 




juvenis 



Adnotanda. 

265. • — Nomina juxta typos communiores Qatl, QUI, Qutl 
(1 — 3) in st. constr. et abs. : a) Vocalem brevem juxta regulam 
(77) a priori syllaba abjiciunt, altera vero syllaba vocali brevi 
ornata" ad instar segolatorurn; — b) Quae 3. radicalem gutturalem 
habent vel I, loco _»_, vocalem _e_ inducunt (39): J^sup, st cr.= 



1 Forma propria Part. pass. P'al. 

2 Forma propria Part. act. P'al. 

3 Hunc typum etiam praeseferunt quaedam nomtna ex radicibus J'\, 
quae jam non ut participia sed ut substantiva sumuntur, ut jif pastor. 

4 Nomina agentis. 

•* Invenitur praesertim in dimjnutivis. 
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;qro (pro ; slop) liber; — c) Nomina cum prima radicali I, vocalem 
istius constanter retinent (36, e); cum prima radicali w, priorem 
syllabam in* aut -oj convertunt (48, a): l^^l, si cr.^^^J tnerces; 
st. cr. ^ partus. 

266. — Ad praedictos typos — Q^/, Qw# — reducuntur 
etiam nomina ex radicibus infirmis: a) l"^. ut JL&if (JL»$) caput; 
— b) o"^ ut Jlo (\vojd) to; — c) ut JLLf judicium; d) 

6 9 

ut jvi^ (p^iw) pop alas; — e) ^j'^ ut Ji^^ (oi^) Za/Ks. Quae 
omnia in st. cons, et abs. vocalem immutatarn servant. — Excipiuntur 
tantum nomina quae diphthongos aut aut o_ji_ in priori syllaba 
efformant quaeque illas respective mutant in w * et o^t- 1 , ut [LI* , 
st. cr. vis; J^eo-*, st. cr.=^a.di dies. (Sed jjo©f m<?/z.s et 

JLlo^ co/or in st cr. ^.och et ^o^J*). 

267. — Formae nominum quae typos Qatal (4), Qatil (5), 
Qital (6) sequuntur, cum tribus praecedentibus conveniunt ab eisque 
vix distingui valent. 

268. — Reliquae formae — Qdtal et QdtiL exceptis — nullam 
in st. constr. et abs. mutationem patiuntur. 
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merces 




aquila 




exploravit 


**** 


tempus 




memoria 




adjuvit 




exstifictus est 




subsistens 




generatio 




sensus 




victoria 




Pa. misertus est 


rn 


invidit 


JaaVo-a, 


consummatio, meta 


JL&JL* 


passio, dolor 


' 6 


exordium 




mensis 




aurora 




Ethpa. triumphavit 




lucerna 



1 Apud Syr. Or. - et 6 (cfr. n. 73). * 

2 Penes Orientales et ^q^. 
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EXERClTiUM. 

wOmKooa. JJo v^O»-»J^ u6i IP y,^N,\. wO*-»^=»jo{ J^pO ^j"** 

. ^fp ,1 ^ fTi JLi|oJL ^> JU Q ^ OP ■ « I ajflA *,n\,rr>f 

— x J1q-d)j ||.aXo ^\oio JL^XU ^*jjK^> : 
ot;^ aV \ t-^J? — o-vs * 9 >;v> X JLLaJ J^*>? ^^^i© ^<iiot| 
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LECTIO 55. 



De masculinis cum tertia radicali infirma. 



269. — Nomina non pauca, sive substantia sive adjectiva 
sive participia — ex verbis potissimum derivata — habent 

tertiam radicalem vel (. Haec in variis statibus ita se gerunt, 
ut radicalis ante vocalem ut consonans, ante consonantem vero ut 
vocalis appareat, prout %xempla sequentia ostendunt: 



■o 

c3 



SINQULAJRIS 



abs. et 
cons. 



st. emph. 

capreolus — 

scissio (s->j) 



JLLsj purus 
U|jL stallus 



JL»| 



JLiX^ revelatas 
§, I jJX^i detectus : 



PLURALIS 
st. emph. abs. 



cons. 



Adnotanda. 

270. — a) Substantiva: in singulari carent ut plurimum st abs. 
et constructo; in piurali nomina abstracta in st emph. regulariter 
desinunt. 

b) Adjectiva et Participia: in ' st abs. et cortstr. sing, 
tertia radicalis mutatur in I (exceptis participiis formarum auctarum 
quae in w jl_ exeunt); in piurali vero 3. rad. w servatur absque 
contractione ante desinentiam st construct!. 



271. — Nomina hujus classis ante suffixum primae personae: 

a) in singulari, tertiam radicalem absque contractione retinent; — 

b) in plurali, substantiva illam cum suffixo regulariter contrahunt; 
ddjectiva vero eamdem vel servare vel amittere pdssunt: j 9 ^ ^ 
electus= pi. oip^ vel o^au^; sed capreolus = 

VOCABULARIUM. 





fletus 


JLoJb2> 


cibus 




electus 




miscuit _ 




puteus 




potus 




Pa. perdidit 




Af. liberavit 




claudus 




retributio 


t CD A > ' 


exprobravit 




cinis 




haereditas 




vocatus 


(1= 


cohibuit 




captivus 




manducavit 




convivium 



EXERCITIUM. 



flo ^lYA — x rn\ ^.K^^o ; % rr> Joe* JJ J* *^ *» JAcu^ 
o:^ Ay,\y* oJof fir>i> Jboo_* ©v\£ — x j^Aoooo jlojbo loot JJ (o^A-Jf 
&fr>v\ Jlaaju.V Jlv>,^o» ^^so % o;fc us wXuAJpa©' 
jjo >v*^> ^ "^j2> JLLdo* .. 2 po^o — ■ *1k^ !s jl& (^Ao^ 

liaaasA.© JL^cdjo^o J-iAm^X w^o ^(lot&) Q> ? — 



1 Penes Nestorianos gab. 

2 supple: Dominus. — 1 beatas eris. 
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•sc- JL^nsu^^ ^» jq_^^o J^'^jQ t-i-s^ ^-Q-j[ * <^ rp — 



LECTIO 56. 

De masculinis quae secundum radicalem (implicit e) 
reduplicant. 



272. — Diversos istorum nominum typos sequens exhibet 
paradigma: 



Typus 


Forma 
nom. 


St. constr. 


Exemplum 


St. constr. 


Significatio 


1. Qattdl 








9 


victor 


2. Qittol 


4* 








lingua 


3. Qattdl 










consummatio 


4. Qattll 










pulcher 


5. Qattal 




4- 




* »j 


infans 


6. Qittol 








4- 

ioi»j 


vespa 


7. Qa#/ 










clypeus 


8. Q/#/ 










passer 


9. Quttl 










sera 



1 Hanc formam potissimum induunt nomina opificum. 

2 Ad nunc typum pertinent praecipue nomina abstra eta necnon nomina 
quae colorem designant. 

3 Frequentissima in adjectivis. 



Adnotanda. 



273. — Nomina juxta typos Qattl (7), Qittl (8), Quttl (9) 
paucissima sunt et ut plurimum st. constr. et abs. carent. 

274. — Geminatio 2. radicalis, quae saepe ex assimilatione 
^ provenit, ex cognatis linguis praesertim agnoscitur. Si ipsa sit 
una ex b e ghadhk e phatli, reduplicatio ex pronuntiatione Qusdid 
facile innotescit. 
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conceptio 




frons, dis 


6 


petitio 


6 


sobrius 




truncus 




liber 




puritas 




induit 




vicit 




radix 




opprobrium 




attendit 




fraudavit 




homicida 




nativitas 




senex, antiquus 


1 


retinuit 




Af. inebriavit 




calix 




misericordia 




delevit 




donum 


IP. 4- 


humiliatio 


JJU, 


quievit; Pa. cohibuit 




vas, vestis 


JUL®. ' 


Ethpe. insanivit 



EXERCITIUM. 

,_djJ^&i? JLaJxiX i£>l (olso? . (icuo? JLjoi Jim a clLI Jbo ol 

V* * ,^xS 6 ^ * * 6 * 6 -1 6 

. 



10 
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eA$jDfco2> JJ£ % lto& cxlLi i^Q^o? 1-^-* {|jl»qjl ^.oJ^^oi JJo 

X JLodJua wfc*-^- JUL©.© ?i,Qi©1jLS» JjJLsbfiu^. wOO) — ' X ^^^-okl 

" ' -4. 



LECTIO 57, 

Zte mascuUnis quae praeformativis augentur. 



; 275. — Praeformativa esse possunt: a) praefixum I; — b) prae- 
fixum 7», quod assumunt infinitivi omnes, participia formarum auc- 
tarum necnon nomina loci, temporis, instrument! aliaque; — c) prae- 
fixum I, in nominibus abstractis, praesertim exP«V/auti4/Wderivatis; 
— d) praefixum w, quod plerumque ad nomina animalium formanda- 
inservit. 



' i. e. per Christum. 
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276. — Praecipuas horum norninum formas sequens exhibet 
paradigma: 



Typus 


Forma 
nom. 


St. constr. 


Exemplum 


St. constr. 


Significatio 


a) praefix. ^ 












I. riqilll 










quaiuor 


b) praefix.^© 

Z. IVluqiCLL 










dotnicilium 










2^. A <SN 5 a 




A Mnntpl 










frtt r f/f fftic 

LI LlLLtlLllLo 


O 1 . X r I Li- Li i LJ i- 












6. Miqtdl 


To 








conclave 


7. Maqtal 






). 4- ^ 
6 ' 




psalmus 


c) praefix. 2 










■ 


8. Taqtol 






J&iol 




incola 


9. Taqtll 










discipalus 


10. TaqtUl 








"* 


pagna 


d) praefix. „ 












11. hxqtul 










rana 



277. — Adnot, — Nomina ex radicibus infirmis quae prae- 
fixum y> gerunt, ad formas hie recensitas (2 — 7) facile reducuntur; 
itajl^p© mens (a et |AA^> egressus (a <as*S) typum Maqtal; 
(pro j^ojcx&>) sessio (a ^oo_o) typum Maqtol consequuntur. 



1 Forma propria Infinitivi P'al. Brevitatis causa praetermittimus formas 
satis notas Inf. reliquarum conjugationum. 
1 Typus Intinitivi P'al cum suffixis. 

3 Status emph. et abs. respective Part. act. Pa'el. Formae ceterorum 
Part, ex tabella conjugationum satis innotescunt. 
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confusio 




uterus 




completus est 




robur 




f urtivus 




juventus 


Jjoo? 


dolor 




sterilis 




calcavit 




a'ntiquus 


4- 


fons 


• 6 " 


columna 




oriens 




terminus 




generatio 




compensatio 



EXERCITIUM. 

i^ily 6*<L^=» JjKX^I* J^^-^- JL£cap& ioop 66$ JL»q-^s 
■jab — c^o-. (ilo^xo opa^ o Jljoofo llsas*. {LudaX. JbkOp^ j2j 

Ji? . o3jhao — X wlXa^Ld >^4. mo '^^aaa.&.V 

4 axJbo^} c^IclX \^J> u oitn v> »^so JjojL ol^oj : — x jipo 

*s • t ^^2> ^ (S * x. 6 >4 



1 juxta. — 2 intellige de corpore sepulto. — 3 rfo/za vestra frustra. —- 
4 antiquus dierutn (Dan. VII. 9). 
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LECTIO 58. 

De masculinis quae afformativis augmentantur. 



278. — Cum suffix© 

a) formae communiores sunt: 1) J*\^x> = Ul^f- residuum; 
— 2) jiN^ouo = JJ|j3ol3 mandatum; — 3) jiX^o=|l^ voluntas. 

b) quamplura adjectiva e substantivis — saepe in forma 
femenina — oriuntur additione hujus suffixi: jG|aJ igneus; JLikvi *»» 
(ex jh,\rt a) iracundus. 

c) participia activa omnia — P'al excepto — idipsum 
assumere possunt ad formanda Nomina agent is: JLL laudator. 

d) suffixum compositum JLjJL plura etiam adjectiva osten- 

6 9 - 

dunt e substantivis masculinis derivata: JLj^=»q-^ beatus. 

279. — Cum suffixis ^.6_±_ et «x»6_f_: ipsorum ope diminutiva 
ad nutum efformari licet: JLjq 3 Vft' regains; JLmojQj pisciculus. 

280. — Cum suffixo w_i_: 

a) quo mediante ex substantivis, quandoque etiam ex 
praepositionibus et adverbiis, efformantur adjectiva praesertim genti- 
litia: &\aJo syrus; J&Auul inferior (ex hu^i infra). 

b) ipsius additione vocales nominis breves regulariter 
(77 — 79) excidunt; plerumque etiam ipsa terminatio a radice nominis 
aliena: Urpt-£> (ex oaa^s) persa; \Jl*p£> (ex JfiU^^s) cives; 

(ex aegyptius. 

c) haud raro nominibus jam suffixo aut ^ auctis 
superadditur: JUj?oj igneus; JUjlSc=»a^ benignus. 

281. — Cum suffixo >-»: 

a) illud accipiunt nomina non pauca, praecipue verbalia 
abstracta: JLlXoA^ fictio. 

b) ex ipsis quaedam st. constructum efformant in 
ut JLlxjDcxm, st. cr. = i^xaoaio equus. 



1 Multa inveniuntur nomina in Lingua syriaca, tam abstracta quam 
concreta, quae hocce suffixo concrescunt. 
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posterior 


Jb»xcp 


medicamentuirt 




quemadmodum 




fecit 




terrenus 


>4 


suffecit 


6 


robur, exercitus 




donum 




dolor 




tumultus 




misericors 




coelestis 



EXERCITIUM. 

— % ©uAXcJs {^jL^j? JLajUs i*J&Ig uaq.cp oiooi? 2 jiLw p,m.^ 

^ 9 9 

o ^ " " x 9 9 j- 9 

i&^jLik&o JuJLoj ^V^p )*^? ^ — '* «^>! o*t-sof* 

)Lju\. wo — •* 004 ^ojLt^to JLxaxiLa? ^ftao JLL»| 



1 i. e. David. - 
vester. — 1 nationum. 



intellige de Christo. — * a paire sao. — 4 pater 



II) De nominibus femininis. 



Hie sermo tantutn est de nominibus femininis quae desinentiam 
ipsorura characteristicam ostendunt, id est, quae in st. emphatic© in }l exeunt. 
Cetera vero quae a -masculinis terminatione non differunt (93, Ada. 1) juxta 
formas in praecedentibus Lect. pro masculinis descriptas tractanda sunt. 

LECTIO 59, 
De terminatione emphatica femininorum. 

282. — Quamplura nomina feminina a respectivis masculinis 
derivantur (93, 3) adjecta terminatione emphatica. Hujus desinentiae 
littera I, etsi consonantem quiescentem saepe sequatur, pronuntia- 
tionem tamen Qusdid non semper retinet 1 . Itaque: 

a) post syllabas vocalibus productis e, I, #ornatas, pronun- 

9 9 

tiationem Qusdid fere semper ostendit: Osal} tupa; lik&^^o sancta ; 

' 4. ' » '•* : 

?&JVcKc* virgo. — Excipiuntur: Ih^J® thesaurus, Ih^sxJ pluvia, 

IhsJ* ovum, Ih^ocLti dilecta, aliaque pauca. • 

b) post syllabam w_l_ semper; post consonantem, quam 

9 9 

_L- praecedit, plerumque praevalet Qusdid: llUs} meretrix; I&xsIcd 

9 - 9 9 

plantatio. — Exceptiones: hora; angustiae; lh^o\ collis; 
J£o^ bona, etc. - 

c) post syllabam a munitam, Rukdhd: cum e vero Qusdid , 

» » 
praestantius sustinet: {Aooju respiratio; ministerium. Sed 

9 9*. 

laudabilis; (JMjb fenus, etc. 

d) si vocales beeves u vel 6 praecedant, pronuntiationerric 

9 9 . ' 

assumit turn Qusdid turn Rukdhd: ?kXo-£JL& cibus; Ih^cJi^o men- 
sura, etc. 

e) Regula practical Post consonantes >, obtirfet 
in genere pronuntiatio Qusdid; post consonantes vero ]o eK 
potissimum praevalet Rukdhd. 

283. — In femininis e masculinis derivatis, forma masculina 
a qua procedunt, considered potest tamquam eorum st. absdlutus 2 . 

1 Haec irregularitas saepe explicari potest ex analogia cum aliis 
nominibus quae eamdem formam aut similem significationem prae se ferunt. 
Ita }h~> /ilia (st. cons. l£) refertur, tamquam femininum emphaticum, ad 
yp films, licet forma primitiva sit bint. Sic etiam cum suffixis _^iyo, etc. 
■ 3 De ipso proinde nulla erit mentio'in Lect. subsequentibus. 



Istius vocales, quae per additionem desinentiae emphaticae non raro 

9 

mutantur, in st. constr. restituuntur: JLA^do rex=lh.*>\$> regina; l^Z 

9 .a 

socius=lUi~\i.> t st. cr. JL;^ L socia. 



LECTIO 60. 
De femininis cum tribus radicalibus sanis. 



284. — Praecipuae hujuscemodi nominum formae sunt: 



Typus 


Nomen 


St. constr. 


Plur. 


Significatio 


i ! 14 
'1 "W* 






9 

6 


regina 








socia 


2 i ^ 

: I 


9 






vitula 


9 






eleemosyna 


3 | 


9 




6 


benedictio 








pmna 


4. f&*> 


6 






inventio 


5. *f4o 








habitatio 


6. 








virgo 










currus 


9 


6 




ditecta 


8. )Jo-^-o 








homicida (f.) 


9. ]i4* 


?K n*;,.o 






jagum textoris 



1 Originario Qatat. 
! Originario Qetal. 
s In origine Qutul. 

4 Forma propria etiam Part. pass. fem. P'al. — Penes Syr. Or. 
iL&o, ut $L2$ timor. 

5 Frequentius quam /2— . 
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Adnotanda. 

285. — Nomina: a) cum 1. rad. (, quae ad typos J^o (1, b) 
vel JlAo (2, b) pertinent, vocalem, plerumque super earn etiam 
inducunt: i^aSf, pl.=?!SdSj[ gemitus; — b) cum 1. rad. vocali 
istius auxiliari in st. constr. et in pi. vocalem ad instar regularium, 

9 

substituunt: pl.={k^.£j scientia. — Cetera vero regulariter 

procedunt. 

286. — Nomina cum 2. rad. infirma — V's*. necnon o"^. 
cum diphthongo in priori syllaba — ad formas regulares facile 

- • 9 ' 9 

reducuntur vocalesque servant immutatas: (iojjj, st. cr. iojjJ, pi. llojl, 
defaiigatio; (Kaojx>, pl. = (IsJ>cuap, ramus. 

9 

287. — Item nomina ex radicibus secundae geminatae: i&>N\ 
(^2^), st. cr. IvX^, pi. , causa. 

288. — Nomina cum 3. rad. ^. assimilata typum )L&jd (\, a) 
potissimum sequuntur: f&a^ (pro (Kxsl^) st. cr. ^Ki qi^, vitis. 
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agmen 




camelus 




masculus 


9 


saltavit 




fames 




thus 




pestilentia 


9 

(Jvl£s© pi.) ?t^o>o 


caverna 


9 


femina 




clausit 



J1K respondit, exaudivit 
o n\. Ethpa. comprehensus est 
it>snq campus 
v^^s Aph. splenduit 
JJ^ Pa. oravit 
y>ls* ante 
collegit 

persecutus est 
(Uo-a^i. tuba 

jdJ^jl Ethpa. obmutuit 



EXERCIT1UM. 

. — {j^Nja.qi,r>o f^^s© . (?q^=> ^\.©<© '^ojL®, ^*<r*{ ^ <3??U t»»o? 
lix&o jL_sLs ^ooopo . e_aJbic© ct 4\^&o Jba^. ^^Ok Jb*tv paixJ 

. ^=>©-^ w.»K&?f w©i©£lJo . JLm*?^ajs il,-^uQ3| 



1 beatus. — * Pharao ad obstetrices. 



LECTIO -61. 
De femininis cum tertia radicali infirma. 

289. — 1 Praeter adjectiva et participia ex radicibus 
derivata (cfr. Led 55), plura exstant nornina feminina — abstracta 
praesertim — quae in 3. radicalem w aut in o exeunt Pauca tan turn 
desinunt in |JL_l_. 

EXEMPLA. 
a) SUBSTANTIVA 



m 



m w 



m 



m 



cfr. 269 



cfr. 269 



cfr. 269 





st. em ph. 


abs. 


cons. 


versio 




= Hkho 






pars 


j pl.= 




9 


9 


partes 










' carsus 


1 pl.= 


=?M?va& .: 






carsus 


1 sg.= 








desiderium 


1 pl.= 








desideria 


j sg.= 








o ratio 


i pu 


.9 


9 




orationes 




b) ADIECTIVA ET 


PART. 






st. emph. 


abs. 


cons. 


versio 


) sg. 


= Ih^J)^ 




*t * 


para 


j pi. 


= 

6 • 


9 J« 




purae 










stulta 


1 pi. 








staltae 


j. sg - 








revelans 


1 pi. 








revelantes 



1 Ex radice jijo numeravit. 
* In origine b=o. 
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Adnotanda. 

290. — a) Substantia: in (L_l_ desinentia, assumunt in plurali, 
pro 3. rad. amissa, o consonantem non secus ac nomina in © 
desinentia; cum 3. rad. w vel cum terminatione o, illas servant 
in singulari tamquam semivocales quiescentes. — Excipiuntur: 
tlo±L } st. abs. = fo-uu, st. cx. = l<*.«Z>, animal; l\oU>, st. abs.^fo^, 
st. cr.=lo+2* } laetitia aliaque pauca. 

b) Adjectiva et Participia: simili modo procedunt ac 
masculina respectiva. Participia formarum auctarum quoad termi- 
nationes Participio P c al aptantur: |L\^», st. abs.=JUXj^o, 
st. cr. = J^A^o, etc. detegens. 
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Um[ 


medicus 


6 


vulnus 




dispersit 




grex 




sacrificium 


Jim 

6 


contempsit 




error 


6 6 


holocaustum 




institutio, inventio 




idohim 




socius, aequalis 




officium 




aegrotavit 




Af. recreavit 


/*° 


circumdedit 


(llc^'j pi.) . JU**f 


pastor 




Af. diligenter se gessit 




stultus fuit 



EXERCITIUM. 

9 

Jv^v^v.\ slloot JU ^ a -*t J ° t** .. J^poj ot&JL^ ^,6o» \ a ^jofja-J? 

.9 '/ 
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9 9 ' 

. y©»Aj ?©^Xf Jb{ Ul — * ylo- 1 JUAqo^> »S95 Kj( . Jli AriSvt V 

/ b Ji - <t / 6 >i * 6 . — ^ » >4 * * 

— -X <AAi ao\ yXci \s. o y rn o{ y^£ca; loot JJ 

% u.jOwci^ ^ioAa JyiAo^ In v>^ 



LECTIO 62. ■ 

De femininis quae secundum radicalem (implicite) 
reduplicant. 



291. — Formae ipsorum communiores sunt: 



Typus 


Nomen 


St. cons. 1 


Plur. 1 


Significatio 


1. ]^£> (Qaftdl) 

9 


9 






victrix 


2. \llo(Qitt6l) 






6 (S 


alba 


3. MaA(Qattdl) 


.9 


f 




nigra 


4. \L&o(QattU) 








pulchra* 


5. JJo_^o (Qattal) 

4. 


6 ♦ «t 




. 6 ♦ 


paella 


6. *(J<xj^> fQz#d/J 


4- 

'6 * 


(Ua~sj) 


.. * 

(fJLVao*) 


vespa 






(4»D 




agna 



1 Status cons, et plur. nominibus in hac et subsequent! Lect. recensitis 
plerumque desunt. Formae uncinis inclusae ad paradigma tantum illustrandum 
exhibentur. 

s Hujus. nominis formam ostendunt praesertim adjectiva feminina, 
respondentem formae masculinae sub n. 272, 4 recensitae. 

3 pi. beneficid. 

4 Syr. Or. \o^ 9 . 
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292. — Adnoi. — Nomina hujus classis rariora sunt, et inter 
adjectiva praecipue adnumerantur. De ipsis etiam valent quae 
superius (274) circa masculina adnotata sunt. 



VOGABULARIUM. 



7* 



4. v 



Jbais©( niger 

fyU^ adulter 

jLnj fornicator 
peccavit 

IKfiuoxo coetus, ecclesia 

|a\ adhaesit 

4 ' ^> facie ad faciem 



jis© numeravit 

9 

capillus 

Ifr&iJ lucidus 

J^jsa crines 

Jbasai>? amatus 

^ vigilavit 

>i integer, jusfus 



EXERCITIUM. 

loot ^jj-©!' j&v ©vXo? it^*©p JLLaX. u JLlaj (^4^ JL&oab 

9 9 
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LECTIO 63. 
De femininis quae praeformativis augentur. 



293. — Cam praeformaiivo p, praecipuae femininorum formae 
sequentibus nominibus repraesentantur: 



A) ex radicibus sanis: 



Typus 


Nomen 


St. cons. 


Plur. 


Significatio 


1. ^ 

2. 
3. 


9 

lis, et tLs'h 




6 


vehiculutn 

scopa 

id. 

pondus 




B) ex radicibus infirmis: 




Radix 


Nomen 


St. cons. 


Plur. 


Significatio 




6 = 


(K\ajb>b) 

(*^*> 
(iofp&)' 


6 6 


cibus 
pelvis 
intrpitus 
contextus 
curs us 



N. B, — In Participiis formarum auctarum, st emphaticus 
fern., huic classi adscribendus, raro tantura invenitur. 
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294. — Cum praeformativo t, quod in nominibus abstractis 
ex PcC.el, Ethpa^al et Afel oriundis praesertim apparet, typi commu- 
niores sunt: 



Typus 


Nomen 


St. cons. 


Plur. 


Significatio 


1. 






(U*v»Vl) 


{ 6 "~ V ^ 


discipula 


2. 




6 






satis f actio 






6 ^ >i 






supplicatio 


3. 




6 it »S 




^Jka ***> VI. 


indumentum 


4. 










ministerium 


5. 




6 14 






laus 



VOCABULARIUM. 



versatus est 
wjL^ destitutus est 
woo) heu! 

oblitus est 
{^aju& cogifatio 
lljo-o^ planctus 
Ih^l • exercitus 
.n\nr> Af. obtulit sacrificium 



wk&JJ JL»px usquequo 

Ethpe. redemptusest 
*%~u3 Ethpa. gratus fuit 
(JJ^-p pl.)^;jD pagus 

Ks> palpitavit 
v^a Af. lavit 

dominatus est 
l&°> mol additio 



EXERCITIUM. 



14 <S 14= fi' / >4 I4a= 6 / 

9 9 _ .X 

' * x -■"** - X X 

^ci\N> oiiya\ JLLojui pojo — • X Lcl3;J 



1 Cum / producta. Exstant etiam nomina hujus typi cum / brevi. 
3 Cum u producta. Inveniuntur etiam nomina cum u correpta. 



9 ' 9 

* {j^a^S ^KskJLuoo uaa o4^s ^JLoAj wfcooJJJ JLsop^. . # ^6^3it> 



LECTIO 64. 

De femininis quae afformativis augment antur. 



A) Afformativa simplicia. 

295. — Suffixum w in femininis ante terminationem st. empha- 
tici frequenter inseritur J Hujusmodi nomina st. abs. et constr. 
communiter carent. In plurali desinentia vertitur regulariter 
in Ex. gr.: ?A>.v>ii <>, pi— iKaaJi >>, coena. 

296. — a) Item suffixum o (^©_±J), ope cujus substantiva 
abstracta ex omnibus nominibus deduci possunt: \\c\ oVfo regnum 
(ex Jln\v> rex); JtoA^ bonitas (ex JiAJ£ bonus), etc. — In nominibus 
vero ex radicibus oriundis, nonnumquam ante desinentiam 

evanescit 3. radicalis: ^o2^^ captivitas (ex jJL^); sed \la±s>\ 
puritas (ex Ji*), etc. 

b) Nomina hujus classis in variis statibus eodem modo 
se gerunt ac feminina tertiae infirmae in o desinentia (289). 



1 post additionem suam, i. e. post prolongatam vitam. — 2 Amos V. 16. 



11 
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297. — Affixum ante terminationem (= tty-^-) assumunt 
adjectiva feminina e respectivis masculinis derivata (280): vK-^^o 
prima (ex JU*vd). St. constr. et plurale regulariter efformant. 

298. — Affixum u»6_a_, cum desinentia emphatica compositum 

9 

(=|&£t>o_<L_), praecipue apparet in diminutivis feminini generis. Haec 
in pi exeunt in JJ^r»6_*_: ffcLcoaAda, pl.=JJ^LmoAi», puellula. 

B) Afformativa composita. 

299. — Terminationes » haud raro nominibus 
accedunt suffixis ^.6-*_, ^.L aliisve jam auctis. Hujus 
generis nomina formas sequuntur propriaeterminationi respondentes 
(295—296): lla± AXso dignitas regia; tkJ6&\^ puellula; fyqj|\o& 
generatio; llojb^L robur. 
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facies 




umbra 




terrestris 




ablutio 




absorbuit 


{iofovxo 


testimonium 




propter . 




4/. deliquit 




furatus est 




facinus 


***** 


moechatus est 


lUoj 


forma 


Jq»Vai> 


mutatio 




mendacium 


6 


resurrectio 


6 * >s 


purificatio 



EXERCITIUM. 

i 

po( ooi — x JLs? tto^a. t \.>fo . Jlcusj Jipa wA-i — » {AcJ&t-o 



2 ^.Qj| wOjuO «*-j-SO * ^>jU© 1 y*Q-Si|| *.JQ^ . \^-&(XA l,©f©4-Cp ?©4J2ot 



III) De nominibus anomalis ac numeralibus. 
LECTIO 65. 

De nominibus plurilitteris cum masculinis turn femininis. 



300. — Plurilittera ilia vocantur nomina quae quatuor vel etiam 
plures radicales ostendunt. Rariora sunt substantiva primitiva cum 
radice quadrilittera, ut l^oal mas; Jl^^js^ scorpio, etc. Quam- 
plura nomina plurilittera e radice verbali derivantur, quattuorque 
constituunt categorias: 

I. Quae tertiam radicalem vel 2. et 3. simtil repetunt. 

Typos praecipuos exhibent sequentia nomina: 



ii-.>©v splendor 
)JoAju» terror 
)lV>o r» fades 



j^\v%\ ff . integer 
{§oia-w albedo 



1 patrem tuum. — 3 Iesus nempe ad Iudaeos. 
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II. Quae integram radicem reduplicant. Variae ipsorum 
formae in sequentibus exemplis apparent: 



)R\v tempestas 
JLLXo^ confasio 
?»o_£p^ manna 



Jbo^jsoof exaltatio 
(jjb^^ festum 
\h °lmj>> cimex 



III. Quae praeformativum formae verbalis retinent Ex 
formis verborum auctis sat frequenter originem ducunt nomina 
abstracta quae actionem significant Hujusmodi sunt: 

^v> Vol institutio (a pa-M. instituit) 
1^\qa sub actio (a subegit) 
ji^n n m occursus (a >^ nnr> obviavif) „ 



IV. Quae radici verbali Htteram adventitiam (255) 
admiscent. Ex. gr.: JJ^Ja^ volutatio (a ^s^^ volvit); K»?»-o faber 
ferrarias (a w^o ignitam reddidit), etc. 



Adnotanda. 

30.1. — Nomina hujus classis ut plurimum st. constr. et abs. 
necnon plurali privantur. Quae unum alterumve slatum possident, 
juxta typos fundamentals ilium componunt, ut ^|c»ji, st. cr. = ^|©»; 
splendor. 

302. — Paucissima, quae occurrunt, nomina feminina hue 
pertinentia legibus generalibus, juxta typum quern referunt, sub- 
jiciuntur; sic (K^ot^s, pl. = |fsoA>6|ju^, scintilla (284, 8). 

303. — Supplementam. — Exstant etiam in Lingua syriaca 
Nomina composita, id est, ex unione duorum nominum orta sive 
per appositionem sive per constructionem. Ex. gr.: JLai^ vel 
JL«j{ \s> homo; Bardesan; ;m\k^JL, tredecim, etc.- 
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j|Y„n\oj diabolus 

l\£o{ ligamen 

|lskif{ ' architectus 

Vly^, palatium 

y>o,\^^> in omni loco 

JLlLs aedificator 

?|{Ny* adversarius 

^»?ch ornatus 

Ethpa. dimicavit 

JLxoo percussit 



JLLLai' 

1. 9 -£ 



fraus 

tentavit 

vicit, evertit 

oppositio 

aculeus 

scorpio 

comparatio 

superbia 

arrogantia 



EXERCmUM. 

1 ^A- 00 ^ >°>y» fc><*J .. *jlKs1^J> li^^xoJLa ^.aij JL=»|? 
^.i^Ns^ V ©^\. h^l & — - X o*-X >joqJl (to »VTi.«o»a C^A- 

V*>i ♦ ^ >S t kV. ^ 6 6*6 ^ 

k^fo* J&;jtb yl*^* — •* o^aolflp iSl ^A. v—oioi^A.? JLLo» J. 1 la I JLL»( 

— ^Xju^o lay-Q-V ^.6©^Xd JULdc^o . oiii>£ JJj ^AX JLLcoo 
— «• (jy n\ol JLs&SkJf (;,r>, l . < «i.\ |Ju?aJ? Jjuof ^> *»jJ*{ ^oJ*-* 
i++5* JLJL&J (oojt ©*A.»?$JI . csvJ-=uV ©©$ |oo0 wfi JJLa*©* 



1 lege forsitan _^o^jA /'nw. 
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Adnotanda. . 

304. — a) Nomen JUu[ fere semper collective sumitur Jiomines, 
gens". In st. cr. pi. et cum suffixis fit cjkj{ gentes. Status abs. 

vel <aj significat „quidam"; in pi. v v.ij[ vel ^vl!v „nonnulli u . 

b) Substantivum J;-o pagus, ad quod refertur |K*^o 
civitas, habet in st. emph. J£$ai significationem pi. collectivi = 
oppida. Cum suff. u^'jaJs, y^'ja_o yel y£?a_o, ^dJL-Va-o vel 
^.dA*|o_o, etc. 

305. — Inter nomina anomala recensenda sunt substantiva 
in plurali tantum usurpata cum signification e plerumque singular!: 

a) \s>\ fades, st. abs. ^°>J, st. cr. — b) JLi&> pretium, st. cr. 
o^>? — c) ILL vita, st. cr. ou> — d)'JL£& aqua vel aquae, 
st. abs. ^v>, vel ^.v;A, st. cr. cda — e) j.vvi«, coelum vel co^//, 
st. abs. ^vvi a , st. cr. oacut, etc. 
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signum 




yl/. malum intulit 




Ethpe. requisitum est 


■i >< 


propter 




familia 




viginti 




Pa. occultavit 




liberavit 




venter 




utilis, conveniens 




prophetissa 


6 


amator 


Jb&j 


piscis 




evasit 




tigris 




vindicavit 



EXERC1T1UM. 

JUo JLuJ Jjf ojoupsf Jk*^ lip*® . o |l<oa& ^ 
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©$|&o> JUii ^®VXs 0LOJ|J© ||-*is> JL^^j© ,~©f©^? ©iKju- 

. iKs,o-o? Ill \+\. q^sch — * jU^ju Jkwdoj ©^toJsfflrs JLLaJ JUj Jlo-^ao 
^£sJLsu ©J-9© •<r^- ^1 "^aA„o w-tojiiJU© iiujlo u^ejjJo ua|o oJX 1 o-I^q 

. u|i>o loot JLLo Jiv^o ^afl? — o^Kas.© J&poj oiK*£> 

^*oVX ^6oV-»»©-©© b^X ^,6o^v?|? ^.oo^X^ po(? J.I£u> 

*_ota*aJ 11 ) v 1 ->o »_6&PUlO LLsl ^a*. *.olo_s>aJ JJ — x fco tr> 

loo$ V-S^ — X ©4X, (oo^ »,** n g> (lo f vi »&» 

OILO JooM JJ-SOf . *.<LXzX (JkXl© «J^Q_* {KXJl jJoJ? OV-CPt./Y^ Jcl* 

x (JlaXuX fikXi© ^j^q^. (kXi Jb*J?? &o V-v JJjJta 



^4/. ex 
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LECTIO 67. 
Numeri cardinales. 



Sig. 



o 



4, 
U 



Nomen=cum subst. masc. 



I 9 f 

vel JKjl 

lbt.rv a. 
on *^?JL 

Lm^Jio>?{ vel 2 ; ms ftovr>$? 
t cnvji vt I» vel »nr>s,,K,a^,L 
ym-^lcKgu vel 
; m\ l)o>aA vel 



cum subst fem. 



>* 

(y-ca^pu vel (yLm^wJU* 
|y m\ Ul vel lym\l?i 

Jy-m^KXX vel mxKIt 
{y nr>va$i! vel ?-^,m.ya?| 
mvasci T» vel f^ffpivit v> T» 

(V (Ti'S. ,tK^ vel 3 ?v-mvi;&ja. 
?y fnNOi vel |y mx^-a 



1 Nostra aetate mos jam obtinuit apud Syros in libris impressis sive 
numeros arabicos sive Europaeorum signa adhibere. 

2 Exstat etiam yx&JsJ. 

3 Penes Orientales #aaJiLi vei /--ajiiiii,. 
* Invenitur etiam yaii*. 
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Num. 


Qi'rr 
big. 


No men = cum subst. masc. 


cum subst. fsm. 


18 




;.m\,i,»l vel ^mx.Kuol 


(tjackN.i.*>l vel ?v.mNiJoi 


19 




* 5 >4 *! 1 5 «! 




20 




t 

v . * 


* 


21 








22 












etc. 


etc. 



30 








40 








50 




* >> 




60 






vel ^Ka* 


70 








80 




* 5 1 




90 


i 






100 






st. emph. {IJl^ — 


200 


y 




vel «^lJbo 


300 






vel |l.djb*>kXi 


400 


I 






500 


jdJL vel -r- 






1.000 


{ 


«• 6 


vel )°» Vj — pi. 


10.000 


{ 


4- 


4. 

vel &d~»? — pi. 

6 



— pi. ;ujb 



vel (Lc 



1 Reperitur quoque -mxii. 

2 Invenitur etiam }:sV- 
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Adnotanda. 

308, — Numerale ut adjedivum construitur, rem 

numeratam modo praecedens modo subsequens. Cetera numeralia 
sunt substantia abstracta et nominibus pluralibus in st. abs. apponi 

soleni ■ 

307. — Nomina numeralium a 3 ad 10, quae substantivis 
masculinis junguntur, formam femininam; quae vero nominibus 
femininis, mascuUnam formam prae se ferunt. 

308. — Numeri compositi ex decadibus, centenis, millibus etc. 
et unitatibus, mediante o componuntur, praeeunte semper majore: 

309. — Sid me tantum instruuntur numeralia feminina secundae 
decadis, necnon ^VJL, ^LVi duo, daae; ^vf>\| mille; ^oi'j, l|oaj 
myrias. 

310. — Numeralia a 2 ad 10, nominum instar, suffixa pluralia 
accipere possunt, quo in casu Siome semper ornantur: ^.oo^Vi. ambo 
et ^owl'j'L atnbae. Pro reliquis unica adhibetur forma masculina 
exiens in I genere per suffixum respectivum distincto: ^6©^l5c^=»V{ 
Mi quatuor) ^oUk^aVl Mae quatuor. 

311. — Ad dies mensis indicandos specialis extat forma 
eumeralis a 2 usque ad 19, quae semper iungitur praepositioni 
o , et desinit inpauHiut sequitur: 



2 . Ih^tsz* 

3 V>k» 

et similiter Vsqiie ad 19 



4 ?£o*=»;^a 
et similiter usque ad 10 

12 ?j;„ao >io ftot 



312. — Cum litterae adhibentur ad numeros designandos, 

a) ut rite qua tales distinguantur, ornantur gene- 
ratim lineola suprascripta aut alio quolibet signo : = 243. 

b) signa decadum, crasso puncto superposito, ad 
significandos numeros centenaries transeunt: =400; JL =101. 

c) lineola verticalis (aut punctum) supposita signis 
unitatum, decadum aut centenarum ea multiplicat per 1000; li- 
neola horizontalis per 10000; signurn - per 1000000. 

d ) signa multiplications omitti possunt cum ex 
positione litterae iam apparet valor eius numeralis: = 1952. 
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6 4 


asina 


It, ^ N> 


opes 




palma 


9 


sinus 


9 


ira 




taurus, bos 




diluvium 


JLJLJ. 


hircus 




numeratio 




aerumna 



EXERCITIUM. 

J^»( ^ — * J^»o yji\m. ^JitajuO Qv>^,aI ouqJ? woid^o-* 

.9 

Qv) a, A La ji^aj^ ^; °>\( JKXio JLi^ ^aX? JLyxA, ©vxIlo Jooio . 

-X o»:&, N, ? ^y-^4^ ?Jba^aj{>o w©ta-6? oox) ojKio-o llo n «.n v» 

^iaxo JU&j Jtki^. ms>jjl Cool h->l ^»io )a*XJJ 2 oUo — 

9 

i)vi\^AO jyv,*. Jv_o? . liik, oooi ^K^io JLii-pK. &lo . JUL*? 

4- 



1 multae nimis. — 1 i. e. Israelitae. 



LECTIO 68. 



Numeri ordinales. 



313. — Numeralia ordinalia derivantur a cardinalibus, adjecta 
terminatione (m.) vel (i), prout sequitur: 



Numerus Forma raasc, Forma fern. 



primus 






secundus 




6 >4 


tertius 






quartus 


6 




quintiis 






sextus 




6 6 . * 


septimns 




6 t> 


octavus 






nonus 






decimus 




6 \S 




Adnotanda. 





314 _ Ordinalia: a) ab 11 ad 19 formantur ex unitatibus 
cardinalibus ordinali praepositis: 

(m.) (t^m^ ^ " b) a 20 et deinceps: ULw^ (m.) 
iJ^I»v£a4" ( f -) 'vigesimas, etc. 
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315. — APPENDIX: 1) Nurneri distributivi iteratis cardinalibus 
exprimuntur: K\l Jfc^i terni. 

2) Numeri fracti formam nominatem Qutl assumiint: 
\mwa.f* pars quinta. 

3) Adverbia numeralia vel solis cardinalibus in forma 
feminina vel superaddito nomine ^doj (m.) ^Jiij vel ItslSJ (f.) 
vices indicantur: IhlS) ^Vil bis seu duabus vicibus. 

4) Adverbia multiplicativa per ante cardinalia, cum vel 
sine o , designantur: ^il duplicite'r; ^ centupliciter. 
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Ethpe. apparuit 




verbum 


OULO 


Ethpe. convenit 




jejunium 




quies 




area 


JLo.rr) 


saccus 


N5CXJ&, Jl 

. •* >5 


septies 




invaluit 


■ 6 *i 


sabbatum 



EXERCITIUM. 



■ ■ * ^ i. 

~ ***** ^ K Ul ..U^ 



1 Ezechielem. — 2 in mense TiSri posteriori 



9 7) 

-X- ^S~> A, '^■^ Vc^a, >6cajt ^ol>^ J5Q^,.,a| v^N^O lot j_»OJ — 



1 lege probabiliter 



De partkuliSe 



LECTIO 69. 
De Praepositionibus. 



316. — Praepositiones sunt aut praefixae — ut o et \ — 
aut separatae. Complures suffixa pronominalia sibi adsciscimt ad 
instar nominum sive singularium sive pluralium. 

317. — a) Suffixa nominis singiilaris accipiunf: y^t sicut; 
o in; a4^> intra; inter; ih^sc^ retro; jtsd* post; X ad, in; 

^AjdoA. coram; apud; ic q\ secundum; (^d^>) 

propter; ^ ^x; »-> juxta; cum. 

b) Irregularitates: 1) X. et o cum suff. 1. pers. fiunt 
u\ et.ua; — ■ 2) ante suff. levia consonantem ^ geminat: ylso 
(sed — 3) oi^^ cum universis suffixis fit 

— 4) Irregulariter omnino flectuntur praepositiones sequentes: 



Num. 
et pers. 


sicut 


\^.io propter 


^900^ contra 


Sg. 1. c. 


< 


4. "4. 


' * N.'-n e\n \ 


2. m. 


/ 6 s 






to 








3. m. 




4. 




3. f. 









1 Syr. Or. ut plurimum v >n. 



12 
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Num. 
et pers. 


sicut 


N$ ^io propter 




PI. I.e. 


{ami* OmO \ 

V»5 -4 






2. m. 








2.1 








3. m. 






4- 


3.1 









318. — a) Suffixa nominis pluralis assumunt: ^JL=» per, cum, 
tnediante; <^jus* inter; sine; ?^a> circa; pro; 'CJzty versus; 
vel ?<LA^ sear sum; ^iA. coram; super, contra ; v \^. 

propter; ^ vel ffj apud; ^s|_d ante; loJLl sub. 

b) Irregularitates: 1) ^Jla occurrit etiam sub forma 
cum suff. nominis singularis; — 2) JLd-tL suffixis baud conjuncta, 
formas quoque h^Zl,. K^l et wLul induit; — 3) Praepositiones 
s \2w et ^ hoc modo cum suffixis flectuntur: 



Num. 
et pers. 


JLJ~> vel aL 


z'n/er 


^ super 


^ vel ^ Cjonrf 


Sg. 1. c. 




vel 


So* I^-^mAj^S* 




w|L*j vel 


-ft 


2. m. 




vel 






vel 




2. f. 


»i -1 


vel 






t»j2u»^«*| vel 




3. m. 


— A A 


vel 






w©io|L.j vel 




3. 1 




vel 










Pl.'l. c. 




vel 






^* vel 




2. m. 


' * •• 


vel 






^.oA^^j vel 




2. f. 




vel 






^A.,iy.* <t-*^ vel 




3. m. 


• 4. 


vel 


v. -s 




^6©v*t-»^ vel 




3. f. 




vel 






^»©^£j>j vel 
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319. — Praepositiones, quae suffixa non -patiunttir, sunt: 
h^, inter; ^ usque; "\. jibp^ usque ad; JJ» sine; Ki&foJs ante; 
^aJX extra; o^j^X intra; supra; sub; \^sss> praeter. 
Ex illis quinque posteriores particulam semper post se trahunt: 
JL&j ^> ;j^m praeter mulieres. 

320. — Adnoi. — 1) Praepositiones haud raro aliis praepo- 
sitionibus augentur, ut in conspectu, etc. — 2) Animadverte 
constructionem: ©^Vo yjj^s* inter te et Mum; \$ 
inter virum et mulierem. 



VOCABULARIUf 



'< f jx+ss> venerandus 
js^o ^> a facie 
?JLoiAm& paupertas 



^a^. evertit 
L^of furor 
l£>.& cadaver 



EXERCITIUM. 



o J* 



11 



l<y>o h±*%±* — X ^-ofJ^&J. ottcu am^a ^o&jjj wc^©)^. 

v^"^a>»t^ o4-^Vo_o r 6o^X»o J^a?^© y~>\ o^-*»> J|&<«a 

» ' . 9 

..^^X^O ^Voi — « (OC^J lo&l jlsi ^0)6^30 % £©©$ 

J©V^^O * ^Qjj t&^AO £^J3^0 ]L^La\_^ ^j6o^aJ\^, 



1 V7d<? m Lex. . 



LECTIO 70. 
De adverhiis. 



321. — Adverbia sunt aut primitiva aut derivata. Pauca 
numerantur adverbia primitiva ut jj non, jLs hie, etc; complura 
originem ducunt: 

a) ex nominibus sive in st. abs. — - ut «*4^T mll ^ r ^> 
VXfi param — sive in st. constr. praesertim feminino, ut 
valde. $kJL> durante vita, etc. 

b) frequentius ex adjectivi's per additionem terminationis 
» vel Lo ± : K^Lk^ys sancte; loilsl secundo. 

c) frequentissime ex compositione nominum curn particulis 
vel ex particulis sibi consociatis: *J>P^ (ex o + aliquando; 
^s^X (ex X-j-^>i) illuc f etc. 



322. — Adverbia^ frequentiora sunt: 



a) loci 


<^ 


intus 




ubi? 


. 


extra 


9 


unde? 








hie 


b) tern 


poris 




illic 




quando? 




hue 












nunc 




illuc 




9 


hinc 




ex nunc 




Mine 




adhuc 


•i 


infra 




deinde 




deor sum- 




tunc 




supra 




primum 




desuper 




olim 
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jam 

aliquando 




quomodo? 




hucasque 






i I \nn .. 


hodie 


d) 


modi 




\ rfn <? 




sic 




heri 


( 9 9 


ita 




nudius tertius 




porro 




din noctaqae 




uiique 




anno elapso 


« 


non 




anno proximo 




nec • 




namquam 




quanto minus 




nonnumqaam 




tantum 


c) interrogationis 




satis 
omnino 




ad quid? 




scilicet 




car? 




nempe 




cur? 




forte 


JUL© \s^ib 


quare? 




Jorsitan 
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psalmus 


9 


Evangelium 




sors, fortuna 




male, prave 


Hi" 


messis 




pulvis 




defecit 




fatum 




derepente 


= '4 >S 


bene, pulchre 




perfectirs 




vermis 
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EXERCITIUM. 

9 -f ^ 

Jbebps*. — •* ©<X. ^euijt^. Jle^Ls> jls? o^X Jb*^ J|© . ©*^»£js 
^<aJa)L©^Jl> foojlj ^qA nolo aXjLa, % ovrg^t ^opo ^-©fitXJLa, jJ jL«,ov\. 

jL»J£JLof ©*i;.^_m ^.o * X t^V 3 ! '■^H*"*i ^l®*-^ 3 ^efcol 

«^-Xlf % ^2kJ8,t? ^i^OOjLS ^Op2s 0~»tS*S ^^fe jLLs©$ -5R SwjLsjUs© 

wJ^^© ?Qjw? ?%^'f ©M'O Va»v oi&^flf % 4 X jJ{ p£( l&> — 

+ 9 " 9 



1 Paulus nempe et Barnabas in Antiochia. 
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LECTIO 71. 
De Conjurtctionibus. 



323. — Conjunctiones aliae sunt inseparabiles — © et ?• — 
aliae vero separatae. Distingui possunt praeterea in simplices et 
compositae. 

324. — Conjunctiones simplices magis usitatae sunt: 

7»? j ne 
jsh ) rmmquid 

JbkX? \ ne forte 
© et, etiam, at 
fj© neque 

qiitim, quando 
>s quamqaam 



w» 


tlllt 7>p1 


. . . ©( 


SIZ>£ . . . 




SICllt 


\\l 

pi 


oC llUtl, flLjl, o 






_ V J 


quod si 


5 * 


nisi 


6 


etiam 






lis? 

4 6 


neque 




quamvis 




an 




propterea 




sed, profecto 




enim, quidem 


9 


ut, quod 




vero 



«-3 



quaeso, igitur 
videlicet 

scilicet 
non, neque 



mmirum 
ergo 
quidem 
donee, dam 
antequam 
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325. — Plures inveniuntur conjunctiones compositae ex 
adverbiis aut praepositionibus et particula ? vocabulo sequenti 
praefixa. Hujusmodi sunt: 



* y?\ 


lj U'ClliCltillLULLLLill 




quouescumque 








y uomouocumque 




cunt, quando 


f Jbfo d 


qua tit iitnc unique 




si 


• ^4 


ubi 


> ill 


ubi 


! 


cum, postquam 




eo quod 




propterea quod 




propterea quod 


? ^ 


postquam 


♦ <i 


postquam 


♦ >* 


eo quod 


JUL,? \>J3 


ubiciimque 


? ^t- 


antequam 



326. — Adnot. — Conjunctiones t-*^ (gr.=.rdf>), ^? (gr.= ^') ; 



uj>, £v*i>, ja^c, ^> (gr.^sv) et interdum py=>, primae propositionis 
voci postponuntur: uupxs enim meus jus sit me. 
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6 


mundus 




Ethpe. scandalizatus est 




vitis 




salsus 


6 ' 


oliva 




reprehensio 


L p i on 


malus, pravus 




supremus 




Af. commemoravit 


6 


bibit 




culpa 


Ml-till 


ficus 



EXERCITIUM. 

d ^ wo»ots**{ jy ^o^t % oo» o*\.l |i2>{ CH^s-j $ 

-4 x ^juj. ^looss ^!oo? J^saJo ^-po % £v*X .JLLf . k+l 



- 169 - 

JLl\ja jLioo ^.o o °> ) JL:v oAso JLu-a_&2*> ■ — X u.a.«j «v ^Jsb 

Jl»U. (Ka^^ o( t r>S,l l^U Ikl JLu_ajL22> J^aA.j o{ ^£&o 

* 9 * 9 

% JLiLv~> ^JLof Jul* ^1 . jJjoJ^. oo» jLot=» JULi-op ^JSs^f^i* o©*j( 

* * 9 * 9 

•x ©tK*tJb*au\. 



LECTIO 72. 
/)e Inter jectionib us. 



327. • — Interjectiones usitatiores sunt: 



heal 

beatitado ! 

o! 

oh! 

utinam I 
quaeso 



328. — Adnot. — 1) Interjectiones oo^, ^cLo, ^o, oj, o(, 
©»6{, postulant X praefixum in vocabulo sequenti; o\6\ vero prae- 
positionem interdum assumit — 2) oaj et "^L-^ cum suffixis, 
more tamen nominis pluralis, copulari possunt — 3) oJ vel JLs 
nonnisi Imperativo conjungitur. 



tot 










«. ) 


euge! 




amen 




6 


o! 


. <?. 9 


obsecro 




6 


oh! 




ecce! 


9 


of 


hen! 


9 9 


hen! 






i z/^e/ 


9 


vae! 












©to} 




Jb& 




JLj vel uJ 
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^Okasu^ figmentum 
finxit 
JLa-di ) crux 
Jiaiml tentatio 



pertulit 
fcOjaskS abscidit 
wja (Pa.) Hberavit 

Ethpe. traditus est 



EXERCITIUM. 

\&\ JbS^j ..»JJ o&i ?<S*X(J Jtf^J^j JLU^ ot KjI £ 

^m^s? ^?pJ^. w©«q^©4 ~ * r^4f ? e< ? ^Ir^s^ ®^ ^©?» 
^JJ i&^J yA^| ©65 IjLXa oueai vjkaMj ..JLioimi 

JLL*,;^ JLS©fA. wiei© . 



CAPUT I. 



De singulis orationis pariibus. 

I) De syntaxi norninis. 
LECTIO 73. 

De statu absolute et emphatieo. 

329. — Status absolutus, indeterminationem norninis ori- 
ginario indicans, ab statu emphatieo plerumque supplantatus 
est ita ut in substantivis haud paucis omnino desit. Primigenia 
utriusque status significatione fere ami ssa, non semel apparet 
ubi norninis determinatio postulatur. Attamen cum nativa sua 
significatione praedominat quidem : 

a) in participiis absolute positis. 

b) in reiteratione distributiva : ^JLlxS ^JLlxo per turmcts. 

c) frequenter in nominibus quae numeralibus qualifican- 
tur aut etiam vocibus omnis, l-^L^ quantus et interdum 
[_t_.j quails : ^ ex uno sanguine ; ^JLll > %~o omnes homines. 

d) aliquando post negationem, praecipue cum D? absque: 
J&al JJf absque mis eric or dia. 

e) in quibusdam dictionibus adverbialibus : pSix in aeter- 

j* A /IN 

num ; ^sfXas semper ; repente. 

330. — Status absolutus necessario usurpatur in' adjecti- 
vis et participiis passivis quoties praedicata sunt nec copula 
intercedit; frequentius etiam interveniente Jo« aut Pron. pers.; 
sed-mediante *s->) communiter in statu emphatieo ponuntur: 
umi, ^ u_^a mult a est f ami ha me a ; o&J> jo©* t^-^* gr alios a 
erat vox ejus ; Jui^o U-Zc sanctus es Domine. 



LECTIO 74. 



De genitivo et statu constructo. 

331. — Status constructus crebro adhuc acllilbetur, ' in- 
primis : 

a) cum inter nomen regens et nomen rectum intima 
viget connexio, etsi mtercedat praepositio : m~^, ictus 
oculi\ \M\c> cum hypocrisis. 

b) in dictionibus compositis ope "V-i^ possessor, <:-£> 
filius, l-J* filia, Ji^o dominus, oj princcps, caput, k-o downs 

et similibus: ).-o-X^> prmceps\ Jia_^ %^=> dofmis oratioius. 

c) in adjectivis, cum eorum sensus a sequent! nomine; 

aut adverbio restringitur aut determinatur: jis-^-^-s v^^j^ 
audax in peccato\ is^U^=> <1— »» viventes miser e. 

332. — Notio genitivi multo frequentius per st. empha- 
ticum et subsequent ? nomini recto praefixum exprimitur : 

Jc^n ^2>f JLoaj)? JLo«-AJiJ nativitas hnmauae naturae Filii Dei. 

333. — Si ambo termini determinati sint, prior ornari 
solet suffixo 3. pers. quod nomen rectum praeveniat; ©tis^? 
Jo*JxJf timor Dei. 

334. — Inter st. constructum et nomen rectum nullum 
vocabulum, nisi forte unara ex particulis postpositivis , i-*^ 
etc. vel copulam enclitice adhibitam inserere licet: j-*-^ J©*-^- 
U^&su Dens igitur coeli. 

335. — Inter nomen regens et genitivum cum ? interce- 
dere possunt diversa elemental imo interdum praecedit geni- 

tivus: J^La_®_*5 N^Qje-f ) foo^ Iitdas, lesu Christi servus. 

336. — Saepe ? nominibus praefixum occurrit sine re- 
gente: oqa^! is*-=»? {qui sunt) de domo Jacob. 
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337. — Genitivus possessivus raro praefixo ^ exprimitur : 
y- ^-^ -^y-X Usoo scdbellum pedum tuorum. 

LECTIO 75, 

J>e adjectivi ad substantivum relatione! et de appositione. 

338. — Adjectiva cum substantivo conveniunt genere et 
numero. Regulariter substantive postponuntur ; tamen hand 

9 

99 9 9 ^ 9 

raro illud praecedunt: pastor bone\ jl cl_-*> Lix, avid a 

mors. 

339. — In appositione nomen appositum stat modo ante, 
modo post substantivum. In genere adjuncta honorifica prae- 

cedunt: j,3o.n<*v. a ) JJls-iOu^ ywso J»K-~j>o illustns et 

amator Christ 'i, Domine Timothee episcope. 

340. — Appositio saepe adhibetur, loco genitivi cum ?, 
in locutionibus indicantibus mensuram aut materiam : 

30 modii triiici. 

341. — CJti appositio habenda sunt adjectiva u.^> mullus, 
~%>2£> exiguus, cum ad instar adverbiorum invariata manent: 
JLo2>j v*-^» multae res\ ~*%JSs£> J Jsj^o cL-c dies pauci. 

LECTIO 76. 

De numeralihus. 

342. — Numeri cardinales vel anteponi vel postponi pos- 
siint rei numeratae in appositione ad ipsam. 

343. — Nomen numeratum, excepto post unitatem et 
numeros per unitatem terminatos, semper est in plurali: 

40. 



344. — PI ur alia ex mille et &-s>j> myrias regunt inter- 
dum genitivum cum ?: iolbs? )iai? myriades angelormn. 

345. — Loco ordiiialium frequentius usurpantur cardinalia 
in genitivo -praesertim cum t: Uocu flfoj- secundtis. 

346. — Dies mensis et quinque priores dies hebdomadae 
indicantur per. cardinalia et o nomini communi ant proprio 
mensis vel communi hebdomadae conjuncto 1 : U*^&~o ^*;_aa_io» 
^oju3.=, die 25 Cantin. 

347. — In indicationibus numeralibus hand praecisis, in- 

terdum juxtaponuntur numeri absque oj ; circiter vero per 

y\ exprimitur: Jls-xL rf«e> z^/ /r^; J r ~ JJs-^) circiter 

cubito imo. 



LECTIO 77. 

De vocilnis *%s.o et . 

348. ■ — (^as , proprie universitas) usurpatur: 

a) in st. absoluto aut emphatico tamquam substantivum 

notans omnia: ~%>s> jw*o dominns omnium; ilo-o <p«~o ante omnia. 

b) saepe in st. constructo praepositum nomini, aut pro- 
nomini relativo vel indefinite), aut conjunctioni, et habet signi- 
ficationem omnis, unusqirisque, qnilibet: f<L» quotidie\ jof^o 
quilibet modus. 

c) saepissime cum suffixo, absolute, cum significatione 
omnes, aut conjunctum cum alio nomine, et tunc includit signi- 

ficationem lotus, omnes: JLjL^ 6» \a^> in tota GaliLaca\%J^a 

yoo>-^a yL^l occidit omnes pueros. 



1 Ad dies mensis significandos a 4 usque ad 19 inveninntur etiam 
formae desinentes in J I (311), quae eodem modo construuntur. 
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N. .B. — Animadverte constructiones : J* ^ unusqtcisque, 
t y,) omnmo. stent, J^-X-s quidquid, mq-s quantwn, 

. P P /. *■,>*. A . # a: * /S. 

f k>©« ^» tantnmmodo ut, e^xs omnino prorsus, fc^ "Vs 
i'^/V annis. 

349. — quod est invariabile, occurrit: 

a) ut pronomen indefinitnm aliquid, ad instar substan- 
tivi (res): fZ*>? 1^-2 timor alicujus rei. 

b) cum adjective, aliquando per ? conjuncto: f^o 

aliquid a,mp Hits \ \&*s> f f jx> vel f*-*> aliquid malum. 

c) ut adjectivum indefinitum, in appositione ad substan- 
tia vel pronomina, cum significatione aliqttis, quidam: 

y^so vestes qimedam. 

d) bis etiam repetitum, adjecto saepius ? , et tunc reddi 
potest per vavitis, qualiscumque; f?x> ^.^d? ©sX jJj.„v3 habebat 
ornamenta varia. 



II) Be syntaxi pronominls. 
LECTIO 78. 

De pronomiue personal! et demonstrative). 

350. — Pronomen 3. pers., sive separatum sive cum prae- 
positione, praecedit aliquando nomen determinatum aut pro- 
nomen personale vel demonstrativum, ad determinationem 
corroborandam. Praeposltiones o et i ante nomen vel pro- 
nomen repetuntur: ^ljo jis-^oq-^_=> yoo^ m litis dieous^ 
oJL& \H ooi tristitia ilia exibit ab ea. ^ 

351. — ©« encliticum crebro vocabulis, adhuc alteri pro- 
nomini pers. vel demonstrative, adnectitur ad majorem deter- 
minationem: x oi t -^. ©<w ^ mihi ulique fecistis. 
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352. - Sensus reflexivus, nbi per form as verbales non 

. . • ' -r • • M l 9 * • l 9 A 

expnmitur, potest signmcan nominibus *-*-aj amma, )•-*= o_a_d 

p p 

persona, JJs- essentia suffixo auctts, aut pronomine suffixo cum 
diversis praepositionibus, aut postponendo pronomini separato 

t* p 

^ cum suffixo: y^su |^»J P») medice cura te ipsmn\ oo o*x o«w 
ji w^ o ille se abscondit in semetipso. 

353. — Saepe particula ^ cum suffixo in sensu reflexivd 
jungitur quibusdam verbis, quin aliquam vim eis addat: a^jj 

9 9 A A = 

©»»ko yoo*^ iverunt post eam\ yio^- oW^> niorhu sunt. 

354. — Notatu digna est adjectio suffixi substantivis in 
genitivo cum significatione denominativa: -wo?U? o« z7/<2 
daemoniacus. 

P 

355. — Pronomen demonstrativum remotum sicut et ^*Xo* 
ante substantivum determinatnm eiusdem determinationem 

corroborat, sicut de pronomine 3. pers. dictum est: <*_x m>) 
JLs. cot ^VzV £z z7/fe servus regis. 

LECTIO 79. 

De pronomine possessivo separato et de relativo. 

356. — Pronomen possessivum ui^? , ^LJ\ etc. substanti- 
vis postpositum loco suffixi possessivi saepe emphasim tribuit, 
necessarioque adhibetur cum vocibus graecis quae suffixum 
non patiuntur: Jj»?qj^. ad adjutorium nostrum \ ^o^^d 

oS-? clerus ejus. 

357. — Grebro expletive ponitnr post — raro ante, et 
quidem cum emphasi — suffixum possessivum: J^Jy. -ianioo- 
regnum meum\ ^s^sa noster quidem thesaurus. 



"13 
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358. — Ante genitivum cum ? , saepe nomine regente 
suffixo jam ornato, exprimit pronomen ipse: <*JL.? wotoJ^jcuo 

morbi ejusdem regis, 

359. — Haud raro subsequitur praepositionem cum suf- 
fixo, ad istius significationem roborandam: ^ oo*I ^JL? 
nobis quidetn dedit. 

360. — Particula relativa ? , si nullum praecedat substan- 
tivum ad quod referatur, aut etiam substantivo praecedente, 
praesertim si istud valde distet, libenter unum vel duo e pro- 
nominibus demonstrativis, interrogativis aut indefinitis 1 sibi 
adsciscit tamquam correlativum : ot£^x>» o« We qui commi- 
serat illud\ ^ i^ohs-o? p*io ^£©1 quae scripsi tibi. 

361. — Pronomen tamen relativum saepissime absque 
ullo correlativo subsistit, quo in casu praepositionibus copu- 
lari potest: h N ^ de. eo quod non decet. 

Ill) De verborum temporibus, modis ac regimine. 
LECTIO 80. 

De Perfecto. 

362. — Perfectum, quod indicat in genere actionem prae- 
teritam: 

a) ponitur praeprimis ad tempus historicum designan- 
dum: ou^U uaa] UxJ Elias reprehendit Achab. 



1 f ^kd occurrit etiam pluraliter, .it qtd. Cum agitur de neutro, corre- 
lativum demonstrativum ostendit aliquoties formam masculinam. f oo* , 

p '■ * . .1 * 

f k*o* potest adhiberi etiam pro 2. pers.: ^»^>]f oo» qui es. 



b) in verbis quae statum vel qualitatem significant aut 
actionem ab agente passam ac perdurantem saepe idem va- 

let ac praesens nostrum 1 : taedet me vitae meae. 

c) inservit pro Plusquamperfecto : J^Lx^ o*-^» jJo 
neque adoraverunt statucmi qicam fecerat. 

d) interdum vim habet Perfecti futuri, praesertim post 
? i-*o , adhibito quandoque in aitero membro etiam Perfecto : 
^q*a^ yoo*^. Q_fl2cn o-sajsf et cum resurrexerint revertentur 
in Seol. 

363. — Perfectnm significat etiam actionem non realem, 
impossibilem aut parum probabilem, praesertim in orationi- 

bus optativis et conditionalibus : u£. -Ja) Jo caJo quis mihi di- 

9 9** 

ceret! )Lo«_~^> ^> ... fcw^lj U *^ » qitare te celasti . . . equi- 

dem dimisissem te cum gaudio. 

364. — Subjunctivum, praesertim post conjunctiones usque 
dum, donee, antequam, potest etiam per Perf. exprimi cum ad 
modalitatem actionis praeteritae potius quam futurae atten- 

ditur: yd-jj oJLi? til? «Ja_3 praecepit judex ut appenderent eos. 

365. — )o« encliticum additum Perfecto alterius verbi 
plerumque respondet Plusquamperfecto. Saepe tamen redun- 
dat: j^^o low >aaj egressus juerat rex\ loot «K^su> loo» <»uy*. *o 

cum vidit eum, recepit ilium: 



' LECTIO 81. 

De Imperfecto. 

366. — Imperfectum, quod Perfecto contraponitur, raro 
pro actione praesenti momentanea aut durativa ponitur, loco 
Part. act. (372). 



1 Ita contingit in verbo . Frequentius tamen praesens huius verbi 
exprimitur per Part. act. 
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367. — Est forma propria in votis, precibus, cohortatio- 
nibus exprimendis, aut ad rem venturam designandam, cum 
actio desiderata vel quae possibilis habetur tamquam futura 
saltern probabiliter cogitatur: ^ L dicas mihi\ L©_saj "^jjj 
eamus et moriamur\ -Jo)) cantabo. 

368. — Prohibitio significatur, ut in ceteris Unguis semi- 
ticis, per Impf. in 2. p. cum JJ ; simplex vero jussio, e contra, 

A ^ ^ pp 9 p 

per Imptv., raro per Impf.: ^d^ol J] non occides\ 
? cl^oL Dominum Deum adorabis. 

369. — Modus subjunctivus ab alio verbo pendens indi- 
cator communiter per Impf., etsi verbum principale in sphaera 
praetenti inveniatur: ojku? coegit eum ut acciperet. 

P 

370. — Imperfectum cum Perf. )o« conjunctum in usum 
venit ad repetitionem actionis tempore praeterito indicandam, 
aut ad significandam actionem non realem, impossibilem aut 
parum probabilem, praesertim in propositionibus conditiona- 

libus et optativis '■ Joo* i^ojZ yj si quts dicebat\ > n° > ™ > 

)oo> quis ergo posset sufficere. 

p 

371. — )oa libenter additur simplici Impf. in enuntiatione 
quae pendet a Perfecto per modum subjunctivi: 

)* fix .tr, .... . 

Zoo* ^)11sj» trioiat eis vitam ut se mover ent. 

LECTIO 82. . 

De Participio. 

372. — Participium activum exprimit aliquem statum abs- 
que ulla temp oris determinatione, ad instar adjectivi praedi- 
cativi. Sensu verbali 
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a) praecipue ponitur ad tempus praesens significan- 
dum 1 : yd.n\ ^x*^.?aj5o no turn facimus votes. 

b) crebro etiam ponitur pro futuro absoluto, quo in 

casu vix distinguitur ab Impf. ipsum substituente : JiiJLj yL 
^a^L tibi quomodo condonabwit ? 

c) libenter quoque substitute Impf. cum significatione 

futuri quoties agitur de subjuncti.vo (369): c*_i>Q_*. JLJ? |_4lLv. 

donee veniat in eum amor. 

p 

373. — Perfectp verbi Joe* postposito 

a) plene determinatur ad sphaeram praeteriti, sicque' 
actionem durantem vel repetitam facile designare invenitur: 
yootX joot ^^aoo et doc e oat eos. 

b) usurpatur pariter cum actio, temporis quidem prae- 
teriti, futura est relate ad alteram quae logice praecedit qua- 
cum sociatur: co« ^ ^- z>^ JJ> |-t_=.a_^ of^a't tnnnerunt sancti id 
non sacrificarent. 

c) inducit frequenter actionem non realem, impossibi- 
lem aut parum probabilem, praesertim in enuntiationibus con- 
didonalibus: k-»o<* loj vellem. 

374. — Participium passivum exprimit statu m aliquem 
passum vel effectum actionis completae, unde accipi potest 
ut adjectivum. Verbaliter 

a) adhibetur inprimis pro praeterito, rarissime vero pro 
Perf. historico : Coo? eo» qui lotus est. 

b) aliquando usurpatur pro Impf. : JJU^isi? donee 
revelatum sit. 

375. — In quibusdam verbis Part, pass., cum forma prae- 
sertim , V-Js*3, habet significationem activam : portans, 
^ ^ -o.*, ferens, due ens, , tr aliens, «-^-**J , y » \ 
tenens, jl© possidens, * a*JLa > indigens, potens. uj? recordans, 
i—j-*. , y>i£> cireumdans, j-^J , *a-»/u» cingens, x^-^N , ^slo , 

1 Part, ^aoj crebro in narrationibus assumitur pro Perf. tamquam prae- 
sens historxcum : o*^ iJsoJ dicit ei lesus. 



inducns, >~-*>>.^ exuens, etc. Possunt tamen etiam in propria 
significatione passiva usurpari. 

376. — Participium pass, cum Jo©* conjunctum efformat 
speciem quamdam praeteriti Imperfecti aut Plusquamperfecti: 

" 9 

ia_.is_i.? «o» loot i-sols— -w-s© i-A^li non enim completum erat ilhtd 
testamentum. 



LECTIO 83. 

De Imperativo et InHnitivo. 

377. — Imperativus non admittit negationem, pro qua 
usurpatur Impf. (368). Interdum modo indirecto ponitur: j£-J? 

unum ex duobus eligas tibi. 

378. — Infinitums saepe ponitur absolute cum verbo finito 
ejusdem radicis, ad istius significationem roborandam. Com- 
muniter praecedit, raro vero postponitur : "^-4-° "^4-^^ omnino 
inter fectus est. 

379. — Infinitivus absolute non positus semper nectitur 
praepositione ^ , quae directionem, finalitatem vel scopum 
potest exprimere et ita 

a) communiter significat actionem verbo praecedenti 
subordinata, loco subjunctivi : qn^n ^fc^ dispositus ut facial. 

b) potest etiam significare complementum quoddam 
circumstantiale orationis, et in hoc usu particulae ^ praefi- 
gitur adhuc ? quotiescumque pendet ab aliqua praepositione : 

^jo^^J libera me a videndo te. 

c) se habet adhuc ad modum subject! propositions no- 
minalis, quod frequenter contingit in orationibus quae neces- 

sitatem aut convenientiam significant : j^xiaX A Joc*j 

si oportuerit me mori tecum. 
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LECTIO 84. 

De rectione verborum. 

380. — Objectum verbi, etiam cum non agitur de prono- 
mine suffixo, nulla particula necessario indicatur. Saepissime 
tamen adhibetur ^ , ita quidem nt ante objectum quod est 
determinatum vel adesse vel omitti possit \ si vero nomen 

sit indeterminatum, plerumque desit: jls^aX prof ana- 

runt sabbatum\ ]is^ o'^*. solver tint sabbatum; jis-o?) o_r>a date 
eleemosynam. - 

381. — Accusativus Pron. pers. turn suffixis verbi, turn suf- 
fixis nominalibus cum x exprimitur, Interdum hujusmodi suf- 
fixa verbo adjiciuntur ad majorem emphasim objecti ad quod 

p /t\ 9 , Arts A ** 

referuntur: <*is^ vel o£» fugit eum (res)\ ^a»A -ao*-) 
comprelienderunt Iesum. 

382. — Participium, quod suffixa verbalia non admittit, 
accusativum pronominalem regit mediante ^ cum propriis 
suffixis: ^ Jo»xJ] s>^? o©> z//<? novit Deum audit nos. 

383. — Infmitivus quoad regimen non secus ac verbum 
se gerit. 

384. — In formis auctis quaedam verba reflexiva con- 
struuntur ut activa cum accusativo objecti: Jls^o JaJ^ i-ofljo 

et meminit Cephas verbum. 

385. — Conjugationes causativae verborum transitivorum 
duplicem accusativum admittunt; item in verba, cum si- 

1 Nomina personarum communiter ^ donantur; nomina vero rerum 

cum suffixis reflexivis, etsi determinata, fere semper privantur. Pron. inde- 

9 . . . 

finitum auj , quod ut determinatum concipitur, semper is*, assumit. Item 

x . P A 

*-»*_»* J alius et ^uJ^o omnes. 
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gnificatione implere, tegere, petere, donare, facere, habere id, 
do cere et similibus. In constructione passiva retinetur in accu- 
sative alterum objectum, dum prius evadit subjectum-, aliquan- 

do latens in verbo: )>»J ^a-jj «a_~ docuit eos mysterium\ ?*^J 

U>» i.**^ faciam te principem\ WLxxeo JloisA-^o Js-*=> ^l)o et im- 

pletum est triclinium reewnbentibus. 

386. — Aliquando, ad explicandum modum actionis ver- 
balis, verbum accipit accusativum internum, id est nomen al> 
stractum vel actionis ejusdem radicis ant sensus ac verbum: 

P 9 A 9 9 A 

^ij-is JJ? JUoj^ l&l?? I^X ^©n^f id circumcidant cor lapideutn 
circumcisione quae manibus non fit. 

387. — Complementa indirecta per praepositiones nni- 
cuique verbo proprias introducuntur. 



LECTIO 85. 

.9 

De verbo Jo©) . 

388. — Verbum Joo> potest aut includere praedicatum, 
significans existere, fieri, aut praedicatum copulare subjecto, 
aut adhiberi per modum verbi auxiliaris. 

389. — Perfectum Joc» : 

a) participio vel adjectivo praepositum, praesertim in 
2. pers., inservit ad jubendum, consiliandum vel optandum, et 

9 Pt< 9 

vertitur per Imptv. vel subjunctivum : k=>» Lo« sit excel- 

sa cogitatio tua. 

b) ab alio verbo pendens cum subsequent participio 
aut adjectivo, habet etiam sensum subjunctivi ad significandam 
actionem intent-am : Ji^x^ ^L^jso oo©»? b) £^ volo igitur 
ut viri orent. 
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390. — Forma enclitica Perfecti: 

a) adjectivis ant substantivis praedicativis adjecta, vim 
habet praeteriti imperfecti; item post adverbium aut locutio- 
nem adverbialem quae se habent tamquam praedicatum 1 : 

. P P . *< . P . p A A , t-~v • i 9 . p p , 

Jc*xj? Joo* JtJbooo oot ipse sacerdos erat Dei\ ]oo» U^o z?z 
afo erat. 

b) post JJ hand raro significationem induit praesentis, 
saepius tamen negationem mere corroborat: J\<L^^ k._eo» JJ 
nou sum solus; ^o^xlL, )o« ^>ol Joe* Jj non erat ibi cum eis. 

c) de Joo» addito Perfecto, Imperfecta, Participio aut 
particulae ls-J suo loco dicitur. 

391. — Imperfectum Jochj, si participiis aut adjectivis 
praemittatur, inservit praesertim ad significandas actiones 
durativas vel repetitas, aut a lege firmiter statutas: ^o<»_j 
^ijio ^Asu sint sobriae et sanctae. 



LECTIO 86. 

De usu is-] et . 

392. — k-J et Js-wL adhibentur inprimis modo imperso- 
nali; subjectum, quod crebro adest, potest esse Pronomen 

pers. et quidem postpositum : ycuj isA non sunt amplius. 

393. — Is-J suffixis nominalibus plerumque conjungitur si 
de 1. vel 2. pers. agatur; pro 3. vero pers. modo in forma 
nuda, modo suffixis unita usurpatur, et quidem: 

a) cum vices gerit-copulae semper suffixa sibi adsciscit: 

«fc>-J )X!^»^> ego cliristianus sum. 



1 In hoc altero casu traditio occultandi & non est sibi constans. 



b) cum significat existere, adesse vel (cum subsequenti ^) 

~" P P P J* X 

pertinere, habere, forma nuda praevalet: |_L_eo )J>) Is-) ^/ 
nobis pater senex\ sed )io>)«~ omIs-.) habemus liber tatem. 

c) etiam suffixis praeditum potest cum Jo©» libere com- 
poni. )oo» autem encliticum non necessario genere et numero 
cum subiecto convenit, sed potest invariabile manere: U&=>j 
o»£ Joo Is-)? Jk-oL*] tf/z'tftf quae era? it illi. 

394. — Is_*^ rarius cum suffixis copulatur, bene vero 
cum Joot. 

395. — Quoad rationem temporis Is— .J et eius negatio 
U vel is-*-^. stant pro praesenti; adjuncto vero Joo*, pro 

praeterito imperfecto: )Lt=> Loot Is-.) £z* /z7z"<3. 

396. — Is-.) cum regimine aut cum suffixis adhtbetur etiam 

^ ^ p P A A = *n ,iv 

post Impf. ]ocxj ad instar participiorum : )ai^.a», v b<*^ is—. J Joom 
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.rzVz/ habentes potestatem\ -wo Is- J )ooJ JJ? 7z^w sit. 

397. — Interdum is-) sicut et )o©» constructa inveniuntur 
cum adverbiis qualitatis loco adjectivorum : «©tols-J ls-Jv-^ yj 
J^sL^i-s si verum est verbum. 



CAPUT II. 



De propositionibus. 

I) De propositione simplici. 
LECTIO 87. 

De propositione nominali et verbali. 

398. — Nominalis propositio ea dicitur cujus praedicatum 
est nomen vel aequivalens nomini; verbalis e contra cujus 
praedicatum verbo constituitur. 

399. — Subjectum propositionis norninalis potest esse non 
tantum substantivum sed et Infinitivum (379, c); imo et verbum 
finitum aut Integra propositio cui per relativum ? valor quasi 
nominalis tribuitur: o*»li\ J> ^JLl estne licitum curare? 

400. — Subjectum et praedicatum sufficiunt ad proposi- 
tionem nominalem efformandam quin necessario exprimatur 
copula. Haec plerumque deest in orationibus brevibus acces- 
soriis, etsi indeterminata maneat sphaera temporalis, raro 
vero m longionbus: J?c*a_> jSo— - amor est lux. 

401. — Ut copula, quae freqnentius adest, inservit 

a) inprimis Pronomen pers. enclitice usurpatum (126) : 

^Ut-su^ \j) \j\ ego sum Gabriel. 

b) ls-J cum suffixis (393, a): Jk^X^Soo ©>-ls-J Uau anima est 
rationalis. 

c) verbum ]©<*: fi <><*-> Jo«. o« JJ non erat ille lux. 
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402. — Pronomen encliticum ut copula ejusdem est per- 
sonae ac subjectum, sed cum subjecto 1. aut 2. pers. usurpa- 
tur etiam pronomen 3. pers. : yL* o& jJiJ ego, sum ftlius tuus. 

403. — Subjectum pronominale 3. pers., praeterquam in 
participiis, quae ilium includere in seipsis valent, interdum 

. . ..... * ♦« =c 

abestetiam in adjectivis: ^j— «_a «o_ do et permansit mutus, 

404. — Cum subjectum propositions nominalis est Infi- 
nitivum, aut Impf. vel Part. act. cum f , praedicatum vero, si 
adsit, est in genitivo aut dativo, saepe indicatur facultas vel 
obligatio agendi hoc quod in subjecto significatur. Cum nega- 
tione impossibilitas indicatur : ^t-^-X est tibi sciendum \ 

** T = = , . 

Y ->■■>« U? «ot ? ad te expectat ut s apt enter te geras\ 
Jo^JJ j ion est possibile Deum cognoscere. 

405. — Quoties praedicatum est Part. pass, adjicitur ^ 
personae agentis, nisi Part, impersonaliter ponatur: A ]i_L? 
^uo* pecuniam ego abstuli. 



LECTIO 88. 

De convenientia praedicatum inter et subjectum, 
et de ordine membrorum in oratione. 

406. — Praedicatum sive verbale sive nominale concordat 
cum subjecto genere et numero. Sed praedicatum adhiberi 
potest in genere masculino et numero singular), etiamsi sub- 
jectum sit generis feminini aut numeri pluralis, cum praedi- 
catum antecedit subjectum interjecto aliqno vocabulo: > *4^ 
Jk~^ oo in occur sum mi hi venit puella ; ^*x<w «x * so . ** haec 
audivi. 

407. — Verbum impersonate in alterutro genere usurpa- 

tur, saepius vero in feminino: <»£>. ^]^>JL)o c*L ls_LL aegre 
tulit et multum illi displicuit. 
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408. — Collectiva singnlaria, inter quae numeranda sunt 
nomina civitatum vel regionum, saepe cum plurali construun- 

tur: oo» )>LJ ©£o i-*-^ olj venit tot a ilia regio. 

409. — Cum plurali pariter componuntur pronomina inde- 
finita aut interrogativa quae ad plura individua referuntur: 
o^jjs yboo-so ^>9 <x*as> manserunt autem units quis que e ovum 
z/z .j^w; JLLxs* ydjj ^>o qumam sunt filur 

410. — Cum subjectum constat duobus vel pluribus no- 
minibus : 

a) si sint in singular!, praedicatum ponitur in pi. et in 
genere respectivo; attamen verbum concordat tantum cum 

primo nomine si istud sit subjectum principale: ^^i] ©a.»jo 
ipse et semen eius benedictus est. 

b) si diversi generis sint, praevalet genus masculinum ; 
interdum vero verbum, praesertim si praecedat, in genere 

et numero convenit cum proximiori et digniori: Jis-j-^ I*_cl«, 

Jia-oto conflagravit urbs et temp him. 

c) si diversas personas complectatur, praevalet prima 

ceteris duabus, secunda vero tertiae 1 : JjJ ulcui^o U) 

ego et regnum meum innocens sum. 

411. — Cum duo vel plura verba idem subjectum com- 
positum vel collectivum respiciunt, non raro oratio incipit cum 

. . . P P . PP ' 4* A p f< 

verbo m sg. et prosequitur in pi. : op a*s? Wj) Uq_x) t^aiacoo 

et I aetatus est exig mis numerus hominum qui remanserunt in ea. 

412. — Lingua syriaca magna gaudet libertate in mem-' 
bris orationis disponendis. Quae logice prae aliis eminent 
communiter antecedunt. 

413. — Particulae nonnullae (ut , j---^ , yvL etc.) nun- 
quam a fronte orationis, sed post primam vocem, raro lon- 



1 Persona quae de seipsa loquitur, aliquando adhibet plurale majesta- 
ticum ; rarius in usum venit, reverentiae causa, plurale personae ad quam 
sermo dirigitur. 
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gius, collocantur, licet inter nomen regens et genitivum, aut 
inter praepositionem et eius regimen inserendae sint: 
[Lot? j-*^, loco aiiri . 

414. — Non raro a fronte orationis absolute ponitur no- 
men, interdum etiam integra propositio, sive ad ejus momen- 
tum extollendum, sive ob majorem tantum elegantiam, repe- 
tito deinde sub forma Pron. pers. in loco quern regulariter 
occupare deberet. Talis constructio vocatur nominativus abso- 

lutus, aut respective casus ve'i propositio pendens 1 -: k*J.J?«Jj] 
jjoJlJ&X ego hoc est mihi dicendum. 



LECTIO 89. 

De propositione negativa ac inter rogativa directa. 

9 

415. — Particula JJ inservit praecipue ad verbnm negan- 
dum cui immediate praecedit; crebro tamen ab eo disjungitur 
per particulam, raro separatur per plura vocabula, aut prae- 
ponitur adjectivo praedicativo in propositione nominali : y>Z£> 

* p > p 

op »A» a^y) JJ non invenit aliquid in ea\ oo*j^_c&j <li_a "Vxaoi JJ ne 

igitur filii mei festinemus ; o« ^.J J*j« ; . JJ z/& pidcher 
est hie sicut ille. 

416. — Cum negatio immediate afficit aliud orationis mem- 
brum quam verbum, sicuti communius in enuntiationibus no- 

minalibus, adhibetnr o-^. (ex o& -f- JJ) vel Je« JJ (390, b) : 

lZx>) ^xJjLI £ Jo<m JJ non ex meo judicio lomtus sum ; ^iLo o_L 

yJ*>S non omnes dormiemus. 



1 lam hue referendae sunt constructiones cum pronomine personali in 
munere copulae (401-402). 



— 191 — 

p . 

417. — Attamen usurpatur JJ loco duarurn praecedentium : 

a) in enuntiationibus prohibitivis : ybocj Jj<*j>'ai>? J^OjjJLs JJ 

ybwls-.? ^*s^ao J«iJ ^ sub praetextu infirmitatum fratres mona- 
steria sua deserant. 

b) cum iterari debet cum vi neque . . . neque (422). 

c) in compositionibus ibj neque, JJ] zzzVz*, JJ? absq?ie, nec- 
non cum aliquod nomen, pronomen, vel Iocuti6nem adverbia- 
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lem exclusive negat ( = JJ privativum) : *j»cu. JJf absqtte mise- 
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ricordia\ JIcloo JJ immor talis \ wuj JJ nemo\ ysol^ JJ nunquam. 

d) cum singillatim ponitur significans 7zz'/zz/, et in ora- 
tionibus ellipticis: vt-so JJ minime Domine. 

418. — Ad interrogationem directam exprimendam, prae- 
ter pronomina et adverbia interrogativa, nulla extat in ser- 
mone syro particula 1 vel constructio specialis, unde tantum 
ex vocis inflexione aut ex contextu dignosci potest. 

419. — Pronomina et adverbia interrogativa plerumque 
a fronte enuntiationis, interdum plus minusve remote, collo- 
cantur, licet semper verbum, aut in propositionibus nomina- 

libus copulam, praecedere debent: is- J \1*> \LL*, quid 
est supra coelos ? 

II) De propositionibus compositis. 
LECTIO 90. 

De propositione copulativa. 

420. — Conjunctio o unionem efficit, non tantum inter 
duo nomina vel plura membra propositionis, sed inter ipsas 
propositiones. 



1 Tantum apud scrtptores graecizantes occurrit particula JjJ quam en- 
clitice adhibent. Etiam in usum venit particula postpositiva <*a . 
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421. — Cum idem verbum duabus propositionibus con- 
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venit, saepe in altera subintelligitur : JJ Jla—.C^o jio^o? 
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| i *., a.nLy ? U-v-^ i JL3J0 j o . ' . ' a >nN , arrogantia et stiperbia non 
decet humiles, sicut nec corona in capite egenorum. 

422. — Negatio quae duplex afficit subjectum ante 
unumquodque repetitur; si vero afficit verbum cum multiplici 
complemento, ante primum complementum vel poni vel omitti 

potest, repetitur vero ante sequential oLJ ^so] Uo ^coj JJo neque 
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pater huts, neqtie mater tua venerunt • «*j*>U Uo ~o_ojJ ]n_L^_*_ U 

p *p A * p ^ p p 7 7 

sive <^oH JJo 7>o^>Ji U U-v^ JJ ?2<?« novi neque pair em tunm neque 
matrem tuam. 

423. — Si duo vel plura participia sibi snccedant adjecto 
pronomine personali, non est necesse post unumquodque 

pronomen repetere: »^a-s ^ oj KjJ i-^g* «-o £zw? claudus 
aut mancus. 

424. — Cum negatio duas propositiones per o conjun- 
gendas afficit, modo repetitur, modo semel -ponitur in priori. 
Si vero propositiones parallelae sint, communius loco o vel 

)Jo adhibetur oj : N5 5s>-^ :S) ?Lo iioji i)o ne omnino jnres neque 

mentiaris\ v^-oU oj J v~o 2, JJo tz<? do /eat aut desperet 

mens tua. 

425. — Duo verba quorum alterum ab altero pende-t, 
exprimens consecutionem actionis aut actionem simultaneam, 
vel indicans dumtaxat modificationem aliquam ipsius, conjungi 
possunt mediante o loco subordinationis ; saepissime vero 
juxtaponuntur omissa qualibet conjiinctione: y-*> ^ootA oom 
J»o*q_j of-*.o concessit eis Domimis nosier ut viderent lumen \ 
Djj ''OjJ? ut vadat ' (et) oret. Saepe unum ex duobus verbis 
non est nisi pro adverbio positum, quod frequentius occurrit 
in verbis **-^») multum, csoyao celeriter, p«_e antea, -£u»oJ am- 
plius, y3e* rursus: ji-=» \JL noviter aedificavit. 
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426. — Objectum quod duobus verbis intime sociatis per. 
o commune est, semel tantum ponitur, etsi de objecto-suffixo 

agatur: wo; ^ o a-iooj o-m a oo et collegerunt, extulertmt {et) 

sepelierunt earn. 



LECTIO 91. 

De propositione relativa. 

427. — Propositio relativa per ? introdiicta, apponitur 
nomini (vel aliquando integrae enuntiatioiii) ad quod refertur. 
Relativum saepe excipit pronomen personale ad illud defi- 
niendum et exto.llendum. Hoc pronomen retrosfiectivnm: 

a) cum relativum est subjectum, adesse potest, ac inter- 
dum addito demonstrative roboratur. Necessario vero ponitur 
in enuntiationibus nominalibus quae relativo tantum et sub- 
stantivo constant, omissa copula : >* v>..\\ «o^-xy oc»> j.a.N.v. rex 

P P .<* t> *< A A 9 . f 

qui pascet populum meum\ ©£^o» q_oo*? ^is*s donms tua 

, 7~l- 9 = A \ 9 9 h \ 9 * 

quae est templum L)ei\ > o<w? ^o*i5 z?z mense primo 

qui est Nisan. 

b) cum relativum est objectum, adesse potest sub forma 
suffixi; plerumque tamen deest, nisi de Participio vel Infini- 
tivo siibordinato agatur: loot JLt-.^, fides quam 
tenebat \ h^o& JJ ©ol^aa^? ip^io o« zllud quod scribere nolebam. 

c) necessario adest cum agitur de genitivo vel de regimine 
indirecto a praepositione pendente. Si vero regimen indirectum 
ad nomen temporis vel loci referatur, omitti potest, praesertim 
si dictum nomen praepositione iam ornatur : op yiis>)? Jo-^ ^rus 

zV/ #;;z7W civ it ate in qua praedicavimus ; ^£L*>)f Jfc — J 2s- — 
#tz/2<? primo quo regnavit. 

d) raro a demonstrative substituitur, frequenter vero 

ab adverbio ^ol , cum correlativum est nomen loci 1 : J?tJ-=> 
^oi oo« v.*. f zVz z^z habitabant. 

1 Cfr. hebr. BB> . . . . 

t v -: 



14 
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428. — Cum enuntiatio relativa ad 1. vel 2. personam 
refertnr, aliquando cum 3. pers. constrnitiir: ybl^._jj ^ oi_aoj 
yooij? ^=>^f ^JLj dicite mi hi, vos qui vultis esse. 

429. — Relativum cum pronomine 3. pers. quando refer- 
tur ad praecedens pronomen interrogativum U-.J , J,--) , ^^LJ , 

■P* P P P ., nrp^^A 

, J-.i_» , \^Ls sigtiificat quicumque: ~©»? J*»J Ho=>j quaevis res. 

430. — Omissio relativi, extra V. T. — in quo ut he- 

9 9 

braismus existimanda est — , perraro accidit: J Isao J Js* i-*-^ Jj 

h A A ^ * A P ' 

s*ao.^ ycur&j yoo<x Is-.] JLaj-^uotf non haoent fundamentum fidei 
super quod possint aedificare. 

431. — Complementum alicujus nominis, sive adverbiale 
sive aliud, convertitur plerumque in orationem relativam ope 

?, licet usitetur etiam simplex juxtapositio : <aols-^? otK-X^i-^ 

profectio ejus illuc. 



LECTIO , 92. 

De propositione suborditiata per conjunctionem f . 

432. — Enuntiatio per f inducta constituit generatim 
objectum propositions principalis, et tunc 

a) locum habet praesertim post verba vel nomina ab- 
stracta quae actus quoscumque facultatis cognoscitivae sive 
appetitivae, aut eorumdem actuum per verba vel scripta ma- 
nifestatiqnem significant, aut notionem necessitatis, obligatio- 
nis, contingentiae, possibilitatis, liceitatis, efficientiae, incoeptio- 

P sc P P P 

nis praeseferunt : is — 'J \ * ^ >? \j) Uy~>* video quia propheta es\ 

f j^jos Js«.J possibile est ut . . . 

b) post verba dicendi significare potest tarn sermonem 
directum quam indirectum. Allocutio directa exprimi etiam 
potest absque f . Verba -A* et *JJL , cum per ea significatur 
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missio nuntii vel epistolae, eodem modo ac verba dicendi 
possunt sermonem de re nuntiata introducere: : oCs*. ^oj oolo 
J,- . I v>s, : <*fL +Jo) , l*..*.2 yi^ ©J h-j) y*~i <JL* et rursus dixit ei: 
me amas aut magis Christum? respondit ei: Christum ; <— JLjw 
Ji_*_ioa JL o<m? ?a_© misit ei Qavad {nuntium dicens): da 

mihi pignus. 

c) post verba jubendi aliquando loco jussionis ponitur 
ipsa exsecutio rei jussae, cum conjunctione ©: ^©joILoo JjL» j_oa 

praecepit judex et impleverunt eum. 

433. — Enuntiatio subordinata per f cum objectum pro- 

positionis principalis, juxta regulas de quibus n. praecedenti, 

non constituit, sed ab ilia quoquo modo pendet, potest signi- 

ficare finalitatem, causa/itatem, consecutionem, etc.: J^? Js-lj jjj 

yoot-^. yao^-j ego veni ttt vitam habeant: \-=>]\ Js—o« JJ 

ocx wvioi!. non sum sokes, quia Pater mecum est\ yo vx-m oj»»_d 

yw*_**f poX cuv oaob ycot jinn's, Jya- aestinaverunt te ponere 

ut holocaustum super altare suum, wide cito accipies finem 
vitae tuae. 

434. — Frequentissime conjunctio » pendet ab aliquo 
adverbio aut praepositione quae ei tribuit sensum causa/em, 
tempo r a/em, finalem etc. (325). Conjunctio composita «J> cre- 
bro significat etiam simplicem statum concomitantem, et in 

hoc casu saepe accipit rarticipium : fU> «_d stans, 

N~. B. — Conjunctio +-L per se solam introducit propo- 
sitionem temporalem: yo-siols^-j J) ^ antequam convetiirent. 

435. — Conjunctio ? : 

a) orationes comparativas introducit. Ante Inf. et ante 

dictiones cum praepositione indicat scopum actionis : )^\? y\ 
tamquam ad scrutandum. 

b) saepe invenitur sine ?, inprimis in propositionibus 

nominalibns et in , comparationibus : jia-j Joo* l^>? simitis 
erat igni. 
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436. — In propositionibus cansalibus et finalibus, et in 
omnibus in quibus actio verbi subordinati pendet ab actione 
verbi principalis, verbum subordinatum est in Impf. cum ? \ 
Aliquando tamen, praesertim post Imptv: 

a) conjungitur per o loco ?, aut saepius omittitur con- 
junctio: 1~L±?> v qj^obj *(n& sine filios satiari.. 

b) conjunctione omissa, saepe Part, substituit Imper- 
fectum : -o&l is»J sinam abire. 

c) si vero idem sit subjectum utriusque verbi, libenter 
invenitur in, Inf., quod necessario fit si primum verbum im- 
personaliter est positum: cws)^ Jo ^i*. licetne cttrare? 

437. — Enuntiatio temporalis universalis, sicut et relativa 
universalis, regulas conditionalis realis sequitur (439, a). 

LECTIO 93. 

De propositione conditionali. 

A * 9 "" 

438. — Conditio significatur per yj , o<*jJ 2 vel JJJ ; conditio 
vero non realis significatur praecipue per aj£., concessiva per 
^.sj etiamsi. 

439. — Enuntiatio conditionalis, quae est protasis in pe- 
riodo hypothetica, cum nominalis non est: 

a) si conditio est possibilis aut realis, adhibet praeci- 
pue Part, act., minus frequenter vero Impf. 

b) si conditio, ad tempus praeteritum referatur, quod 
rarius accidit, aut sit parum probabilis vel non realis, verbum 

1 Raro etinm in Perf. invenitur, cum ad niodalitatem actionis praete- 

A^ Sr h . S> P<* <* 

ritae potius quam futurae attenditur: .dj] J-.jl_.» >aS praecepit judex 

ul appendereut eos. Cum verbo Joe* sequendo Part, aut adjectivum aliquando 
ponitur Perf. loco Impf.: j i-^-i^ ^^.^Jso ooot? ^^sot JjJ >=>j V °I° igilur ut 
viri oreni, 

2 Occurrit etiam f Joom J et raro ? J 



habet in Perfecto (362, d), vel in Part, cum Jo©» aut adluic 
aliquando in Impf , quod item jo« excipit (370). 

hx. : ^oi. &. . > ^.».<& , e >„n > sujficientes non- sunt, appellent\ 

i p p i p i*" • A i 7 .. .. * 

p*-j J-!*.»k> »cu»l J? terrain respicias, contremiscit\ oaf j oC^ 

x s> ,f ■ P f ? . 

^3?j JJ ^ m-a*J ^^772 persecidi stmt, quomodo nos non perse- 
quentur ? )oo» «j*>jJ ^jj yj jrz' dicer et. 

440. — Verbum enuntiationis principalis, quae constituit 
apodosin, easdem formas induit ac propositiones simplices. 
Post conditionem non realem tamen libenter adhibetur Part, 
cum auxiliari ]o<m , interdum vero absque auxiliari : ^> qJ^no 

. P ~ P <* = . 9 P \ *" l P P • / 1 r • ' • 

Jooi jfx«» o^»x )■ y>,\v yols-ow j> .aa . \v j7 muncto fuzssetis, mun- 
dus quod suum est diligeret. 

441. — Raro conjunctio vj non a fronte orationis in- 
venitur. 

LECTIO 94. 

De propositione inierrogaiiva indirecta. 

442. — Interrogatio indirecta, cum totum praedicatum 
afficit, introducitur per particulam ^ an, utrum, aliquando 
vero per f o©*jJ . Conjunctio ?, quae subinde yj praefigitur, 

/T\ ^ =c P '* P P ^ 

vim auget subordinationis : i^ao^-J ^-^-] .*j)J yj b] nm-> JJ nescio 
si quern alium baptizavi. 

443. — Si interrogatio subjectum tantum aut mem brum 
aliquod praedicati spectet, adhibentur pronomina vel adver- 
bia interrogativa, slve cum ? praefixo sive absque eo: fc^xo 
yP^s oi J also* Jfcsj*l*oo yboo intravit (lutem in eos cogitatio 
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quisnam esset major inter eos\ «<wo^.j ^a-.Jo Ja-Ji o*^f Cos a&i^ 

didicerunt sodales monasterii ejus ubi et quomodo esset 1 -. 

.444. — Ad interrogationem indirectam proprie inservit 
particula composita i-acC^ ? vel f? num forte, et in sensu du- 
bitativo-negativo ne, ne forte. Ad subordinationem stabilien- 
dam aliquando praefigitur aliud ? conjnnctivum : 
^qj) of-** Uq^? ooo) interrogaoantur si forte vidissent eos\ N ^~t 
jii .cuL^ «« oJL2 forte crescerent aquae. 

N. B. — I v> \ licet proprie sit adverbium interrogationis 
directae, adhibetur subinde eadem ratione ac Ux? cum si- 
gnificatione fortasse, et, cum 2. pers. Impf., sensu prohibitivo 
ne. Verba timendi, cum sensum dubitativum prae se ferant, 
easdem particulas , JooX? , adhibent. 



1 Haud raro in inscriptionibus Hbrorum vel tractatuum absolute incipi- 
tur ab oratione subordinata per f , quin explicite adsit propositio regens : 

¥ 9 7 a * = ** * r * i * • 

^i_io? oilojso? qs>f -,^Nx> «otol^j ^X»)o? quibus sit Melchisedec typus 
Domini. 



PARADIGMATA VERBORUM. 
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Verbum regulare cum suffixis. 
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Sg. 3. m. 












3.1 












2.m. 












a 2.1 












3 

o 1. C. 

CD 












\ PL 3. m. 












S 

~ 3.1 












2.m. 












2.1 








* ■* 




I.e. 












Sg. 2. m. 












> 2.1 








♦ * 4 




S P/.2.m. 


^° 








^.oa: o«A.olif 


2. f. 












Infinit 








— : — ' 


Part. ad. 




AS- 








Part. pass. 




♦ * 




A- ^ 
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bat el 


EStaf'al 


P'al B) 

sedit 


P'al C) 
scivit 
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PARADIGMA VI. — 











P'al A) 


P'al B) 


• P'al C) 








egressus est 


accepit 


cecidit 




3. 


m. 




. ft o> \ 








3. 


f. 




* 


etc. 


etc. 




2. 


m. 




>* 




ut 


ctum 


2. 
1. 


f. 
c. 






. ft <» 1 

-J 




•g PI. 


3. 


m. 


V 


>i 








3. 


1 




ft e» i 

>s - 








2. 


m. 












2. 


f. 












1. 


c. 


r- 
_i 


ft o> 1 






Sg. 3. 


m. 












3. 


f. 




" * ftr\ oil 








2. 


m. 






PpJL 




S 


2. 


f. 










-5 
"S3 
<u 


1. 


c. 




4- 

J2Q.M 






1L PI- 3. 


m. 




4~ . 7. 

ft ft a, i 








3. 


f. 




.. P . 7. 

■ ft O t 

V 


♦ .. 71 

TO 1 






2. 


m. 




4.' . . 








2. 


f. 






not 






1. 


c. 




woa..a,i 


•«s 


NX * ? 




m. 






.s 




_> 
"o. 


2. 


f. 






ur> or? 

.4 




Jg P/. 2. 


m. 




. ^ 
0-D0J3 








2. 


f. 


^~ 


. 4. 


? Cl^fio 




Infinit. 


*> 






Part. act. 






9 

.ftO 1 






Part, pass 
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Af'el 
eduxit 


Ettaf'al 
eductus est 


Af'el B) 
illuminavit 


Etta'f'al B) 
illuminatas est 




, r*i ©.7 
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tft Oil J ( 
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P'al 
petiit 


Ethp'el 

petitus est 


Pa* el 

interrogavit 


ttnpa al 

interrogatus 
est 


Sg. 3. m. 












3. f. 






>J It <£ 


etc. 


etc. 


2. m. 










(reg.) 


2. f. 

B 

3 1. c. 












<u 

"g P/. 3. m. 
3. f. 














• » V 








2. m. 












2. f. 












1; c. 




\ j „ 








Sg. 3. m. 










^ *» 


3. i 








etc. 


etc. 


2. nr. 








(reg-j 




S 2. f. 












*S 1. c. 












1 />/. 3. m. 












~ - 3. f. 






V. 6 >4 






2. m. 




„ \ St 
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2. f. 




••VI 1 
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•Sg. 2. . m. 












> 2. f. 
S P/. 2. m. 








etc. 


etc. 












2. f. 












Infinit. 
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: .4 <4 ■ 




Part. act. 












Pari pass. 








■. 
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Ettaf'al 


Pa'el B) 


Ethpa'al B) ' 




\JLtLt{ 




































^©a: oJlvJLsJLii 












• <vy.jLa.JLLf 






































j* 

tr* 


























*.fcL 




















^yjLa.LL . 




- <*; 1 
















ell) 


^.0 \JL&j • 














*' \ f e> 1 N. 1 










■ 










n A ^) LL 

< • o^t 








. A-.^/f 




^Aj-^LL 




™ ^ 












^y IjlLLJ 












>S * <■ 










^.o a : oJ!^ JL&,? 


<s-©a: oXjU,ltj 


<~oa: 








r t'/\..JLgu| 













































- 214 - PARADIGMA VOL — 





P'al 
surrexii 


Ethp'el 
constitutus est 


Pa'el 
erexit 


Sg. 3. 


m. 
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f. 
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m. 
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f. 
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f. 
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f. 
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f. 
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m. 
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f. 














1. 
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m. 
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Oh 
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f. 
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f. 














Iniinit. 








Part. act. 
















Pari, pass 
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Ethpa'al 
erectus est 


Af'el 

suscitavit 


Ettaf'al 
suscitatus est 
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posuit 
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r a l Ay 






"a el 










diripuit 


desideravit 


direptus est 


abripuit 


Sg.. 


3. 


m. 














3. 


f. 
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etc. 
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m. 






etc. 
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Part. act. 














Part, pass 
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Ethpa'al 
xbreptus est 



Af'el 

spoliavit 



Ettaf'al 
spoliatus est 



Palpel 
praedatus est 



Ethpalpal 

vastatus est 



etc. 
(reg.y 



A * 

l/L=»JUL£ 
thrill 

■4 * 



JLjL=>juaU 

OJL=>JL=»U 
^.JL3 JLaU 
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r HI A) 

revelavit 


ir ai t>) 
quievit 


tinp el 
revelatus est 


Sg. 3. m. 
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3.f. 




As * \ ft,. 




2.m. 
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2.f. 








5 l.c. 
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•§ l.c. 






Ki5 


£ P/. 3.m. 
^ 3.f. 
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P.a'el 
captivum daxit 
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PARADIGMA XI. 



Forma 


cong. absoluta 


1. pers. sing, 
com. me 


2. sing. masc. 
te 


2. s ing. fem. 
te 




Sg. 3. m« 












3. 1 












2.m. 
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■ — 
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2.1 
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I.e. 
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P/. 3. m. 
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I.e. 












Sg. 3. m. 












3. f . 
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— 
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P/. 2.m. 






— 
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yerba cum sujfixis. 
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3. sing. masc. 


3. sing. fern. 


1. plur. com. 


2. plur. masc. 


2. plur. fem. 
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CHRESTOMATHIA. 



A) Ex scriptoribus sacris. 
I. — Oratio Dominica (Mi vi, 9 — 13). 

II. — Parabola de operariis in vinea (Mi xx, 1 — 16). 
wD-aj? M> h~* J^-*-?- n Vo -t-^ JUiof 1 

^£lJ>1 ^a{o ^sj ..^1 li^n^U, *l<^<* t ^wo 

X- ^\>!^ao o^\a jboo-* ^.6&j( ^o^us JLLo % ^.6o+X po^o . ^Aa^oo 

Jbo^o (^®-o ^doit^J ^_6o^X oojo JtiiS w|jo ©iJ^^i^X. 

•»-ao 10 ;i-»f t-Lj ooffii lv,mv^u; °y? 9 '** )*& t .nX 
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*• o^oi<o Jboo^i of^ooi ^Aoa,; ^.qj{ K*ajL?o .• JL^Jl {^jl> 

. Jlj? ^,Qj4.io JJ .• w^a £> ^6c*mu& »Ia V V&io M^- ^ j. o.o) 13 

J.Jc*X? Jl]{ Jo>j .^/O y2^f OUCp 14 « oJCL^ Ij-O }X»;p=» foot JJ 

t^v! JLj{ JLa|j J ^* 9 ! c^.*\<>. JJ ol 15 % y\.i M^x*? 

JL-^-u? ^.oochj JLLoot 16 *• JLj? oJ£ JULc=» ^J-^ 

•X- jb;^-,^^ ^VojiLjio . # J^'tr° t^-H ^J^x ^rp . JL'^jjJ JLiso^-oo .• JLL^s^o 

III. — Sermo Pauli in Areopago (Act xvn, 22 — 33). 
JLiiH . +£>l % *i»a^3 u2oaj*!JL=» uaoaXas ^S-O ^o. 

?<*XJ 24 * ^-Q-AX VA » o j^>t» JLjf JLjcWXchAw .,o*A. ^6J^f ^-uf 
% Jbxi^jo jl ,. 9 ,v» Jpo aiooio : ©v=» Jb^f. JLsb Jlao \x. t^s^j 

JL«JjJLd> ^> ,JLioKjL& jJo 25 X 1\Jl JJ Jli^J »AsJj. JLaio^ 

^>o 26 « JUL&jo JLLl* au\.a,\, o©vj oot? > ^v^so . t ,n ■* f m JJ 
Y'sJA C^s( ^ ^;isx5^ (-.odcH-i? . chXd JboA^ . w 

«• JuaXlxoj. {^sa^.?. Isoo-ol p-ipo op^J9Q.ar> JUii)" ol^3o , ov^^ 

00 >Q V ^t-*,^> Il» JJ OCX ?<^JV? ^> ^>0$Q_^9 ^wDCH JL®i? 29 « ^JCMO^ 

?^oo lloJaooJLa Jlsi^^v. JLaJl,a,\. oj JboJlrbX JLio^^X? 
^^Ok itajJJju=> o^\o Jb*w>| ^°| J ? t - ^^ ov^^ Jboa- ^a-.^^f ^^oo 31 
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IV. — Exhortatio ad divites et ad pauperes (lac. v, 1 — 11). 



x- |m,xy ^> eX-oJU <-o n**Jboo % w ;jcdo ^iuulj ^J^, ^Q~?»to.^. 2 

..^diioa^j oo* : ^,q-dK^vI ofy~>\ iip^ssJ * JL^J' (J^oSjcLjX. 

t--*-^ ^.o^sma 5 -X XoJ^j J&t-ib? wOfoJiJJ Jfojjaj. J&y^^o \^J> 

ojku?. jbop*. ^,64*^, opiof ^^oo ovx.?^. Ji *\ rnv>|. 

5R JoJ_D ,b»~5l, ^5p3 Jo< .• ^ajLj-fci , JJ? % t-*-» 

9 " x x 



V. — Sacrificium Abrahae {Gen. xxn, 1 — 19). 

y4,r> \, t.aj % ©*-X \^>\o 2 «• JljJ Joi o^X ' ^^V^i *• 
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?^3^=> ^^v^i J *-? 03 * I'i -^ i* 3 ^isjs^x. ^>t 

oils >,n ;unr>.»jJo ch^^ wCHQ«lcx„Sh. +z>)o .* o^l^oju. u^>^o 

jLsog^\.o 4 x (o^X? c^-X lj£>li fcljJ ^ij )qjSo . Lrnxo ouJ^iO 

^JJj UV&o tffo : ^ ^dAX (L.as -go^AsV 

. JLL.i3.n30 fcai ©j!L»jis> a,£Q-!o . o^t^a ja.juucn.-l jeuaoo . (k\v\. 

. JL~»( pO^O .• wCMQ^»( ^OO^JU JxZt£0_»{' ^X>(0 7 X J^JU-o( ^Oa^Vl ClV/Jo 

J^io? a^_*( : J.rp vno 1\oj lot % ©*-X • w *t > ' ^1 ^ •. t- 2 ^? 

^©tip( ^>t jloo . Ie*-Vf poj|. ?|LJL| oUo 9 * ^-OomVI- 

<^m,,n>a\. |Lwii_Qp o.mio ©t£-? ^ao|o 10 x Jlmir> ^^^X. 

^ T * r { ^ot JJ ^o 12 x Jtf{ & % -^lo 

l&lO ?jbuO. ^CHOJU.^ ^^ipl 13 * '* J -^ > y^f— "~*X yi-=x\. JLajCQju 

9 ' '51 

■ *■ . ■ ■ ■ 

vao^LoJJ {ovX5- |ijl^> ^x)o 15 X jl^> Jljo< J?c4^=> j-jJao^ '^llti 

: ^o^2»[ o-of ^ v> 17 % wjj2s j,i^u-*X y,;^ \, KjB.m JJo jljot l^o.^^jbsS 

yj^jjua ^ol^yo 18 : ^ojd^.s^A^cs?. (l!s^){ y^?/ ' J^ 5 ^? 

0^.-0 % ■siw^-a. jjl^—^ Ir-^^l Q-X^o ^ajDO . wOidiL*\^ taX. 



16 
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VI. — Saul consulit pythonissam (I Sam. xxvm, 4 — 25). 

. ^ojO^X. ©^\- op£>( . ^JLsio «Lo_\. .-faa-of JLcLQQi©?. Ittkil 

^\ ?t^j| JL^o 11 x Jjot Jbo^Ka^ joj» Joovi j|? J^i-& 

i „< 9 

woidsi v \i^ ^^jo % ooi ^^lo-Vi ft| ^o^s, >^^o . Jlnr>4 

" • ' 4 ' 

JLl^SO pVO 17 i*> ioo^O yLi t . a.\ J^PO) .• 4aX. 

. u3LA.\io^ ©jjl^ol? ^tS^a-o It-^-is, )Jo J^v^J? K vv> a . JJ? \s^ 18 

ooijj^oo(o 20 * Jukia\°>?, (^JlS Jllpo o*>oaX&J ^(^caJI (JL> ?wvi\ 
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ovlso o©* jbaA*! ©vX°! ^^2> % o^y |oo» £^X ]LJ1» v3(o . ^Jo-iCLa.? 
^ijf.lJUo- ^©U, l«LX &JM Ulo 21 * Jbk^X J6o> ^ JJ jUXX 
^»pJL=» v^n aj &>n rpo y\f>\ ytasof k%V>A I Of , # 0*X l^>(o 

9 

% y,ko*0$ O^XaCS tSjl &l >40<X&, JUL©* 22 X U_X IpO^J yJ^O Jbs^*X!&.0 

^/Jf ,y ^«4^ib JLwl» ?°©M© ^Q-oJo JblajuX.* |ij±» ^^o£jd jx.^..rnlo 
0.^.00 . JLSJ JJ . ©*X V^?o JLa t JJo 23 x JU!»joJL=> 

*■ 9 

&£>©*jkjB^O (K*T3u2» O^X |oO) uOpO IL^JX. JJL&jJJ© 24 j-QOpb, \^ 

• *$ \t 6 >4 6 — *5 6 ^^i* 16 • j<S ■* 6 >i *t 

^Ojl®, ^>|jD JS^S^DO 25 X J^S^O &«&X J^OQJD isauOQio % ©flSsCCUXJ 

•x o&i J-XXa ouaX.©t asojoo . o m^\o % w&j6£csJX ^>p30 



VII. — Psalmus 103. 

-X- JLss_»^o opo-aX. t*^*^^ ^.OovXoo . t Jb.pa \ *.*.„« a t (as^ 1 
u^ ? 3 « wo,a^Voi ^6oVXS V° -^^ 2 

y*^N>. k0^3o 4 X i^jx^JLd ^QqXp JLcpJ^soo a Xqjv o)\o 

>.v » .Vo . I « o4 \ ©)Kjl»?o| (alas 7 X IsolXi, ~6ojXaX JLL-lo 

^X.q^ jULst ^X t^-ifc. ^Io^§s-U ^-»^ ^OOt JJ? ^^2> 10 « o^jl^of 

oilc^ a7> 17 o^tvisot lis? . woio^^X JUSof tousi? ^s? 16 
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wO4OJ|^50lS ^fi>|£o0© % ^i^J? ^«A4| 18 - ^6©vCJp» (LLlSiJV 

^iLcs OjtcoAyo &^£o$®Ji ,_-d£\& JUslL&2s j&ps 19 ^.6©VA ^^=&^,o 



©v|l3| w05G«Laiau&^o % ^ioA*JI» ^_©«^As jLipsLX. o_s^ 21 

ua^s . JLL^A.©.*. ifXa^? •« w©i6|^^6> ^6©^Xs l^paA. a^^a 22 



B) Ex scriptoribus profanis. 
VOL — Fabellae quaedam. 



tool tCOO; ^3 vS(© k^^-^^^f l^'4- Q^*- 

(Roediger) * ^p^^JcSs ^©e 



■ 9 

C^s© ^so . . lfc\Xh*r% ^os^JLaj ^jai-wJf ^X;^o . ,J^»ujL© ^A^Coss 

JI-LjsI wLu *ja© . Jbo_*A, *Jkxa© «_Vcujoe5 j.^5Vo)J dju* {J ^auV 

&j|© x- ^c^lsJLssj CLajua jj© ^©u-& ^A^Coo© ^ , ^^ 4 

. ■* . (id.) -x yj>2> *®( 



)ho & 061 ©vX +&{ t-jiSw^x> JliviX % ©tX. 

(Gistnondi) * JAX^o <ht> ^a^e 

♦-so . ^^*t>=» J^j{ ©vXoj!. t-s ©pi-aWo \s^)*| . fo+XJLJ ojL^^J JL=k^X. 

JLj? *$X2> jLLur* {o^^.JL| jGi-U j^^x. s p©£ J^*-f och (m* 

Ik^lo ?Ju<^3p ^^^» JLiLuo fio| >n^» L ^ ©vX loot 

ff©1 ^J. jljsX^5 * ©iX^»©0 k&JL»U .. 0O1 SNiLa. ^*X©* ^_SO . yX. 

(id). lk*£L*£i Of^Cli, &> X ^SV» V? vQui^ {oopj 

^90< ^>0 «_UL=iO . (?oXX ^>^X>.V> X ioof JX=» Jlij^ 7. 

. ooox ^/^ ^°!r ^>a-*oio . JtfW-°( jo-fi-uJ ^JJLj yX. ft t> 04X 

JJ JLlool?. JLj? Ijui? <*X JJAX J^J{ <*XJ^o 

(Roediger) JLu-*JS Jjsoj^ laloo? 

^-S ,pJ50 JLwX& t^jg_3 % JljxXo j_2_!V 01^20 04X. y3oviO ^_DO . jpuO 

?^*£s- )L>mI* (Kioj. ^oij ©^I^^3> »r> mo o*-p^ ^^>^> .• jos 
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fftty JSC- ot-p^ ^& ^* <T> S JJI }q-d JJo % o^fn ©t^i© 

•X K_ooi JL^=s> y&£&l% JLjI % y,a.ai £o| n&cx!^!© &j| JLbo > \^sib 

4. 

(Gismondi) * |toA*I^=a w,^ o ^a\. |>©t 

. Q-alj^K^i„X loot d^tr> ^30 . |?©M-a loo? JLu-co ^ JU\I2 — 10. 
loot Jla,? ^r*-^ • cHC lfr> ^ J^*'°[ t-^> (^s^V I^-d 

.. |?©mA. lh.Zj JLLSs ^^^b JUuxaioX K*Q©t JJ «-s? . l&lo e*X 

.9 

If Ol J L a..\ & X v*~» ^^.U ItfJiXo *. 0< -* 

(id.) « JLj|A.oJl^ ^oot* lto_»/po ^31 ^ovop JJ?J. 



IX. — Epistola Abgar, regis Edessenorum, ad lesum 

(ex Opusculo a The doctrine of Addai" — G. Phillips). 

JLLJ^>rr)\^\ ^jIJJo loot t^'^* otSnoif) cot} ^5. loot JLaJ 

,Ur ^^^oibo . JLu«,iy> loot s. ? -jo v-tOio.iVN3 (001 Ijuuio 

\h*\^.. Jivi\} loot o,\? JL^SOCHJ?. ||tJJ loot VJU a>| 

tfjuo : |t*-L I loot oISjs . JK-JLqd lid A A+^s^ V too* lt..oi l?ot 

wot$6( ^& loot >,n °\ »o . ?^\.q..4v!^ ^,1 ott-»,L~a JLuuJba\. loot 

JL^ajJla ^gg^Ia J^mxjfco >>,.». ?6)J Joo) "^^.o % i}J^ |^m^o»§Jb>. 

. 9 y 9 

% jli?oo^*f. .1^1 ^uj^a^ Jl A * I v> V loot o)un to .- JLS,,,ftr> 

. . JLLaoi too* JLs^Koj. |^*| . wOio-&£jD Itv^j^i ^-W^tlo 

* 9 

.; ^l.\j>,.;6|| IftJLs wjuutlf Jl-rt^ JLLcoi nxo i*\ Jbcii>o| U<^l 
Jxvisii.rn^ loot JJ} ^toixol ^s^o ^aN.^ J^nno a. . ^q.\jl ^.pb 
Iv-^c-axXo : Kj| wKai© IVo^io JJI . ftol JLcoJ^o | y n>^ o 

JLiovXo : Kj| v^^b^q t^v^^o : KjI JLopso j.^-^_Xo : KjI 
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: tsjl JLspJbo ^A\v*~> chA Ji nV gv>o f%^J ;^ Xo : &4{ - n ""^ 

JLj©» ^^^o . £o<t t n\ ^»©»Xil ^*Xoi5 J©*XJ£ KjJ o{ : <^-Xo* 

•X JUX,,fto cho po^a X 

: wfjj y4r?"' ^>;,v> V 04X. ^2oJo ^^\_oA^ ^ . L ju. X o*X pe{ 

^*-X»(? : uX^ v*^^ : o^a JLLia*ot (^jK^>jl» jJ ^_o? ^*~)°% 

jj u-X ^ju!** 

? laX u\ jb( oaX - fl oo . o^X Viii 
J^>JLo? , ju X yXc Jj{ >+-ipo ©tl<LX Xa Vcp ?. 

lilcX s-qj] JLi^J y.l<LX X*ff ^> VXo jx^mSo JLmj.j yX. X»Jf 
«^XX®J JJ oot JLA A, Nv^to . # Joo^i yJ>^_ao . ja\\\>. 

« ^a,\^.X 

\xo m t ch-X ?oo» po( JLLdoij J^XqA!^ ^1I> ^ooi . 

|o©i wCH-»ix> ^-oo . oi^> JLr>V& U^>^ opax Joo» uL|o : JLi^^ 
^ooi o»Sn mo (Ki>? Jto^urs (oo» n % ocx jivi XjX- J LAXo ^^sv 

6 * f * 9 9 

^.1I> ofX . loot u.^h*®,lo -. o*X»|- JlJt-^J (^cu.).^ 
ovX 

9 
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X. — Altercatio puerttli christiani homeritae cum tyranno 

Dunaano. 

(Assemani — B. O., I. 377-379.) 

Jjjtoc>>,\. <ji *^ \o oKlj J.A\v>.\. ?jL> ,_o . J^JLfa ©t-\. loo* 
. woio-oVo^ ^Ok. jl a Nv> \ <qjhj JL&iio ©p2>JJ «. . JtaAX©?. 

y\, JL^I JJ^o? po(o o+X. o.c»uXco <^ii,o JLau^ao o(ja\o 

u\ t^(? JLj£ u^oj JfcH^^&O . tcC^>?f v*io( 

o.>o{ t<L\. ^;lf wuLS?J JJ( . JLl^lao ,°>\o tov>< ^/Jtj u^> 
l&lo . o4^» Jul +&J> JJ JLjJo lo^aJ JLA^aaja ;,.<a,A JJ> "*^a> jL^oo^y. 

9 

9 9 

<*X> .. ovX po(o . ft^^A. ^ }a^, (1:^4^ <*\. JLi[ 

u\j .. ovX. po( ooto . v^oJJf ^^>| <x\ po( \ y^>H ol tsjl jxAh 

. ]M_ ^3ui| ) A VI \. % o^-X poi % J A ^ £ vs V o( fio( 

g>uooiut, |J| : JJioowf ?ja_^ Jlj? )J JI.A a i v> )J % JU\^ 

% )I2^ . ?^=> Kj| (odto J<Lfi . taX 

ujsa JJo lycoo yJL»l jaow;? "^^lo (o.n^o JJ JJ 

% JLl\!^\. JLiaioj . +&lo . . o^sl^juJj JLuuJbo ©t^-£{ ila i\^ 

9 

% J »\ V^>{ • {K^Nv» \ l^* |ooil> yA, JLj{ \k=»0L2OO o^aJ^- (JL 

(pujo . Itt^X Jioaao? i^aA^o ^ J^L^ t*^a( : JLu^Slx> 

JLi3?o? o^2>©4-o . opox loio^o loA> : Ji iua 

JJ(o . JLju JLu^laoa. • Jbo^- 04^ ?<x?/( . o^X P&Jo 

wOiaX^? (oo< 4? ** * v > •* ^^-^ 0< ?? 01 
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JUx^ . (t^^X 'iViV uj*^> no wt us2>?> oi^oJU l'<<J>o 



XI. — /# Natalem Domini set mo S. Ephraem. 

(Opera omnia — II vol. syr. 402—403.) 

VcJaL oo* y*tz* • ^aju..\. £s^a..V om!»j3? ^ 5Cl J? OOj y»»t^ 

. ^to a.iro ww\iOO ^Lo^-jj ©}j£o*J oAjl J^..% 004 y*U* 

» ^Loov-l-s jo^mif v_»oicixu-»V wchclLoj^ y»4^ 

. -lo_\. lily oo4.V JLjuoojL . JL&j K*^? t^A^LJbn ,\. JL£e=»oJL 
Och-\. Jul^soJL' . ch^-O JLlXa, odn_\. jLAcvo a. . o^^_a&o ^rs. 

oi^oo^g^ 0:1 a J-^p^S ?*>^2| Ootra ^QlAjo o*^-JL» (Aj&^Jsj o»aj 
JlA^qjl . JLiX^ |oo) oi^X.j JLm-o oovX juu^oA 

Jlf JLlla . ^lcs_ij{? ^|-Jl3 % otlaa^o A&^lio . o+X. ^*^»JJ 



— 234 — 

XII. — S. Jacobi Sarugensis deprecatio pro extremi 
judicii die. 

(Wenig, Schola Syriaca) 
Jbk^inra 064 y\jQ voa_ai> 004 

9 .. 

JLsSsjA wen ja|jo Is? laiX^ ^J^. oo* 

yj *vn.» ^£>9 J^^s;;, °®* tf* 39 oo* 

^ JLjLOS \ ^JL20 UuXaJ) ^^20 OOt 

j36J ^ qJ ^ ^vi ^ ^ 

i^^J JLLu?. ?|O^B ^Oh.} ^\ OOtO 

•X yJ^*a o4^a| Jljo^of ^jo ^a£U ^.o^ilo 
. (<^\.{?. lis* JLijls Jjusaa.it ^aaJJo 

6*6 >J - ./ >S / ♦ 

. y.?oAi i&jl \s.JLiw y=»o JL^.»t oo» Kj$ 
JLIX& JLILu yasi| JLio^o Jb&jL,V ? . fcj? J^JL^ 
•x (KXJLi Jb-aiso aiooij JLLjo^o ouof 




LEXICON. 
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CATALOGUS VOCABULORUM 
quae in hoc volumine continentur. 



w 

9 



Hi 



of 



(Ma. 



-I - 

2ts #z. pater {Led. 66) 

(UN) m. fruclus (101) 

n. pr. Abgar 

"nfc? periit 

("2i0 f. paternitas 

lugens, tristis 

ni. tristitia 
f. agmen, turma 
n. pr. Abraham 
dycov m. certamen 
mercede' conduxit 
m. raerces, premium 
— '. ^V^J lunaticus 
rnJN /• epistola 
n. pr. Adam 
• }jk /• auris 
Adar (=Martius) n. pr. 

mensis 

n. pr. Aaron 

oh, heu 

vel, aut, quam (compar.) 



"^soj (rad. s ^^) ^^In duxit 

wfoj vide 

\J> ol vide >xp 

\l><s>l {rad. \jj>\ — "infrs) distulit 

J&o{ aequalis 

9 

jbauoo^ cm niger - 

ji^Xo} m. praessura, afflictio 
jLboo( tn. artifex 

9 

Ih^ool naK /• natio 
liolysol f. artificium 

6 7 

^.6| ah, heu 
sI^.^Jo{ siayyshov m. Evangelium 
>°> (T>o{ {rad. ?pDin addidit 

J^jjol co/w. rana 
wofjol /z. pr. Edessa 
JLujoJ mV-\ /• via 

n. pr. Ierusalem 
^>7N ivit . 
Pits' m. frater 

r^l cepit, apprehendit; - 
Par/. pass, tenens, pos 
sidens, comprehensus 
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MVS 



*nx prehendens, satelles 
jiiriK posterior, novissimus 

~!HK alius (Zee/. 66) 

wcfe JUL! 
£C euge 

«. pr. lob (al. <zy&Ll) 

3 (pron. ax) sicut, quod; c«m 

suff. \.qls>\ — j ^ quemad- 

modum 

ubi, ubinam 

Jquomodo; — ? sicut, 
j quemadmodum, ita ut 

(rad. Si ^^) h*bn ejulavit 

quinam, quaenam 

m. arbor 

undenam 

CI' 1 m. dies 

quis, quae, quid? 

ille qui 

n. pr. Isaac 

(vel ^^J^acuJ) n. pr. Israel 

(rad ipi m. honor 

n. />r. Iericho 

«. pr. lesse (=Isai) 



M £^ est, erat, fuit 
Jtr^>{ (y-j -f ^) nrr simul 
^*r?6 ^et5va /. vipera 

comedit, voravit; Ethpe. 

pass. 

(iH^-H calumniator (=diabolus) 
r jjLnl sicut, quemadmodum 

^$1 deinde 
^ > ^" | tjevog m. peregrinus 
KH "^N m. agricola 
. $ si non, nisi, sed 

,,*,'( ^ DeUS 

flo&^J ni^ /. divinitas 
si, quod si 
n. pr. Elias 
n. pr. Elim 

(HM arctus 
iratus est 
vide sub ^aX^ 

^p^mille 

3^-1 (j^K) arctavit 
^! C«./. mater 
M|o^{ az. Amorrhaeus 

^| -jDN amen — part. pass, (ex 
perseverans 



V&l dixit; Ethpe. pass. 

r&l 1!pN dicens 
l^aol m. agnus 
f. agna 
?Kjo^»( /. lacerta 

9 

ffco>e{ HDvS /• ancilla 
? v-»£o&[ cum, quando;-| w^&J 1 ^ 
quotiescumque 

com. ego 

oom( si 

ftfK ingemuit; Ethpe. id. 
t<J5oJ^j| /z. pr. Antiochia 

tsMjN homo, mortal is; co/- 
fee/. (=JLaj{) homines. 
<7«£ p/. emp/z. S£ cr. ojsjJ 
*®i tWasjf aliquis, quidam; p/. ^lij 
t«?Z — uui nemo 

/. genus humanum, natura 
humana 

fcjj nrivS m. tu 

T 

9 

Jl&jJ (HK'N) /• mulier; p/. JLiJ 

— Pa. sanavit, curavit; 
Ethpa. pass. 
JULcdI-JLodJ m. medicus 

J l -^oC3P? axoXrj f. vestis 

Mj^jsd| otddiov m. stadium 



JtoijaoJ /. sanatio 

6 & 

^J&l recondidit 

°>-Op( anoyyog m. Spongia 
■ r<ts\ vid. sub >, n\fo 

t-flpf Ipts vinxit, ligavit; Ethpe. 
pass. 

IIDiS w. ligamen 
IKxjoJ /. paries; p/. JLobJ 

^cJ^i sub 
JLa>^| duplum 

&\ P]S etiam; - <s?o . . . ^0 
neque . . • neque 

j£{ fp/J CBN fades; - 

>< 

os{ super faciem, propter; 

— cislJ circa 

HDK coxit 

JLj^s| m. palatium 

< m aB | (rad. t£sx^B = neTaig) per- 
suasit 

JJd( (w/ JJ neque 

(v3( -f- ^j) etiamsi, etiam, 

saltern 

<-wj3| (denoth. a JLwjS) laetif icavit 
72 • Ephraem 
/. occasio 

quatuor; — 
quatuordecim 



Jiof>( m. architectus 

n. pr. Ieremias 
I^J>| com. lepus 
Jbw$J jntt /. terra, regio; pi. 
^^'1 terrenus, terrestris 

fP'l ("^) gavisus est 
f?-! (T^'i*) effudit 
«** * -; v ft| (Af.) invenit, potuit; Ethpe. 
pass. 

|I^a.( n. pr. Isaias 

t-*-| (4/- ex credidit 

/• fundus, ima pars; p/. 
(Isjtl /. febris 
wjoJWj vide sub 
^sJioh^ed vide sub \vp 
*3d&jt| utinam 
»q> X ft^a,} vide sub , 

ft( nnN venit; .4/. adduxit 

m\X /. signum 
oJUU (Ethpa.) 2&p appetiit 
|ii*U /z. /?r. Atheniensis 

ad-Xrjrrjg m. athleta 
«-A2ot| ^n'ontv heri 

pTiN /■ asina 
tflocLU n. pr. Athenae (a I. <i»a£*U) 
inx m. locus 



— o — 
\\~*.\~* vide sub *-» 

**-J^» (tyK3) miser fult; 4/. Iaesit 

^ * q>A n. pr. Babel 

ftvA '-t quaeso! 

Q-^^ intra, in (vid. o.^) 

t-=j> — Ethpalp. t-=»t^l{ turba- 
tus est 

>p=> 113 sparsit, dispersit 

iov^a erubuit 

9 

{tto^ /. confusio 

I^Q^ tn. consolatio (al. fco£) 
l^ocio. m. primogenitus 

l^y ^ (Cttf?) jucunditas 

Jfjca m. culpa 

M'Q-a /- genu; p/. JLpjai-i 

. 9 

?Kjd)o^ /•' benedictio 

T T ; 

(;jLc») JL=» 713 diripuit 
• TirG probatus 

t^=> 1H3 probavit, examinavit; 
Ethpe. pass. 
jj-^=» (?£3) otiosus 

(lol*^ /. conceptio 

(]£3) concepit 
<«*^> in me 
Uf* consolatus est 
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It, j.,*,s> 



* «> 

JUL* 



/S^a /. tribunal 
|">5 inter; cy/?z 
/. palatium 
malus 

male 

nr"P2 in, inter, cum 
HPS m. domus, cubicu- 

9 

lum ; pi. ^'Kci — 1&S — 

^ pater familias 
n. pr. Bethlehem 

rOB flevit 

^33 m. fletus 

(1133) primus, praecox, 

primogenitus 

in omni loco 

HI 23 /. fletus 

m. mens — jUL~> ^J±J> 
adduxit in mentem 
(Palp. — f)^) perturbavit 
solus; adv. tantum 

y^3 absorbuit; Ethpe. 
pass. 

"HJ^3 absque, praeter 
n:3 aedificavit 

T T 

aedificator 



jucuridus 



JioA*£ia suavitas, benigni- 

tas 

^■^=» jucundus fuit, gavisus 

est; Pa. delectavit 
kaxaa C^'3 /ra. aroma (§ 101) 
(CKO) m. delectatio 
contempsit 
^mcs-.;jaas 1^3 /n. caro 

'V 2 ^ tergum; pmep. post; — 
>K m^> V c«m su//. post, 
retro 

quaesivit, petiit, rogavit, 
invocavit; Ethpe. requi- 
situm est 

1^ desiderans, quaerens 
. ll<x*L~s> f. petitio 

m. jumentum 
^2»- N ^=» f>y3 OT . possessor, do- 
minus 
A , m. initnicus 

&o=*AjA^a /. inimicitia 

?f £Ny* rn. adversaries 

(rad. propter 
probavit, exploravit 
Ijf* inquisivit 
^J^i imperfectus, vilis 
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5* 



* 



(tea) ^ 



TJ3 imminuit 
/. quaestio 

m. filius; ^L=» — Ugf*; 
cr. ojus 
N~Q creavit 

T T 

/• puteus 
"11 3 tn. grando 
creator 

j nfrOia /• creatura, creatio ; 

TJVD benedictus .■ 
yD2 simplex, purus 
(vel y\fs) Tp3 genuflexit, 
decubuit; Pa. benedixit 
sed, profecto, imo 
n. pr. Bar-Nun (Iosue) 
(veljJul ^a) tn. filius homi- 
nis (= homo) ; pi. JL&JLoo vel 



JLaj( u 



n? filia; pi. ^J^-ltslS 
sedit, versatus est 

r&TG /• virgo 

post; — > postquam 



9 



laetatus est; Pa. id. 
j"IN3 excelsus 

i (w/ csbJ.^) m. latus ; — 
I k*-^ t* 3 a latere 
elegit 

> electus 

rv&SJ /• massa, figmen- 
tum 

finxit, formavit 
vir 

n. pr. Gabriel 
mUil /• virilitas 

nlina /. guttur 

"Ha m. haedus; 7?/. J^fs^ 
Ha texuit 

— T 

rp2 blasphemavit 
contigit 

ye'swa /. gehenna 

I i| tn. medium; — a4^» in 
j medio 

11 m. puteus, career sub- 
terraneus 



17 





*J7? til truncim Y^iicctamiO 




f. nux 




color 






— Ethpa. diligenter quae- 
sivit 




m. corpus 




destitutes est; — wjL^o 
destitutus 




(vel laetatus est; 




m. latro 


* . * 


y<xQ igitur, enim, quidem 


U if 


adulter 




vide sub I^m-^^ 




T\bi revelavit; — Ji. 9 \,^o 
manifestus 




manifp^tii*? 




n. pr. GelboeV 




ni^2 /. captivitas 

T 




— Ethpe. privatus est 




/. revelatio 




n. pr. Galilaea 




(yXvmca) m. res sculpta 




perfectus 




(Ittil) perfecte 




ftt33) /• perfectio 




i?D3 com. camelus 

T T 





/z. pr. Gamaliel 




^t)3 perfecit, completus 




est; Ethpe. perfectus est 




m. consummatio 




— adv. omnino 




pi proiexu 




accubuit; Pa. objurgavit 




233 furatus est 








233 m. fur 




/n. cubile 




(rnaa) furtivus 




(T33) absconditus 




03) wi. hortulanus 




ytrut, in. gclIUo \k\'l) 




•J 1 

vide y m ^. > » 




clamavit 




— Af. commendavit 


1ft 


(HJJ3) /. clamor 

T T 


9 


|p3 /. vitis 




moechatus est 


9 


m| wz. lepra, leprosus 




D12 m. os. ossis 




{et & ; t#| palpa- 




vit, exploravit; Ethpe. 




pass. 




corpus induit 




{vel i^JL^) m. pons 
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9 Pron. tel.; item demons, simul 
ac rel. — Nota genitivi. — Par- 
ticula: quod, quia, ut, quutri. 
— Saepe denotat orationem 
directam. (Lect.30, 71) 

jLaJf n^T m. lupus 

sju ^} POl immolavit 

JLAjaj rni tn. sacrificium 

9 

Jis-uj=>j /. id. 

?-=>? in^duxit, rapuit; Ethpe. pass. 
(""Dl) campus 

JULaf tyn^ m. mel 

JLL ? mendax 

JL=>oi? DHl aurum 

* ■ T T 

^©1? — Af. saginavit 

9 

feao| (ni2~) /«• ratio agendi 
Ji&of m. adeps 
m. dolor 
t-»o? /z. pr. David 

9 

Jliof I 

9 \m.et f, respect, locus 

x hi~l2t /«• memoria 
JJ— i> tremendus 

6 

timuit, veneratus est 
timens, venerator 



6 * 1 


m. ^ /. respect, timor, 




cultus 




(152) cum suff. raeus, tuus, 




etc. 




Ss vprn if^i'tiir 




p^l //t, judiciurn 




p"n judex 




m. denarius 


= »<♦ 


(vel w^a*j|^|) dia-&rjXTj f. 




testamentum 




tjT purus 


JLsj ^ fc^o? 


rOT mundus fuit; Pa. mun- 

T T 




davit 




(DDI) pure 

T T 


6 . * 


(«~DT) /• puritas 




ID] recordatus est; Ethpe. 




et Ethpa. pass. 




*"07 masculus, Erics 


u, 


oiUCy dUuUUC 




D^H turbavit, commovit 

— T ■ 


6 = * 


,1 levis, paucus 




ne forte 


)°? 


fortasse - . 




CI tn. sanguis 

T 


JLab? 


jyCR similis fuit 

T T 


JUaof - JL&j 


n^tl similis 



lays} 


niD" /. simili.tudo, effigies, 


6 


exemplum; pi. fLosof 


*t ♦ 


{pi.) pretium 




dormivit 


- 6 * 


f. somnus 




flevit 


9 


' TWn /• lacrima 

t : * 




rn judicavit; Ethpe. pass. 




ortus est, apparuit 




w Artti<; manifp'statio 

fit. vi LUOj illClll ll^O ICLli \J 




1|JH exstinctus est 




y>n saltavit, exultavit 




rn. palma 


(>o>) jj 


-fiT habitavit 




m. generatio, saeculum 


>*♦ 


yj"T\ inquisivit, studuit 




1#fv-H disputatio 



— o$ — ' 

©1 suff. ejus, suus, eum, earn, 

etc. ' 
lot :t?n en, ecce 
ifdi /z. /?r. (Ben-) Adad 

JL^oij©* ISicazrjg stultUS 

Jbbjoj m. membrum 



l^ot "inn ornatus 
jLepfot «. pr. Edessa 

o©» Hie (121) . 

0©t encliticum est (Z.<?ci t . 26) 

o6>\ (=oo< -j- ?&) demons tr. is 
(141) 

aiooi (=oo<-{-oo4) ipse est (126) 
?och n\~i fuit 

T t 

woot Mri eheu! 
9 \tn. mens 
^»*-*©i tunc — ^f»& exinde 

>» I > 

pDTl templum 

6 ' 

^-^o) |DX credidit; Ethpai. credi- 
tus est 

^ , I n>1D« /• fides, veracitas 

lo_ao* pariter 
^^wJsoi ergo 

' 1 

ita. sic 

y\ot Tf^H — -P^- gressus est, 
discessit, ambulare fecit 
JLjo» - ^©i hie,- iste (139) 
^ooi /.abyssus 



— 245 — 



y3oi se vertit, convertit, 

mutavit; Ethpe. pass; Pa. 
ut P'al; Af. reddidit 

JLdjoi hie; — |i>'cH-\. hue 

JULoi nunc 



o 


1 et 




alioquin 


Ms 


m. vena 




com. anser 




vj^ vae! 


JL>o 

6 


m. velum 




(part.) oportet, decet 




et non, neque 




Hiy m. conventus 



JLs(j m. falsitas 
^f) emit 

M-^/ (pi) m. tempus ; — J-L=^ 

opportune; — ali- 
quando 

Jt^^o-^/ /• vitrum 
JLa-f J pv^ justus 
Is-Jla-jJ pv^ juste 

■ * -M 



■ npia /• justitia 



U3QOjJ 
|<L*J 



p"T^ — Pa. justificavit; 
Ethpa. *&\\)\ pass. 
(p">') justum, aequum 
est 

/. eleemosyna 

f (DH1) foetens 
/. puritas 

(THin) Ethpe. et Ethpa. 
attendit, curavit; cum 
= cavit 

(vel ifloo;) n. pr. Zsvs 

lupiter 

motus est 

m. splendor 

m. zizania 

m_/". oliva • 

vicit 

vincens, victor 

mortuus evocatus, ha- 

riolus 

/. victoria 

victor 

n. pr. Zacharias 
tyl-Af.etPa. inquinavit 
niDI /• psalmus 
-)En cecinit— Pa. id. ; 
Ethpa. cantatus est 
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Ml 



m. modus 

H3T fornicator 

(TO) parvus, brevis, 
paucus 

VII tremuit; i^pe. se 
movit; turbavit 
parvus factus est 
ffz. crux 

^p] erexit, crucifixit; 
Ethpe. pass. 
JTjt seminavit 
JT)l m. semen 



4^ 



(Tin) /. libertas 
adj. f. libera 

exarsit; Pa. corn- 
plexus est; 4/. amavit 
(^n) defecit; Pa. reum 
fecit, damnavit 

— Pa. percussit 
dilectus 

bin — Pa. perdidit, 
corrupit 

m. destructio 

"l^in tn. et f. respect. 

proximus, socius (= 

amicus) 



K-'an clausit, comprehen- 



o ♦ 

\v v- 



dit 

claudus 
claudus 
m. perdrix 
m. hyrax, lepusculus 
inK m. et f. respect, unus 
(et w.;,u),rnn gavisus est 
(Hin) gaudens 
nnn /. gaudium 

nin »i. pectus 

I ni^y "TIN w. et f. respect. 
I undecim 

U)ir\ renovavit 

tthn m. et f. respect. 
novus 

ZLl'n /rc. debitum 

(iQn) /«. amor 
/. serpens 

""tan baculum, virga 

rnn indicavit, monstravit 

w. serpens 

m. communio 

r\ibn m. mutatio 

□h m. aestus 

(DID) propitiatio 



— 247 — 



>4 / 


"Yin albus factus est 




(^n) fortis, potens 








(["Vpn) /• vivificatio, re- 




(Tin) albus 


& 


surrectio 


)! 


mn vidit; Ethpe. apparuit; 


* 

1 9 • 5" 


cm sapiens 

i T T ■ 




Ethpa. pass., providit 


9 






mn videns 




nODn /• sapientia 




nitn /«. adspectus 




(CDH) cognoscens 




jl'i^n tn. visus 




dulcis 




ra. pv. Ezechias 




m. dies festivus 




NDn peccavit 




miscuit 




n^ion tn. peccatum 




Af. nhnn sanavit 




nah peccator 




d?n w. somnium 




nKtsn /. peccatum 




^ynn mutavit; id; 




f]ttn rapuit 

/• nisn triticum; p/. JL£-o 


u 


EStaf. pass, et refl. 
r^Pi pro;- J prop- 
terea quod 


X* 


iQ vivus, vivens; s* 1 . cr. vivit! 


J r* \ i\ 


| ///, bUlo 






□t3D incaluit 

*"" T 




fPn vixit; /4/. vivifieavit, vi- 




□n socer 




vum servavit, salvum fecit 




portavit, collegit 




D^n (p/.) /?z. vita 




"IQri tn. vinum (101) 




On) vive 


v^v> > » 


"llDH tn. asinus 




(2in) debitor, reus, qui debuit 


4 j f 


C^DPl quinquaginta 
(Pa.) ira exarsit; Ethpa. 


6 


iTh /. animal, animalitas, 


9 


id. 




facultas vitalis 


/. ira; p/, 




tn. virtus, vis, robur; pi. 




iracundus 


6 


6 >* 




\T\ misertus est 





/z. py. Anna 


^=»t-£» tnn vastatus, desertus 




/. suspirium 


jJt}-I> surdus 




instantef 


Jl^L n^nN /. finis 


9 f 


it. pi . riUclUUo 


olju passus est 


Jill, 


jpl misericordia, gratia, 


m. passio, dolor 


JLLL«-» 




Wfc-^-^ *iuy| 1 llUIIIcTa V 1 1 ? rcputa." - 




(p|nc) suffocavit; 


vit, cogitavit; Ethpe. id. 




pass. 


JLs<S mJH> Tj^n tenebrae 




IDPl probro affecit 


^ i //j. £f y. respect. 




"inn tT7 itynnminla nnnrn- 


?JLdqJLu I obscurus 




brium 


JjujkA decens, necessarius 




1DH deficiens 


y*jL> Tjtiin obscuratus est 




invidit 


* a> • — Af. cenavit 




— cum ^>=denegavit 


>*j«-« xP'U iiirivs soror 




"ipn. defecit 




(f Dm) sollicite 






y^n m. lumbus 

1 T T 


oJL!^ jaiib bonus fuit 




messuit , " ■ 


9 

Jo^-c^ / bonus; 




m. messis 


/£/?z. pL bona 




messor 






tn. ager 






V nit// oiiopcAH, aspeJuX, 


^itO f, boniias 




attend it ad 






(rnn) — £tfzpe. alterca- 


^a*^-^ jntO — jP«- immersit 




tus est 


^9^, (JDB) signans 




vastavit 


j^Q^ rtfLD bonum, beatitudo; 




inn vastatus est 


p/. ^. sajf. beatus, beati . . . 
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9 



y% wZ r% 



1^4 



/. beatitas 
(2V£) beatus 
m. familia, stirps 
(st. abs.) m. error 
m. diluvium 
^ f. gutta 
(iVi) mons 
/. gratia 
nTD tfz. ovile 
rax a forte 

puer, juvenis (Z,£<rf. 66) 
/. pueritia, juventus 
oppressus 
puella; pi. 
^10 obumbravit 
laesit, fraudavit 
.6j?tp) /. umbra 

consummatus 
est; Ethpa. id. 

m. caliga 

NStD polluit 

KQID impurus 

emph. tn. et abs. f. im- 
purus 



{tojA^ n^SD /• immundities 



^J-^ immund us 



aemulatus est; Af. ad in- 
vidiam provocavit 



to 

w 

„ v. 1 

1 M 



iiyn periit, defecit, oblitus 
est; /4/. seduxit 

Cyn haeretici 
nyiFl /• error, ignorantia 
Dyt3 degustatio 

jpjD portavit, oneravit; Part, 
pass, saepius act.= portans 

(iyt£) onus 

(et latuit; Ethpe. celatus 
est; Pa. occultavit 



?JL* (Part) nfcO decens, conve- 
niens, pulchrum est 

oJL^ cupivit 
I^in aruit 

■ Jt-».— 4/. wjor-rnin confessus 
est; EStaf. ^J\o\m.\ promisit 

f»l ~ Xt f- manus ; — t-*^ °P e ) P er > 
medio; - j propterea quod 

JL^ot-j "OyT m. hariolus 

J7T scivit, cognovit; Ethpe. 
pass; y4/. ^|oJ manifestavit; 
EStaf. ^Sol^jkX inteliexit 

v^P y_T sciens 
^P I 



(yn* 1 ) m. nota, signum 



9 • 

(&0>vp pyjl /• scientia, cognitio 
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a?u dedit 

aoii (nn) dans 

??©e^ /z. /?r. Iuda 

J-*»o©*-» «. /;r. Iudaeus 

ojdi /z. />r. Ioab 

HaXoi (p]^n) doctrina, institutio, 
inventio 

JooiJC'P dies; />/. i&ou. — 

, , P { faar) hodie 
Juboa_» | T 

^Jo-» n. pr. Ionas 

k3j»a_» «. pr. Ioseph 

liMoJ: (IDJ) m. pondus 

^JjJdi yz. j?r. Iordanis 

v^9La.oi «. pr. Iosaphat 

f$-uuu;. TiT unicus 

J^f*-^ TIT un5cus ) solitarius ; safe/, 
monachus 

"h^ peperit, genuit; Af. ge- 

nuit, obstetricio functa est 
mulier 

j ("1^0 nativitas, progenies, 
partus 

i« \ 1 nnS 1 /rc. respect, infans 
(bcLSL, I : ~ 

JfdAi -r>S genitor \ 



lloUS^. (prhn) f. nativitas 
— h*hn ejulavit 

(l£L ^ = r )^> didicit; Pa. 
^Xl docuit (226) 
-ka- mare, fluvius 

juravit 

U**u poi dexter, dextera manus 

9 

f. lacus 

^V 3 ^ ( vel ^V 3 ^) n - P r - Israel 
gerrninavit 

T T 

^ a ^- /• aviditas, cupiditas 
oo-osu- n. pr. Iacob 

*3p sollicitus fm't, curam gessit 

♦sj* curam gerens 

IjP" 1 arsit, combustus est 

iJf°- lipl combust io 

I 

t = f IV gravis, pretiosus 

gravis fuit; Pa. honoravit 
e>;_2 rnagnus fuit 
ftr* ?pts longus fuit 
i-^t^ /"fT m. mensis 
it- '^T heres fuit, possedit 
(1^1 LJ/"jii jtz. heres 
ftolti rwr /. hereditas 
^<4f n. pr. Iesus (119) 
«^a^ — Af extendit, porrexit 



& com. essentia; praep. acc. 
£>&^ SET* sedit 

i in" 1 multus, major, praestan- 
\\Jk+ tior 

HTFP magis 
"in* 1 superfuit 



ojJLo j 
itojJLs 



t-3 

■ 9 9 



HiD hie; — JLa^o JLaX hue 
illuc 

(nsCS) increpuit 
2K3 doluit 

3K3 /«. dolor, infirmitas 

- j 

|3 rectus, justus 

/• justitia 

juste 

F]3 ot. lapis, petra 
reprehendit 
D23 calcavit 

— T 

vg quurn, quando 

213 mendax 

— o|-a ^» vq jq jam 

|H3 sacerdos 



JL=»aJ> m. spina 

JLjchojo n3H3 sacerdotium 

;c-3 abstinuit 

;ouo se-retrahens 

H nn •? 23!"3 Stella 

jjd»?o_o m. morbus, langor 
Jlrojaii " /n. thronus; /?/. 



6 »4 ■■ 



6 ■< 



JLlLo 



JX»l;aJ> xizcbv f. tunica 

(CPi3j) /. macula; pi. 

quaes o, ergo, certe 
6-13) m. rriensura 
/. prominentia 
(^3) m. natura 
(?2 ) omnis ; -^od.iX£ sin- 
gulis diebus; — ^opo 
omnia; — «*JX& unus- 
quisque 
N^>3 cohibuit 

T T 

2^3 m. canis 
m. corona 

* T 

H>>3 sponsa 
denegavit 

'ntS3 quam, quantum; — 

T 

? Jboa quantum ; - J Jbaa j 
quemadmodum 



(uacuaDus) oeouo 
JlIco-d - JLcp-o 

1+ • ^ 



maestus fuit 
f actus est 
m. stirps (=pullus) 

(0X2) f coetus, eccle- 
sia, synagoga 
/. moderatio animi 
rij3 /. ala; sinus ma- 
Ms; /?/. et 

~)1'23 cithara 
□ 13 collegit, congre- 
gatus est; Pa. congre- 
gavit; Ethp a. conv end 

D33 congregans 
(□13) m. turma, turba 

Hj3 et f. sodalis, 
aequalis, socius 
— Af. reprehendit 

Hp3 operuit; Pa. abs- 
condit; Ethpa. pass. 

i; )D3 latens, abscon- 
ditus 

Dl'3 m. calix 
(nDIi) /• absconsio 

T T 

r)CO m. argentum 

•FjDS curvavft 

m. infidelis, apostata 



part. pass, maledictus 
) }£o m. et f. respect* fames 

ITT 

"1^3 — o» ;_2ld abnegavit 

ingratus 

aegrotavit 

praedicavit;v4/annuntiavit 
infirmus, debilis 

/. Iangor 

/. angustia, tristitia 
ZQioTtavos christianus 

— part. pass, eircumdans; 

Ethpe. circuivit 

m. civitas munita 

E~)2- m. vinea 

n. pr. Carmelus 

/. venter, uterus 

(1W3) fortunatus 

hu)3 — Ethpe. scandali- 

zatus est 

"1^3 — Af diligenter se 
gessit 

2H3 scripsit 

HPS m. scriba 

2H3 m. scriptura, liber, 
inscriptio 

2^n3 scriptum 
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tt)r\3 vexatus 



l£?n3 — Bthpa. dimicavit 

- X - 

\. ^ Partic: praef. dat. et 
accusative; ad, in, coram, 
inter 

iib non; — JJj absque ' 
nab fessus est 

T T 

. 9 

cor; p/. fieri \. et 

Hibb /• thus 
t^'-n^ m. vestis 
(nl32^>) /. fortitudo 

tenuit; part. pass, y ^ \ 
sae/?*? act. tenens, retinens 
n. pr. Libanus 
"ir6 praeter, absque 
Wgb induit 
p"pb m. vestis 
(JJ + oo)) non, nec 

comitatus est; Ethpa. 
adhaesit 

]*b m. amygdala 
n. pr. Levita 
b"2p^ contra, obviatn 



9 

Ji • o A \ 



L\\ 



Ji « • « n ,\. 
Itrt iim\. 



prius 
ad, coram, apud 
delevit 

(X -f- |J1» -f- <^L) ad invicem 
Cilb tn. panis 
(yf?) maledixit 
"6 mini 

maledictus, execratus 

(JJ + M) non est 

(vel JiXX) rp^ m. nox 

quidem, scilicet, nempe 

HD/> ad quid, numquid; — 

l&\.> ne forte 

Iampas 

Aeozrjg m. latro 

— f//?/^. voiuptatibus in- 
dulsit 

^V 1 ? coram 

sursutn, desuper; cum 

= supra 

manducavit 

serotinus 
depsuit 
}Wb m. lingua 
(fiwb) f- Ioquacitas 
nnno!? infra 
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! l& 

' 6 

71 * 



HQ quid, quam 

T 

quod, quando, quum 

HKQ centum 

jNO abhorruit, fastidivit 

|ND taediosus 

m. vas, vestis, arma 

D^r^D /• cibus . 

' {rad. Ill) m. et f. respect. 
adventus 

D?DKD ducenti 
promulgans, legifer 
(ITI) dispersus 

T 

{rad. voj) m. ions, sca- 
turigo 

TJ"12D benedictus 
vid. sub v-JU^ 

frustra, gratis 

{rad. Uj^) /• patientia 

npTD tf*. altare 

desertus 

t I * 

(131) m. dux 

— T 

itaque, igitur 
(H^-Q) /.'civitas 



IS 

9 

9 4. 
Ji ? \ f> 

9 

lilacs 

6 



aliquid, quidquam; — 
omnia 

quod; — ? )»^> oc* illud 
quod 

m. Oriens 

k]QNj) credens Deo, fidelis 

plOtfQ tutus, fidelis; trop. 
eunuchus 

{rad. /. onus 

{rad. oo^-j) 
/. donum, charisma 
m. irrisio 

m. humilitas 

{rad. m. generatio, 

nativitas 

(ratf. Jtas) «i^p m. pleni- 
tudo 

CINQ macula 
(rflrf. Jbo^) /. juramentum 
(rarf.o^)magni aestimans 
n. pr. Moyses 

| nni^'Q /• mensura 

niE mors 
(niQ) /n. pestilentia 
[liayco miSCUit 
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JLu^o 


KPia verberavit, percussit, 




humiliavit 




iriduit, invasit 


" «s 


(033) congregans 




65171) m - corrutnpens 


S, 


desponsavit 

T 




(^>-f subito 




^ittbD m. scandalum 


6 


/. vulnus 




N^D impleyit; Pa. sub- 


6 


(pbn) tn. pauper 




venit 




inn eras 

T T 




plenus 




n^HD /• cogitatio, mens 




rh'Q f. verbum 




nuo contigit, pervenit; Pa. 

T T 


6 £ 


nN?Q tn. plenitudo 




attigit, pervenit 




t 

angelus 




propter; — » ^^ib quia, 


= If *• 


n. pr. Malachias 




Ul, piupiCicd. C[UUU 




r£n /. sal 




propter hoc; JLi<^\^> id. 




(n^D) salsus 




ut quid 


6 


(hkn) f. rationalitas 




"Wy^ tn nhivia 

T T 




> 

(TpOj) consiliatus est, pro- 




absconditus (=in occulto, 




misit; — Af. regnavit; — c. 




privatim gustatus) 




^^x. = invasit 




C» (/?/.) aqua vel aquae 


\^ 








1 » \ 


tn. rex 




Clj^) pretiosus,venerandus 








JL&A*> 


m. consilium 




HQ mortuus 












1 L , .... 
rviDp» / regnum, dignitas 




HID mortuus est 


6 


1 regia; pi. ?JLo ,r> \& 


9 

j-iio (^o-{-Jld) hinc 




/. dignitas regia 




humilis 


9 


fD^p /• regina 


* 

(JLq.,o,*.q.>o 


/. humilitas 




locutus est 


* 


(<^j -(- ^^p) nunc, igitur 




(rjks) magister, doctor 




jam 




tn. divitiae 



<S 


(#2/ JJX^a^o) m. serrao 


• A* 7. 


/ • 7. \ 

(yso&zo ^£>) umquam 




Quid, Quomodo? ; — JLi >o\ 




ad quid; oo^s (146) 




quis, quae?; — J ^> qui- 




cumque; of^, (146) 




fisv quidem 




|Q a, ab,e,ex; — J ^ 




postquam 


1 s» 
AAV? 


HiD numeravit 

T y 




(ro») /• computatio 

T. T 




|Q m. manna 

T 9 


6 


HjD /• pars; p/. 


9 


9 

6 »« . 


/. capillus 




/. opinio 




muttiplicans 


(toJ: ~v «mv> 


/. patientia 




(|3DD) depauperavit; Eth- 




p'a. pauper factus est 




(vel Jt Wo) poo pau- 




per 


(J.O t *. fltTNP 

6 


m33Dp /■ paupertas 


I 1»clJ r-£x^»>^i> 

6 ♦" 


t- / nnii<? npcntiiim 


9 


canalis 


.15 >i 


yiCLCl. yu ]-iy uactuo 








\spect. introitus 




/, ablutio, baptisma 




n. pr. Manes 





{rad. vJa^) afflictus 




m. Occidens 


9 


/. caverna; p/. r^ao 




N'^la potens 




(D^H) tn. pictor 




/. medium; 5/. cr. ko^ps 




inter 




/z. pr. Aegyptus 




(p^n) — Pa. irrisit 




accipiens 


(jp>o) ^ 


"llO amarus fuit 




Dominus; it l^a-l^xo do- 




minus, possessor {Led. 66) 


>< 


(rod. JL=>$) saginatus 




tn. uterus 








(rad. m. cursus 




(id.) /. cursus, doctrina 








(id.) /. fiuxus, cursus 




tn. altitudo 




(pi.) bona 




(m») ausus est 




^DHI misericors 




CiQrn /. misericordia 




m. misericors 



M-po-wpo (a llcJxo c. stiff.) Domine! 

w^tf> dominus meus, beatus 
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n. pr. Maria 

*>"V"yQ amarus 

?Ka-ap& nn3*lD / currus 

i^kpk (itnonn) moerore exa- 

cerbatus est 
Jb*wpo (IHD) aegrotus 

n^"}0 /• grex 

JtjaJstio /. plaactus 

&oJLp& /. reprehensio, admonitio, 

culpa 

9 

venenum serpentis 
(otoso) «&& ts?j|Q palpavit; £#ip<?. pass. 
|a* m. oleum 

«.<u n,v> ' PtPQ unxit 

>j — T 

*i,y> fPlt'O Christus (= unctus) 
ItouuU&io nn^D / unctio 

6 t : ■ 

ou n inveniens, potens, possi- 
bilis 

I pt#D m. domicilium; — 
J Li a & j JLLa; tabernaculum 
foederis 

\ >\v> «v> (ex <^yxA, — J|>o) per- 

fectus 
Mibajpo m. minister 
) D. i .ft,v> m. phtisicus 
?JL»£jco / exercitus, castra 

(rad. IJ^jl) nn^p / con- 
vivium 





(rad. Ik*,) nn&'p potus 




umquam 




pnD suxit 


it 


— j — 
fcO quaeso! 

T 


i »i < 

jU.ct. 1 


propheta 




f ISN f««iJ VcLllWlIilUlll 


f is <.r> i 


nt023 prophetissa 




scaturivit 

— T 




traxit 




H"U illuxit 

— T 


1 j,; r 


patiens (seq. juuof) 




>• < 

prolongatus est; Af. t-^J 




JLuof longanimis fuit 


(?tj) e 


TO abominatus est 


(jQj) «J 


"VU commotus est 




TO novit 

— T 




(mn:>) lucidus, fulgens; 




su&s*. lumen 


lop 


splenduit, illuxit; Pa. 




etAf. illuminavit 


i« ** 


1H3 fluvius 

T T 


1. 4. 


mm «. lux 

t t ; 


. 4. 

UL»QJ 


n. pr. NoS 




m. resurrectio 



18 



nDJ alienus, extraneus 
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I 



lieu m. piscis 



{>oj (-pj) / ignis 
I^Joi w. frons, dis 
(u»*aj) niJ quievit 
ianguit 

f>PD m. torrens 
)a«wJ resuscitavit 
I«a Vi nt^m m. aes 
ITU descendit 
IhjuJ m. vestimentum, pallium 

{Uojj j servatio 

i^J custodivit, conservavit 

ItoiD custodiens 
J-k^ nt/l^ tn. quies 

(nn-i:a) /. mansuetudo 
ceoa^uJ /z. ^r. Nilus 
^-ca-J n. pr. Nisan (Aprilis = ver) 
fiH (H3») /». jugum 

T 

^ (H|n) nocuit; 4/". id. 
m. fraus 

decepit 
jugulavit 
ksp-aJ Dpi; opes 



JLqoj 



liaised 

>* 



JLii 



/. immolatio 
(vel ^lsuJ) veritus est 
pudicus, sobrius 
133 removit; Ethpali pass, 
momordit 
vofios m. lex 
C-13 dormivit 
m. tigris 

"T 

— Pa. HD3 tentavit;£^/?fl. 
pass. 

cepit, accepit; — oaj 
isji* hypocrtta 
(HDtt) tentatio 
*^D3 fudit 

!?D3 cecfdit; Af. dejecit 

ex cuss it 
exivit, egressus est; Af. 
eduxit, ejecit 

WE)j /. anima; pi. ^Jisu 

(n^j) — Ethpa. triumpha- 
vit 

rnpj femina 
adhaesit 
vide sub *aj{ 
vide sab ll&il 
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>i 


2^3 flavit 

_ T 




N^iv multus, magnus 




— Pa. pluries osculatus 

1 _ T 

est 




(-UD) adorandus 




aquila 




""PD. disposuit 




IPO — defect; usurpatur tan- 


?©*-eo (intp) testificatus est 




ru/h z7z Impf.=^bJ&J dabit et 




testimonium dedit 




lnf.^%*$k& dare 




'irw m. testis 
(Tib*) /• testimonium 


~ <s 


«. pr. Nathan 


6 IS 




• *jCQ 




Luin. mud 


oJLm 


"2Sm) senuit 




(njii') tn. multitudo; 


Lss L nn 

o_cs 

<s 


/it, argentum 
(jfc$D) se calceavit 


9 


multum 

(H3D) f. ramus 


. 6 


mitL/ OViivA 




m. ascensio 


6 .1 t 


/. scala 


JULAjqjss 


m. indigentia 




— Pa. satiavit 




DID equus 


T >< 


("DIP) opinatus est; Pa. spe- 
ravit, evangelizavit 




m. actio, negotium 


J. 

S 


tn. spes 


JL9O-03 


rp'D m - limes 




/. laetum nuntium (= Evan- 




n. pr. Severus 




gelium) 




"OD adoravit 




m. damnum 




, (~DD) adorans 






9 ' 


(-L3D) /- adoratio 




Syrus 




n3Lt' multus fuit 

TT 


JUuba 


nni# se lavit. natavit 

T T 




WW multus, magnus; adv. 




F]n'2> vicit, exstirpavit 




multum 


^0 


CHD occlusit 

— T 





itDty Satanas 

1 T T 




pertulit, sustinuit 




(Pa. * ratf. y^cp) finibus 




conclusit; Ethpa. pass. 


9 


(nbto),/.. thesaurus 


(yOJOo) yJtt 


terminavit 


& . 


(Pa.) exspectavit 




m. finis; — JLkm Jtff in- 




finitus 




f SB? ./■ culter 




confixit 




(??p) - deliquit, 




malum intulit; Ethpa. 


^a^csf ?^3i^n intellexit 




7DD stultus 

T T 




(n^DD) /• stultitia, error, 




peccatum 




("13C0) clausit, obstruxit 




contempsit; Af. rejecit 




ascendit; Af. <xx£o\ edu- 




xit, suscitavit, obtulit sa- 




crificium (260) 




CD w. pharmacum, color 




(101) — JL££ )nfip medi- 




camentum vitae (=Chri- 




stus) — (toi& ^ojsd ve- 




nenum 


* (T>) ^CU3> 


J2W posuit, apposuit; 




Ethpe. pass. 




caecus . • 



yaojQo TjOD recreavit, sustinuit; 

£#zpe. pass; Pa. susten- 
tavit 

JLLisd tojy odivit 

*• T 

Njjjp inimicus 

U"»-JUr» N^b' odiosus, turpis, pra- 
vus 

{^wJoXcq / hirundo 
K*|Hus5 (to:^) prave, male 

>ff> » 1 (Tt | 

jindigens, pauper 

{I n n . t rr> / indigentia 
<xh ff> indiguit 
Ixsuss dd m. tinea 

visitavit, fecit, patravit 
f^op ^yiy m. crines, pilus 
? Ku^n r > nrpp / navis 
(pED) suffecit 
^V 2 "? 5 ""^D scriba 

j 1DQ m. liber 
iKauD riDB' /. labium ; pi. lio^t m 

lAflp pt# m. saccus 

-o-fip 6np) occursus (=contra- 

positio) 
^-eo foetens, putridus 
oot^ia festinavit; Estaf. id. 
w^jod damnum intulit 



wixo putruit 



vacuus 



JL£uUd 
JIoJL;»cd /• vanitas 
*axpas germinavit 
loKcp inD «• hiems 

T I 

(tot-KfiD "iHD /• absconsio 



nay fecit; subjecit; 
EStaf. oboedivit 
♦ 7> faciens 

I \r* v i^y w. servus 

fc^L^ rrpjj /ra. opus 

(T3JJn) in servitutem re- 
degit 

mhV f. opes 
/. opus 
*"Oj? transiit, recessit; .4/. 

T 

removit, cessare fecit; — 
o \sx2&. transgressus est 

Ji^xx, i-py hebraeus 
^4^^ — Pa. revolvit 
"^s^- celeriter 

JkX^w (vitulus, juvenca 

ipu rpj? — 4/- Hberavit 
l\o$±~ *ny m. adjutor 



6 



^p*. objurgav.it; Ethpa. id. 

antequam 

kkp*" ^ ~y usque, usque ad; Jbbp** 
X id.; — 9 Jiepw donee; — 
w&sojjj Jjo^ usquequo ; — 
JJLo^V Jbso£x, hucusque 

(~VlD) m. tempus; — 
^V^=> statuto tempore 
if ^y (mylO) m. festum 

ipsiv -yty adjuvit; Pa. id.; £%>a. 
utilitatem percepit 
rnjJ /. ecclesia 

jovX. ?c*y (= meminit; 
/4/. commemoravit 

9 

JL=»ct£. m. sinus 
JjfoiL m. culpa 

liy caecus 
1)qjL fV m - robur 
JUJ;ay m. spina 

j|oy fyy m. iniquitas 
May ^y pravus 
JJo^, ^ m. infans, puer 
? p oQ. < m. habitatio 
JJ^jqjL m. discessus 
J&opaaL m. angustiae 
JULaaSL m. flos 
jOJkl n. pr. Hus 
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JLesteoo^. m. aculeus 
lil&^L m. divitiae 

> ^^)(n^y) gravis, durus, 
JUL^x j difficilis 

Jbk^&* /. femur 

iSdgOfc. r)£j7 induit; Pa. ve- 
stivit, involvit; Ethpa. 
pass. 

\\^. ~iny m. incensum (101) 

Ir+z*. (liy) m. consuetudo 

j-L>x. - j^y_ /. oculus, fons 

I6f,i **v n. /?r. Endor 

om^ n. /?r. Esau 

l^-- (ny) angelus 

^>y super; — ? 
propterea quod 

intravit, ingressus est; 
Af. introduxit, induxit 

(\vo^.) fayy - Af. ^a^J 

inique egit 
- jtt^. /. occasio, causa 

vicit, superavit 
u.\\ (nbv) elevavit; Ethpa. 

~ T T 

pass. 

- supernus, supre- 

raus 

ll <\4\ As cb^y /• juventus 

6 • T 

(d?V) juvenis fuit; 

Pa. juventutem re- 
novavit 



) a V^ 1 E/'iy rn. aeternitas, sae- 
JbaXi*. I culum, mundus 

r\b)V /• holocaustura, ara 
Cy cum 

k**^ CV c m- populus, totalitas; 
pi. jshvis., 
J^loA^. m. habitatio 
JLL^&x. m. tenebrae 
J^a^ m. foenum 
jfo V $>ay /n. labor 
t&*\&^„ n. or. Amalec 

jsai** clausit; Eihpa. pass. 

habitavit 
I'tfcc*. -]DiJ m. lana (101) 
llz*. njy respondit, exaudivit 

TT 

9 

U^- /. collect, grex 

fi^>- migravit 

I jjfn) "ib'y decern 

^* »<y>> CHt2>y viginti 
fc^a^-j^ix m. pulvis 

Goo*.) (pv-io) - uA. Ka^. in 

angore fui; Ethpe. con- 
tristatus est 

to-^ pjy m. torques 

o> . q , ^> . np_y — Pa. indagavit; 
Ethpa. comprehensus est 

tjax. -]pv evertit^ pass. 



Itf^ IjPJ? sterilis 
^k^- m - radix 
J4>H^ ITlpl? tn. scorpio 
fKa^. np T 1i' /• tristitia 
($ax.) ^ -tfy vigilavit; Ethpe. ex- 
perrectus est; 4/- exper- 
gefecit 

'S^" intrans. occidit 
i a, *^» com. ovis 

«. pr. Arabs 
^n&J^- revolvit 
l^l^- callidus, prudens 

T 

^'^T 'W)V f- stratum 

•^tr** fugit 
J « » « > CUV Mortis 

T 

^ invaluit 
1$%" nnw /. oppressio 
(^.Kx. -p^y promptus, futurus 
^T^J- WJ? dives 

. , a j pW antiquus 

pny senio confectus est 
I J^. dives fuit; Af. ditavit 

— ,3 — 

JLsfe/fJLa (Pa. — HD" 1 ) decoravit 
Ws> (nD" 1 ) decorus 





"•""IjD w. fructus 




139 m. corpus, cadaver 


J^vf 1^9 /. jugerum 




tn. comparatio 


6 «r 


n. pr: Paulus 




H© /n. os, ris ; — )aail <s«b 




^soAV facie ad faciem 








tn. fatum 




□nijPQ tn. praeceptum, 
mandatum 




m. retributio 




(pDD) tn. liberatio, salus 




Hg tn. Iaqueus 




azymus 


9 


n. pr. Philippus 




maris f. fides 




hvq m. ignis 




sivQcofia m. thuribulum 




ligavit, obligavit 




C&§) divisit 




tn. tympanum 




coluit, operatus est 




ghB evasit; Pa. liberavit 




j!?9 / divisio 



^^ fl ^ 3 n - ff. Philistaeus 

v-Xs {pel j±3) nj9 se vertit, re- 
duxit; Pa. exaudivit; Eth- 
pa. se convertit; Af. re- 
sponds, testificavit 

"* I 

/ \l~ A f- permisit 

M.*-fri ^ (p!)D0) praecisus 
p^© abscidit 
^9 /n. operarius 
^J" 3 no© Pascha 

{j^ nm — Pa. liberavit; Eth- 
jpa. pass, 
hilaris 

f?- 3 IpjD praecepit; Pa. id. 
^ *■ a* ,n g> 

JLujxs m. flos 
^V^ 3 flj^p? /• campus 
H1B fructum fecit 
Wtr 3 — A f- splenduit 
im^f^S (vel |m-»j^s) Dl^B m. pa- 
radisus 

io©tf> (p^Q) m. liberator, salvator 

m - ferrum 
^ir 3 (nln")©) /. volucre, avis 



utilis, conveniens 



'(tjnn) expansus 



v / 6 

« 6 



(fenso) m. pallium 
(tJOEi) pharisaeus 
0^§>)"germinavit, retribuit 
jiQoocdTiov to. facies 

p^9 discessit, eripuit, re- 
demit; Ethpe. pass. 

Kh9 separavit, decrevit, 
discessit; Pa. distinxit 
quievit, mansit 

tOBfo. extendit 

simpliciter 

facilis 

(in©) se dissolvit 
to. verbum, res 
to. mensa 

nn© aperuit; Pa. id. 
m. idolum 



hi vel (n>xa - Pa.) foedavit 
ffj NiS sordidus 

?(] (w/ ^J) C" 1 ?)' a P ud 

voMt; Ethpe. ^^jl sibi 
complacuit 



/. desiderium, res 



J.o%j nlt<3S Sabaoth (=exer- 
citus) 
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m. voluntas 




m. scissio 






ornavit 




Tl~lk inopia 






"Tiy venatus est; Az. 
insidiatus est 


(toj) t] 


attendit 






(NHiS) sitivit 










/z. /?r. Sion 




xificoTos f. area 






□IK jejunium 


Ft® 


Dp stans, resistens 




6 O 


(Tliy /• species, forma 




(^2p) accusavit; Pa. sump- 


a©* 

6 -J 


m. auditio 




sit, accepit; Ethpa. gratus 


JLu t 


— Pa. maledixit 




fuit 




• si 


vid. 




fixit, firmavit 




( ri 


1*11 venator 




"Dp sepelivit 




J. 9 V* 


"ISi 1 formator, pictor 




"lip m. sepulcrum 






— Pa. oravit 




□"lp praecedens; — 






/. oratio 




jo-tJO ab initio, olim 






secuit 
m. crux 


IP' ♦ 


'tyilp sanctus 






(chx) effigie expressit 


1 S 0«l^ ■# Mil O 

$ ■ 77 


Khp /. sanctificatio, 


vir- 




m. imago 


rr 


ginitas 

D ~p anteivit; Pa. prae- 


(po t ) VJ'j 


p^y ieiurtavit 




venit; — ?i-3^=» 


di- 


} \ 1 n i" I* 1 

6 -J 


y. vcrbuiid. 




luculo surrexit 






//i. uiiucuiurn 


/ ♦ 


Dip coram, ante; — - 




Mi 


■"llQ'i com. passer 




^a|jo a facie 






"l-iy finxit, delineavit, sig- 




Dip primum • , , 






navit 




s yoi\^_ primus, prior 






scidit 




Dip primo, primum 





3 
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lianas xdSos m. olla 



19 9} •<£ 



CLO 



EHjP sanctificavit; 
Ethpa. pass. 

— Pa. w,ox> nip per- 
mansit, exspectavit 

t£Hp sanctitas, 
res sancta 

n. pr. Constantinus 
n. pr. Cyprus 
j3~)p m. donum 
vid. I^jo 
(n^j?) m. frigus 

E2?p m. Veritas; — 
l^jwiaa revera 
(/'tOj?) /n. homicida 
^>Ep occidit 



m. cinis 



6 ^ 



collegit /ruc- 

tum 

Cp. subsistens 

(Cpjn) officium, foe- 
dus 

(HQp) /. columna, 
cippus 

np^p /. resurrectio 
faber 

'"^p. /• cantus, so- 
nus 

m. lignum, crux do- 
minica 



||&-JS H^aga m. cithara 
0^\fi)\^ 4,4,^ levis factus est; Af- 
levera reddidit 

J|to f)1p m. VOX 

^p_exiguus (pro omnigen. 
et num.); adv. parum 
{f®~&) p~o dp surrexit; Pa. stabi- 
livit; Af. excitavit, sus- 
citavit, statuit 

JLu^&js npp m. farina 



JLilus 



m. Iocusta 

nip__ possedit, acquisivit 

persona 
l^:p m. possessio, divitiae 
Caesar 
clamavit 

contudit; — JLA^JLo 

y*h^ contundatur os 
tuum 

^tj? praecidit, stipulavit 

(j^Hp) fragmentum 

CHp divinavit " 

m. pagus (304, b) 

fcTlp T vocavit, invocavit, 
legit; Ethpe. pass. 

3^p appropinquavit; Pa. 
protulit; Ethpa. accessit 



J : 
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J^=»V° -"Ip m - bellum 
JbotA xoQcbvt] com. cornix 
l^^o ^i~ip vocatus, electus 
\iLJ^ ynp proximus, vicinus, qui p ro- 
pe est 

ni~ip /• pagus, ci vitas; pi- ^'i-o 
et iM-fo 

jLjV-s pjp /. cornu; pi. JJ*-o ^'^f 

JLajb J 

m&'p durus 
JLLax> | It 

1*** ^ senex, antiquus, presbyter (101) 



m 

Hi 

9 



6 * 
* 



w. secretum 
rCT\ crevit 

T] et f. respect, magnus, 
major; subs, praeceptor. — PL 
m. i^ioj _ ^$o> ac JLlsVo) 

(=magnates); pl.f, JJ^>Vo| mi- 
rabilia 

2"! /. magnitudo 
ga^St Rabbi, m agister 
m. sistrum 

m. praefectus domus, dispen- 
sator 



yni recubuit 



cupivit 

emph. a '^ S! J i ',cum 
placuit, cupivit 

iri m. tumultus 

]T\ Iratus est; Af. ad 

iracundiam provocavit 
/• pes 

lapidavit 

desiderium excitavit; 
Ethpalpel cupiditate 
flagravit 

m. sensus 

/. sensatio 

/. desiderium 

(n~H) incessit, ambu- 

lavit, cucurrit 

(^"1*1) m. persecutio 

m. cursus vitae 

persecutus est; Eth- 
pe. pass. 
p|T") persequens 
Romanus 
(^n) cucurrit 
(vet J^otJ) ton-n cursus, 
fluxus aquarum 
HH — Af. inebriavit 

T T 

m. strepitus (jubildtio- 
nis) 



A. 
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OL»Ol 



Jboo) 

vS 



JL®»»| 



lri ot- furor, ira 
gavisus est, prosperavit 

nn cow. ventus, spiritus 
nn — recreavit 
spiritualis 

pjm.m. distantia ; - JLa-oof 
e longinquo 
(nn) ebrius 

OVl m. altitudo, celsitudo 
(rad. ora? — 221) auxit 

— T 

(cm) amatus 

— T 

(□m) amabilis, gratus 
pni remotus 

Dm amavit, dilexit; Pa. mi- 
sertus est 

I 

cmo diligens, amator 

CQm viscera, misericordia 
(cm) m. dilectio, amor 
pm procul fuit; Af. removit 
murmuravit; Pa. id. 
murmurans 
nn m. odor (101) 

Wih m. caput, initium, prin- 
ceps 

n^SO/principium, primitiae 



JL«LS05 

6 * 

JL35 



D3n m. eques 

inclinatus est; Af. humiliavit 
com. equus; pi. JULaV 
et IhJLs'i 

Cn altus fuit; Ethpe. exalta- 
tus est; Af. elevavit, sustulit; 
Palp, exaltavit 

□n altus, excelsus, superbus 
npn projecit; Af. id.; cum 
v ^-=stravit 

npil /. superbia 
rn. vesper 
m. cogitatio 

njn pavit; Pa. placavit; Eth- 

T T 

pa. cogitavit 

{vel \^>l) contentus 

ny'"l m. pastor; pi. U^'j et 

/. commotio 

(j'PJp) m, mens, cogitatio, 
conscientia 

timuit, trepidavit 
d?V"i) trepidans 
m. tremor 
CiT} clamor laudationis 
T\tT\ — sivit, permisit 

T T 

n. pr. Rebecca 
palpitavit 
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r£»' "'p-l ~~ A f- P lanxit 

lln n»f>$ (rn) /. tenuitas 

« i - . 

JL&i increpuit 

impius, perversus 
— Af. coridonavit 
yauaA OW~\ signavit 

deliquit 

(tSs-t? nm rn. tremor, timor 

— <•&> — 

(f|jL "W rn. diabolus, daemon 
^oJUL n. pr. Saul, Saulus (al. 

4. 

^JU, tpxiz} petiit, postulavit, 
quaesivit 

9 . 

JKXJLa, rwttf /• petitio, preces, 
desiderium 
\ A nr. /z. pr. Saba 

9 }n3ty/. sabbatum 

> xasx m. nsg; laudavit, glorificavit 
J^a-fc lonti-* /«. baculus, virga 

*■ captivus 
J >, A (rQK/) laudabilis, eximius 
j L^ j a . m. semita 

jnty septem: — 
Vsjxjt septies 



' >n,^.ffi, dimisit, permisit 
Up. a. simplex 

- 4/. lavit 

JLLa-o^Jt m. agitatio, seditio 

projecit, praecipitavit 
^^a, — Pa. seduxit 

misit, dimisit; Ethpa. pass. 

9 

ftr-f- /. fundamentum 
i^m, vigilavit 

r\W aequalis, dignusfuit; 

TT 

Af. coaequavit 
?|o»^>oi m, (rad. >©»o) m. arrogantia 
JLAckOLfe, (H3K0 «. laus, gloria 
JLLaa>aJL m. dimissio 
o/ojl evasit 

"ini£> m. donum 
Jl?i\*»o L (rad. m. mutatio 

(J^jooa. (nntt>) /• aerugo 
|IS— out /. funiculus mensorius 
JLI^Xoa. (D^ty) m. dominatio 

j& Vo-a, m. consummatio, 

meta 

jzjqJl n. pr. Sunam 

ly£><±*> ~)Bp m . pulchritudo 

JLoaJl pitfj m. forum, platea 

l^ooA, -]j?T£j m. mendacium 

>o-«. saliit; Pa. id. 



1 in a, 

<s 


jliL/ HlUIUii 




m. exordium 




£0/?z. formica 


6 6 "> 


y . LOubUrilUIU 




li If \\Lf J/ viVl U^IUWIU \^ 1 1 L 1 (.4. 




xit 


TO { 

\^ / 


(tOKty) contempsit 






citiltnc. fit if 
olultUo lU.il 




qf ill fii<i 


;. ?a « 






^jf^Uy urcubj niiciiiuo 




^MfO?/'1 rn nfpm ntn^ vi1 is 

t ; 


^)/> A ■ « 


(iDt^l^) f- contemptibilitas 


t, . . 4. = 

(S 


/• tuba 


6 


> 

n?W — Pa. cohibuit 




okeUxqv m. cadaver 




vbti) misit, exuit vestem; 




Ethpe. pass; Pa. spoliavit; 




Ethpa. refl. 




loh'l) dominatus est; Ethpa. 




id. 


■ 


quievit, siluit 




)bw silens 

" T 


■ . \ « 


m. quies; — praec. ^> 




derepente 




m. apostolus 



< * 


rVirP^K/-/. apostolatus 




ED" 1 ^ tn. dominator, po- 




tens; — J^X®, licet 




mihi 


• V 


n. pr. Salomon 




nb}i' — Ethpe. traditus est; 




Af. tradidit 




dbll) m. pax, salus 




CVJ m. nomen 




n. pr. Samuel 


l^Xnvi a. 


ny-IDii' /. nuntius infaustus 




WDVjcom. coelum tWcoeli 




(CDI^-) coelestis 




(rad. JAso) complevit 




VQW audivit* Af aiiriirp 




fecit 


. 4. 


n. pr. Simeon 




ministravit; Ethpa. tracta- 




tus est 




'\l)DVJ pier. m. sol 


9 

I&jl®. - JlLss. 


Hjii' /• annus; st. cr. 




pi. ^xTft. — Jl^xjl 


JUL®, 


i~l3iy discessit; Ethpe, in- 




sanivit 


* ■* 


cruciavit 




(rad. ^-s-*) Hjiy /• somnus 




• — Ethpa. enarravit 



// 



/. hora; /?/. 

vid. sub 
purus 

'(""]£>&') pulcher 



(rnpt#) pulchre, bene 

ht)\l) — Pa. prostravit; 
Ethpa. defessus est 

f^D£' humilis 
m. aurora 

sumpsit, accepit, sustinuit, 
sese accinxit; Ethpa. prae- 
valuit 

firmus factus est; Pa. ro- 
boravit 

n*lI^dissolvit,dimisit;c«/ra 

T T 

o habitavit, quievit ; cum o 
\>o^ castra posuit; 
Az. solvit, coepit; Ethpa. 
pass. 

'm. lucerna 

(mtt') f. solutio jejunii 

T T 

(= convivium) 
/. effrenatio 
(mttf) m. solutio 



firmus, sanus, perfectus 

(iot-»|LA, /. soliditas 

^^a, lapsus est, defecit 

l\iz»> m. firmitas, Veritas 

- h^&, (vel WW sex 

I&jl (pro quo comm. >-»&»a|) 
nnw bibit 

T T 

JKml^a, f_ fundamentum; pi. 

usKja, pnttf —' Ethpa. obmutuit 
— I — 

n:Nn /. ficus 

"2W rediit, poenituit 

*YD&> contritus 

postulavit, exegit; Ethpe. 
pass. . 

")^W confregit; Ettaf. con- 
tritus est 

(HDI) /. purificatio 

TT 

m. stupor, prodigium 
(ninn) poenituit 
{r\"2W) rursus, amplius, ul- 



(ool) ol 



tra 

(rad. nnin /• gratia- 
Irum actio, laus 



I 





(rod. t^J) nn^'n /. ge- 


Jlo^pfeJ. n"1]y /• adjutorium 




neratio 


Jjl^I m. aerumna 




/. vermis 


JUsi 7ft. focus 




(rad. .°>m >) £ additio 


(rjpn) validus, robustus 


)Xool 

f 


(]p_n) apparatus coenae 


bptt* — impegit 


6 <t 


Tit£/ m. taurus, bos 


^-ol ]pn firmus stetit; Pa. fir- 


LLot 


m. via fallax, error 


mavit; >4/. erexit, disposuit 




m. limes, terminus 


lit (Pa.) erudivit 




nnn sub 


{K*ia$L (rod. JL=>») /. incrementum 




rj^n compensatio 


^vjJL C-llFi interpretatus est 




""Finn inferior 


! 




7X2)2} /• poenitentia 


( duo, duae 


JULJl 


•E^FJ hircus 


Ij+ll rectus 




i^' 1 ^' tertius 


<X3DOJ?l ■&govog TTL. thrOOUS 




TQ 1 ? docuit 


uJ»jl. nutrivit 

>& 




TD^Fl discipulus 


jb^Jt ^vp m. ostium, porta 


6 6 


■ nwhw — vjbw tres 

i t ; -r 


JjL«^$t {rad. JL*J) /. mens, cogi- 
tatio 




(npFi) mirabilis, stupendus 


t-ca^Ji ~WV U^W duodecim 




Con integer, perfectus, 


{KjuqAjlL (rinty) /. laus, gloria; pi. 




justus, 






ibi 


"^ft-t yt^D novem 


JLLSi 


m. fumus 


^i-tt TiSri (Tzom. mens is) 



